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This user manual provides the product safety information. Before sing the smart device, please
read the Safety Guide carefully.

Statement

"The Safety Guide' contains information regarding safety, operation and customer service. Before
using the smart device, please read all the instructions and the security information below, and
keep it for backup. For more information about the device, you can visit: www.oneplus.com

Safety & Security information

Read all the information before using the device to ensure safe and proper use.
 This device is suitable for working in an environment of 0°C to 35°C. Temperature for storage
should be between -20°C and 45°C. Excessively high or low temperatures may damage the
device or reduce the battery's lifespan.
 When charging, please keep the device in a well-ventilated area. Please charge this device in an
environment between 5°C and 35°C. If the device has a flash charging function, it may not be
able to enter the flash charging mode when the temperature is below 15°C or over 35°C.
« Do not charge the battery over 12 hours.
* The adapter, a separate device from the tablet, should be installed near the device and easily
accessible.
« Use manufacturer-approved chargers, data cables, batteries and other accessories to prevent
potential electric shock, fire, explosion or other hazards.
» The back cover can't be removed.
« Do not replace, disassemble, modify, mechanically crush or cut the battery, as it may cause
battery leakage, overheating, explosion or fire.
* Do not place the smart device or battery directly in sunlight, near/inside sources of heat orina
low air pressure location, which may lead to an explosion or battery leakage.
« To prevent damage to your device's parts or internal circuits, do not use it in dusty, smoky, damp
or dirty environments or near magnetic fields.
o If any part of the product is cracked or damaged, discontinue use immediately and contact the
OnePlus Service Center.
« Power off your device in any area with a potentially explosive atmosphere, in blasting areas/near
blasting caps and comply with all signs and instructions.
* The battery can be charged and discharged hundreds of times at least, but it will eventually
wear out.
« The battery must be recycled or disposed of separately from household waste. Mishandiing the
battery may cause fire or explosion.
* To prevent hearing damage by high sound pressure, do not listen at high volume levels for long
periods.
« Listening to a portable device at high volume may damage the user's ears and
cause auditory disorders (temporary or permanent deafness, buzzing in the ears,
tinnitus or hyperacusis). It is therefore strongly recommended not to use the
portable device at full volume or more than one hour a day at medium volume.
* Precautions for using the device:
Observe all safety instructions for any places, especially in hospital/health care facilties, service
stations, schools, professional garages and in an aircraft.
Some people may experience skin irritation if they are allergic to certain substances. If you
notice any signs of skin redness or swelling, please discontinue use and consult a physician.
Persons with electronic implants insulin pumps, i etc.) are
recommended to place the device 15 cm away from the implant or on the opposite side of the
implant.
Do not use your device and adhere to all safety warning fons regarding mobile d
usage while driving.
Recommendations for use:
1.No danger relating to the use of a mobile device has been observed and this is purely a
preventive measure.
2To reduce the level of exposure to radiation, you should use the mobile device:
Aln good reception conditions: when the signal indicator displays a full signal on the signal
reception bar.
BWith a hands-free kit or speaker.
CGiving priority to the use of data, SMS and MMS messages rather than calls.
3 Pregnant women should keep the mobile device away from their abdomen and teenagers
should keep the mobile device away from their lower abdomen.
to mak use of the mobile device by children and
“for example by limiting the number of calls and their durations or by limiting the night use of the
device.

» Do not leave your device and its accessories within the reach of small children or allow them to



play with it. They could hurt others, or may acci damage the device.

« Your device contains small parts with sharp edges that may cause an injury or which could
become detached and create a choking hazard.

« All personal information may be removed during or after the product software upgrade. Please
back up your personal information before upgrading.

« The operating system of this product supports official system updates. If the user rooted the
ROM system of any third party or modified the system file by cracking, it may lead to security
risks of the system. OnePlus will not provide any support nor take any responsibility for the final
use in these cases.

« To better understand how we protect your personal information, please see the privacy policy at
OnePlus official website.

* For more information, please check the User Guide on your device.

Regulatory

Steps to search Regulatory: Go to Settings - About Device - Regulatory

EU Regulatory Conformance
Specific Absorption Rate (SAR) Information

This device is a radio transmitter and receiver. It is designed not to exceed the limits for exposure
to radio waves recommended by international guidelines. These guidelines were developed by the
independent scientific organization ICNIRP and include safety margins designed to assure the
protection of all persons, regardless of age and health.

The guidelines use a unit of measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR. The
SAR limit for this device 2.0W/kg when tested at the worn on the body, 4.0W/kg when worn on
the limbs. And please see the "Quick Guide” to find the highest SAR value.

During testing, device radios are set to their highest transmission levels and placed in positions
that simulate use near the body without distance. The use of belt clips, holsters and similar
accessories should not contain metallic components in its assembly.The use of accessories that
do not satisfy these requirements may not comply with RF exposure requirements, and should be
avoided.

If you are using pacemaker, hearing aid, cochlear implant or other device, please use the smart
device according to the doctor’s advice.

Reduction of Hazardous substances

This device and any electrical accessories are compliant with local applicable rules on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment. For
declarations of conformity about REACH, please visit our web site:

htps://servi I h-regulati

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)

This symbol (with or without a solid bar) means that according to local laws and
regulations your product and/or its battery shall be disposed of separately from
household waste. When this product reaches its end of life, the user has the choice
to give the product to a competent recycling organization.
Proper recycling of your product will protect human health and the environment. If you are not
sure what to do with e-waste, please contact your local authorities, retailer, or household waste
disposal service.

EU Declaration of Conformity (DoC)

Hereby, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. declares that the Tablet (Model: OPD2481) is in
compliance with Directive 2014/53/EU and 2011/65/EU. The full text of the EU declaration of
conformity (EU-DoC) is available at the following internet address:

hittps:/Awww. tification.

ErP Compliance

Hereby, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. declares that its products are in compliance
with the Energy-related Products Directive (ErP) 2009/125/EC.
For more information, please visit :

https://ser



UK PSTI Statement of Compliance (SoC)

Hereby, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. declares that this product s in conformity with
the applicable security requirements of the Product Security and Telecommunications
Infrastructure regime. The full text of the UK PSTI SoC is available at the following internet
address: www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Use Restriction

Restrictions in Norway: Use of this radio equipment is not allowed in the geographical area within
aradius of 20 km from the center of Ny-Alesund, Svalbard.

The 5250 to 5350 MHz, 5945 to 6425 MHz(LPI) frequency range is restricted to indoor use only
and the 5945 to 6425MHz frequency range is not permitted to use on Unmanned Aircraft
Systems (UAS). These restrictions apply in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR,
HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Please check Radio Waves Specifications in the Quick Guide to determine the Wi-Fi frequency
range supported by the device.

Notice:

This device may be operated in all member states of the EU & UK. Observe national and local
regulations where the device is used. This device may be restricted for use, depending on the
local network.

The power delivered by the charger must be between min 10 Watts required by
the radio equipment, and max 33 Watts in order to achieve the maximum charging
speed. USB PD fast charging: Fixed PDO 5V==2A or 9V==2A, APDO 11V=3A
max(requires 3A cable). SuperVOOC fast charging: 11V=3A max. QC fast
charging: 9V=2A max.

Limited Warranty

Dear user, thank you for using this product. OnePlus devices purchased on oneplus.com or
authorized sales channels come with a limited warranty. This limited warranty is offered voluntarily
by OnePlus separately from and in addition to the consumer's rights under local laws governing
the sale of consumer goods, including but not limited to your right of legal guarantee for defective
products. It does not affect, alter or replace such rights. The duration of this warranty is
dependent on the original country or region of purchase and is only redeemable within the original
country or region. Unless otherwise specified, this warranty covers the hardware components of
the product as originally supplied and does not cover, or partially covers, consumable items, or
accessories, even if packaged or sold together with the product. The limited warranty only covers
functional defects of product caused by workmanship or build materials. This warranty is
applicable solely to products officially placed on the market in the EEA and UK, and is valid only in
the EEA and UK. If the device is bought from EEA & UK but is not officially placed on the market in
the EEA and UK, please contact your retailer. To protect your legal interests, please read the
following notes carefully:

« Avalid Proof of Purchase shall be issued by the seller at the time of purchase.

« Please keep your Warranty Card and Proof of Purchase for future reference.

« In case of any damage of the product that is not due to human factors, consumers are entitled
to enjoy customer service free of charge by providing Warranty Card and Proof of Purchase
within the warranty period.

« Toimplement this Limited Warranty, please follow the procedures at https:/support.one-
plus.com

The limited warranty does not cover:

1. The period after expiration of the Limited Warranty.
2. Damage resulting from accidental drops, immersion in water, or other similar incidents during
use.

3. Damages are caused by external force or human factors such as colision with an object,
unauthorized disassembly, modification, etc.

4. Damages are caused by force majeure (e fires, earthquakes, and lightning).

5. Damages are caused by improper usage that does not conform to the safety guide, user guide
or operation manual.

6. Damag d by usage in envi not g to product

7 Information on Warranty Card or Proof of Purchase is inconsistent with the product serial
number or has been altered.

8. The SN code of the product is missing, damaged, or blurred beyond recognition.

For more details about our warranty policy, please contact OnePlus service center or visit
https://supportoneplus.com.

Note: This Limited Warranty is only valid in the country or region of purchase. Please contact
OnePlus Customer Support for more details.



Service and Support

Company information: OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. (18C02, 18C03, 18C04, and
18C05, Shum Yip Terra Building, Binhe Avenue North, Futian District, ShenZhen City, Guangdong
Province, PR. China.

This manual is published by OnePlus. OnePlus may correct any misprints, errors, and inaccuracies
i the manual or improve its apps and/or devices at any time it deems necessary without any
notice. Such changes will be applied in the later versions of this manual. Allimages in this manual
are for reference only and may differ from the actual device and Ul.

Care and Maintenance

The following suggestions will help you maintain and prolong the life of your device.

* Only qualified and authorized personnel shculd make repairs to this product.

 Disabling features such as Bluetooth and i when not in use and dimming the screen can
help you save energy and extend battery life.

 Clean your smart device and charger with a soft, clean, dry cloth. If the screen comes into
contact with liquid or dust, please clean it immediately. Do not use alcohol or irritating chemicals
to clean the device.

« Touching the screen with a sharp object may cause the screen to be scratched.

« Please do ot touch the connection port of the smart device, as static electricity may harm
components in the device.

* Do not place the device on uneven or unstable surfaces.

« Do not hit, press, shake or drop the device to avoid damage and injury.

* Chargers are not waterproof. Please do not use these devices in the bathroom, areas of high
temperature, humidity or dust; please avoid rain.

Trademark Statement
OnePlus and 1 are or regs of OnePlus gy (Shenzhen)
Co, Ltd.

Android s a trademark of Google LLC.

The Bluetooth word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc., and
any use of such marks by OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. is under license.

Other trademarks and products, service, and company names mentioned in this manual are the
property of their respective owners.



Ce manuel d'utilisation fournit des informations sur la sécurité du produit. Avant d'utiliser 'appareil
intelligent, veuillez lire attentivement le Guide de sécurité.

Déclaration

Le «Guide de sécurité » contient des informations relatives 4 la sécurité, a [utilisation et au service
client. Avant dutiiser [appareil intelligent, veuillez lire toutes les instructions et les informations de
séourité ci-dessous, et conservezles pour référence ultérieure. Pour plus dinformations sur
Iappareil, vous pouvez consulter : www.oneplus.com

Informations relatives a la sécurité et a la sireté

Lisez lensemble des informations avant d'utiliser l'appareil afin de garantir une utilisation sirre et

appropriée.

o Cet apparell est adapté aun fonctlonnement dans un enwronnement avec une température
comprise entre 0 °C et 35 °C. La ge doit tre comp tre -20°C et
45°C. Des températures excessivement elevees ou basses peuvent endommager appareil ou
réduire la durée de vie de la batterie.

« Pendant la charge, veuiilez conserver lappareil dans un endroit bien aéré. Veeuillez charger cet
appareil dans un environnement avec une température comprise entre 5 °C et 35 °C. Si lappareil
dispose d'une fonction de charge du flash, il ne pourra peut-étre pas accéder au mode de
charge du flash lorsque la température est inférieure 415 °C ou supérieure a 35 °C.

« Ne chargez pas la batterie pendant plus de 12 heures.

« Ladaptateur, un appareil distinct de la tablette, doit étre installé prés de 'appareil et étre
facilement accessible.

« Utiisez des chargeurs, cables de données, batteries et autres accessoires approuvés par le
fabricant pour éviter tout choc électrique, incendie, explosion ou autres dangers.

* Le couvercle arriére ne peut pas étre retiré.

« Ne remplacez pas, ne démontez pas, ne modifiez pas, nécrasez pas ou ne découpez pas
mécaniquement la batterie, car cela pourrait provoquer une fuite, une surchauffe, une explosion
ou unincendie de la batterie.

« Ne placez pas ['appareil intelligent ou la batterie 4 la lumiére directe du soleil, a proximité/a
lintérieur de sources de chaleur, ni dans un endroit ot la pression de l'air est basse : cela pourrait
entrainer une explosion ou une fuite de la batterie.

* Pour éviter d'endommager les piéces ou les circuits internes de votre appareil, ne I'utilisez pas
dans des environnements poussiéreux, enfumés, humides, sales ou & proximité de champs
magnétiques.

 Si une partie du produit est fissurée ou endommageée, cessez immédiatement de l'utiliser et
contactez le centre de service OnePlus.

« Eteignez votre  appare dans les Ileux oul atmosphere est potentiellement exploswe, dans les zones
detir/api respectez ler S,

 La batterie peut étre chargée et dechargee des centaines de fois au moins, mais finira par s'user.

« La batterie doit étre recyclée ou mise au rebut séparément des déchets ménagers. Une
mauvaise manipulation de la batterie peut provoquer un incendie ou une explosion.

. Pour éviter des \eslons audmves dues a une pression sonore élevée, nécoutez pas a des niveaux

nt des duré

. Lecoute dun apparell portab\e 4 un volume élevé peut endommager les oreilles de
I'utilisateur et provoquer des troubles auditifs (surdité temporaire ou permanente,
bourdonnement dans les oreilles, acouphénes ou hyperacousie). Par conséquent,

il est vivement conseillé de ne pas utiliser [appareil portable au niveau de volume
maximum ni pendant plus d'une heure par jour 4 volume moyen.

 Précautions d'utilisation de I'appareil :

Respectez toutes les consignes de sécurité quel que soit le lieu, en particulier dans les
hopitaux/établissements de santé, les stations-services, les écoles, les garages professionnels et
abord d'un avion.
Certaines personnes peuvent présenter une irritation cutanée si elles sont allergiques a
certaines substances. Si vous remarquez des signes de rougeur ou de gonflement de la peau,
veuillez cesser d'utiliser I'appareil et consulter un médecin.
Il est recommandé aux personnes porteuses d'implants électroniques (stimulateurs cardiaques,
pompes a insuline, neurostimulateurs, etc.) de placer lappareil 2 une distance de 15 cm de
l'implant ou sur le c6té opposé a limplant.
N'utilisez pas votre appareil et respectez tous les avertissements/réglements de sécurité relatifs
4 utilisation des appareils mobiles lorsque vous conduisez.
Recommandations d'utilisation :
1. Aucun danger lié a 'utilisation d'un appareil mobile n'a été constaté et cette mesure est
purement préventive.
2. Pour réduire le niveau d'exposition aux rayonnements, vous devez utiliser Iappareil mobile :
A. Dans de bonnes conditions de réception : lorsque lindicateur de signal affiche un signal
complet sur la barre de réception du signal.
B. Avec un kit mains libres ou un haut-parleur.
C.En donnant la priorité 2 lutilisation des données, des SMS et des MMS plutdt que des appels.
3. Les femmes enceintes doivent tenir lappareil mobile éloigné de leur abdomen et les
adolescents doivent tenir I'appareil mobile éloigné de leur bas-ventre.
4. Il est recommandé aux enfants et aux adolescents de faire une utilisation raisonnable de
Iappareil mobile, par exemple en limitant le nombre d'appels et leur durée ou en limitant
I'utilisation de I'appareil la nuit.




« Ne laissez pas votre appareil et ses accessoires & portée des enfants en bas age et ne les laissez
pas jouer avec. lis pourraient se blesser, blesser d'autres personnes ou endommager
accidentellement lappareil.

« Vlotre appareil contient de petites piéces avec des bords tranchants qui peuvent occasionner
des blessures ou qui pourraient se détacher et créer un risq

« Toutes les informations personnelles peuvent étre supprlmees pendant ou aprésamise
nlveau logicielle du produit. Veuillez p avant la mise &

. Le systeme dlexploitation de ce produit prend en charge les mises & jour officielles du systéme.
Si lutilisateur accéde en root au systéme ROM de tout tiers ou pirate le systeme de fichiers, des
risques de sécurité sont possibles. Dans de tels cas, OnePlus ne fournira aucune assistance et
déclinera toute responsabilité relative & [utiisation finale.

« Pour mie la fagon dont nous proté , veulez
consuitera poltaue de confidentiaité sur 16 6t Wb offiil de OnoPILE,
« Pour plus d'i ions, veuilez consulter le Guide de [utilisateur sur votre appareil

Réglementation

Etapes pour dans Ré jon : Accédez a Paramétres - A propos de Iappareil -
Réglementation

Conformité réglementaire dans 'UE
Informations relatives au débit d'absorption spécifique (DAS)

Cet apparel est un émetteur-récepteur radio. st concu pour ne pas dépasser les imites
ition aux ondes radio ées par les directives internationales. Ces directives ont
été élaborées par ' ion scientifique indé ICNIRP et comprennent des marges de
sécurité congues pour assurer la protection de toutes les personnes, quels que soient leur age et
leur état de santé.

Les directives utilisent une unité de mesure appelée Débit d'absorption spécifique, ou DAS. La
limite de DAS pour ces appareils est de 2,0 W/kg lorsqu'ils sont testés portés sur le corps et de.
4,0 W/kg portés sur les membres. Consultez également le « Guide rapide » pour connaitre la
valeur de DAS la plus élevée.
Pendant les tests, les équipements radio de I'appareil sont réglés sur leur niveau de transmission
le plus élevé et placés dans des positions qui simulent une utilisation prés du corps sans distance.
Les clips de ceinture, étuis et accessoires similaires ne doivent pas contenir de composants

u

Lutiisation d uine as 9

peut ne pas étre conforme aux exigences en matiére d' jon RF ot doit 6t

Si vous utilisez un stimulateur cardiaque, une aide auditive, un implant cochléaire ou tout autre
appareil, veuillez utiiser lappareil inteligent conformément aux conseils du médecin.

Réduction des substances dangereuses

Cet appareil et tous les accessoires électriques sont conformes aux régles locales applicables sur
Ia restnctlon de l'utilisation de cer(ames dans les appareils é i et
g Pour‘ 6 d ité REACH, veuillez consulter notre site Web :

N N i
ttps: gulation

Déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE)
Ce symbole (avec ou sans barre pleine) signifie que,
auxois et aux locales, votre
produit et/ou sa batterie doivent étre jetés séparément des
déchets ménagers. Lorsque ce produit atteint sa fin de vie,
Iutiisateur ala possibilté de remettre le produit  un organisme
de recyclage compétent.

Polns de collcts surwvow.queairedemesdechs
Piages  epaaion o don s e sppar

Le recyclage approprié de votre produit particpe & a protection delasanté humaine et de

Tenvironnement. Si vous iétes pas siir de ce que déchets iques, veuillez
contacter les autorités locales, votre détaillant ou votre service d éimination des déchets ménagers.

Déclaration de conformité (DoC) UE

Para présente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. déclare que la tablette (modéle :
OPD2481) est conforme aux Directives 2014/53/UE et 2011/65/UE. Le texte intégral dea
déclaration de conformité UE (EU-DoC) est disponible & (adresse Internet suivante :
hittps:/www.oneplus.com/en/certification.

Conformité ErP

Par la présente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. déclare que ses produits sont
conformes  a Directive 2009/125/CE sur les prodits liés  [énergie (ErP).
Pour plus dinformations, veuilez consulter :

https://ser l ual.



Déclaration de conformité (SoC) PSTI du Royaume-Uni

Parla présente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. déclare que ce produit est conforme
aux exigences de sécurité applicables du régime Product Security and Telecommunications
Infrastructure. Le texte intégral de la déclaration de conformité PSTI du Royaume-Uni est
disponible & ladresse Internet suivante : www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Restriction d'utilisation

Restrictions en Norvége : Lutiisation de cet équipement radio nest pas autorisée dans la zone
géographique dans un rayon de 20 km 4 partir du centre de Ny-Alesund, Svalbard.

La gamme de fréquences de 5250 & 5350 MHz et de 5945 a 6425 MHz (LP) est réservée a une
utilisation a l'intérieur et la gamme de fréquences de 5945 a 6425 MHz ne peut pas étre utilisée
sur des systémes d'aéronefs sans pilote (UAS, drones). Ces restrictions sappliquent dans les pays
suivants : AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT,
NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).

Veuillez consulter les Spécifications des ondes radio dans le Guide rapide pour déterminer la
gamme de fréquences Wi-Fi prise en charge par [appareil.

Avis:

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les Etats membres de ['UE et au Royaume-Uni. Respectez
les réglementations nationales et locales lors de I'utilisation de I'appareil. Lutilisation de cet
appareil peut étre limitée en fonction du réseau local.

La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre 10 Watts minimum,
comme requiis par Iéquipement radiio, et 33 Watts maximum afin d'atteindre la
vitesse de charge maximale. Charge rapide USB PD : PDO fixe 5 V: ou

9V==2 A, APDO 11V==3 A max. (nécessite un cable 3 A). Charge rapide
SuperVOOC : 11 V=3 A max. Charge rapide QC: 9 V=2 A max.

Garantie limitée

Cher utilisateur, nous vous remercions d'utiliser ce produit. Les appareils OnePlus achetés sur
oneplus.com ou dans les canaux de vente autorisés bénéficient d'une garantie limitée. Cette

ttie limitée est proposée irement par OnePlus séparément et en plus des droits des
consommateurs en vertu deslois locales régissant la vente de biens de consommation, y compris,
sans s'y limiter, votre droit 4 la garantie Iégale pour les produits dé Elle n'affecte pas, ne

modifie pas et ne remplace pas ces droits, La durée de cett garantie dépend du pays ou de la
région d'achat d'origine, et la garantie n'est utilisable que dans le pays ou la région d'origine. Sauf
mention contraire, cette garantie couvre les composants matériels du produit tel que fourni a
Iorigine, et ne couvre pas, ou couvre partiellement, les consommables ou les accessoires, méme sils
sont emballés ou vendus avec le produit. La garantie limitée ne couvre que les défauts fonctionnels
du produit dus ala fabncancn ouaux matériaux de fabncauon Cette garantie est applicable

its dans IEEE et au Royaume-Uni, et nest
va\able que dansl EEE et au Royaume-Unii. Si I'appareil est acheté dans IEEE ou au Royaume-Uni
mais n'est pas officiellement commercialisé dans I'EEE ou au Royaume-Uni, veuillez contacter votre
revendeur. Pour protéger vos intéréts légaux, lisez attentivement les notes suivantes :

© Une preuve d'achat valide doit étre fournie par le vendeur au moment de lachat.

 Veuillez conserver votre carte de garantie et votre preuve d'achat pour référence ultérieure.

« En cas de dommage au produit qui n'est pas di & un facteur humain, les consommateurs
peuvent bénéficier gratuitement du service client pendant la période de garantie en présentant la
carte de garantie et la preuve d'achat.

* Pour mettre en ceuvre cette Garantie limitée, veuillez suivre les procédures sur
https://support.oneplus.com

La garantie limitée ne couvre pas :

1.La période aprés lexpiration de la Garantie limitée.

2. Le résultant de chute i d'immersion dans l'eau ou d'autres incidents
similaires pendant 'utilisation.
3.Les és par une f xte ou des facteurs humains tels qu'une collision

avec un objet, un démontage ou une modification non autoris
4. Les dommages dus & un cas de force majeure (par exemple, incendies, tremblements de terre et
foudre).

5. Les dommages provoqués par une utilisation inappropriée qui n'est pas conforme au guide de
sécurité, au guide de ['utilisateur ou au mode d'emploi.

6. Les dommages dus & une utilisation dans des envir its non conformes aux

du produit.

7. Les informations sur la carte de garantie ou la preuve d'achat ne correspondent pas au numéro
de série du produit ou ont été modifiées.

8. Le numéro de série du produit est manquant, endommagé ou flou au point de ne pas pouvoir le
reconnaitre.

Pour plus de détails sur notre politique de garantie, veuillez contacter le centre de service OnePlus
ou consulter https://support.oneplus.com.

Remarque : Cette Garantie limitée n'est valable que dans le pays ou la région d'achat. Veuillez
contacter le service client OnePlus pour plus de détails.



Service et assistance

Informations sur I'entreprise : OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. (18C02, 18C03, 18C04,
and 18C05, Shum Yip Terra Building, Binhe Avenue North, Futian District, ShenZhen City,
Guangdong Province, PR. China.

Ce manuel est publié par OnePlus. OnePlus peut corriger les fautes dimpression, erreurs et
inexactitudes présentes dans le manuel ou améiiorer ses apphs et/ou ses appareils a tout moment
quelle juge t sans préavis. Ces dans les versions
suivantes de ce manuel. Toutes les images de ce manuel sont fuum.es uniquement  titre indicatif
et peuvent différer de I'appareil et de l'interface utilisateur réels.

Entretien et maintenance

Les suggestions suivantes vous aideront & entretenir et prolonger la durée de vie de votre appareil.

« Seul du personnel qualifié et autorisé doit effectuer des réparations sur ce produit.

* La désactivation de fonctionnalités telles que le Bluetooth et le Wi-Fi lorsqu'elles ne sont pas
utilisées et la réduction de la luminosité de Iécran peuvent vous aider 4 économiser de Iénergie
et a prolonger I'autonomie de la batterie.

« Nettoyez votre appareil intelligent et le chargeur avec un chiffon doux, propre et sec. Si lécran
entre en contact avec du liquide ou de la poussiére, veuillez le nettoyer immédiatement.
N'utilisez pas d'alcool ou de produits chimiques irritants pour nettoyer l'appareil.

« Toucher I'écran avec un objet pointu peut entrainer des rayures sur I‘écran.

* Ne touchez pas le port de connexion de I'appareil intelligent, car [électricité statique peut
endommager les composants de 'appareil.

* Ne placez pas I'appareil sur des surfaces irréguliéres ou instables.

* Ne heurtez pas, n'appuyez pas, ne secouez pas et ne faites pas tomber 'appareil pour éviter des
dégats et des blessures.

« Les chargeurs ne sont pas étanches. Veuillez ne pas utiliser ces appareils dans une salle de bain
ou dans des lieux présentant un niveau élevé de température, d'humidité ou de poussiére ;
veuillez éviter la pluie.

Déclaration de marques commerciales

OnePlus et |__| sont des iales ou d ques déposées de OnePlus
Technology (Shenzhen) Co., Ltd

Android est une marque commerciale de Google LLC.

La marque verbale et les logos Bluetooth sont des marques déposées détenues par Bluetooth
SIG, Inc. et toute utilisation de ces marques par OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. se fait
sous licence.

Les autres marques commerciales et noms de produits, de services et dentreprises mentionnés
dans ce manuel appartiennent 4 leurs propriétaires respectifs.



Diese Bedient i liefert icherheit. Bevor Sie das
Smart-Gerat benutzen, lesen Sie sorgféltig den Slcherheltsleltfaden

Erklarung

Der Sicherheitsleitfaden enthlt Informationen zur Si it, zum Betrieb und zum |

Bevor Sie das Smart-Gerét benutzen, lesen Sie alle Anweisungen und die Sict

weiter unten und bewahren Sie sie als Sicherung auf. Weitere 1 Gber das Gerit finden

Sie unter: www.oneplus.com

Informationen zum Schutz und zur Sicherheit

Lesen Sie vor der Verwendung des Gerats alle Informationen, um eine sichere und ordnungsgemaie

Verwendung zu gewahrleisten.

 Dieses Gerat kann in einer Umgebung zwischen 0 °C und 35 °C eingesetzt werden. Die
Lagertemperatur sollte zwischen -20 °C und 45 °C betragen. Ubermaig hohe oder niedrige
Temperaturen kénnen das Gerat beschadigen oder die Lebensdauer des Akkus verkirzen.

* Beim Aufladen sollte sich das Gerat in einem gut bellifteten Raum befinden. Laden Sie dieses
Gerét in einer Umgebung zwischen 5 °C und 35 °C auf. Falls das Gerét tiber eine
Schnellladefunktion verfligt, kann dieser Modus bei Temperaturen unter 15 °C oder Giber 35 °C
eventuell nicht aktiviert werden.

 Laden Sie den Akku nicht langer als 12 Stunden auf.

» Der Adapter, ein vom Tablet getrenntes Gerét, sollte in der Nahe des Geréts installiert werden
und leicht zugénglich sein.

* VVerwenden Sie nur vom Hersteller genehmigte Ladegerate, Datenkabel, Akkus und andere
Zubehdrteile, um Stromschlége, Brand, Explosionen oder andere Gefahren zu verhindern.

 Die hintere Abdeckung kann nicht entfernt werden.

 Zerlegen, demontieren, verandern, quetschen oder zerschneiden Sie den Akku nicht, da dies zum
Auslaufen des Akkus, zu Uberhitzung, Explosionen oder Brand fiihren kann.

* Legen Sie das Smart-Gerét oder den Akku nicht direkt in das Sonnenlicht, in oder in die Nahe von
Wérmequellen oder an einen Ort mit niedrigem Luftdruck, da dies zu einer Explosion oder zum
Auslaufen des Akkus fiihren kann.

« Um Schiiden an Teilen Ihres Gerits oder den internen enden
Siedas Gert nichtm staubigen, raucigen. feuchten oder schmutzgen Umgebungen oder in der
Nahe von Magnetfeldern.

* Falls ein Teil des Produkts gebrochen oder beschadigt ist, stellen Sie den Gebrauch unverziiglich
ein und kontaktieren Sie das OnePlus-Servicezentrum.

« Schalten Sie Ihr Gerat in Bereichen mit einer potenziell explosionsfahigen Atmosphére aus und
halten Sie sich an alle Symbole und Anweisungen.

 Der Akku kann mindestens hunderte Male auf- und entladen werden, aber mit der Zeit wird er
abgenutzt sein.

« Der Akku muss recycelt oder getrennt vom Hausmiill entsorgt werden. Falsche Handhabung des
Akkus kann zu Branden oder Explosionen fiihren.

* Um Hérschaden durch hohen Schalldruck zu verhindern, verwenden Sie das Gerét nicht fiir
langere Zeit bei hoher Lautstérke.

* Das Anhéren lauter Musik auf einem tragbaren Gerat kann das Gehor des
Benutzers schadigen und zu Hérstérungen fiihren (voriibergehende oder
permanente Taubheit, Summen in den Ohren, Tinnitus, Hyperakusis). Es wird
daher dringend empfohlen, das tragbare Gerat nicht mit voller Lautstérke oder
mehr als eine Stunde pro Tag it mittlerer Lautstérke zu verwenden.

. bei der y des Gerits:

Beachten Sie alle lle Orte, in Ki

heitseinrichtungen, Tankstellen, Schulen Fachwerkstatten und Flugzeugen

Bei manchen Menschen kann es zu Hautreizungen kommen, wenn sie auf bestimmte Stoffe

allergisch reagieren. Wenn Sie Anzeichen von Hautrétungen oder Schwellungen bemerken,

stellen Sie die Verwendung ein und suchen Sie e'\nen Arzt auf.

Personen mit (Her

sw) wird emplohlen,das Gerat 16 om vorn mplantat entfert oder auf der gegentberliegenden

Seite des Implantats zu platzieren.

Benutzen Sie Ihr Gerét nicht wahrend der Fahrt und halten Sie sich an alle Sicherheitswarnun-

gen/Vorschriften zur Nutzung von Mobilgeraten wahrend der Fahrt.

Empfehlungen fiir die Verwendung:

1.Es wurde keine Gefahr in Bezug auf die Verwendung eines Mobilgeréts beobachtet. Dies ist
nur eine Préaventivmaf3nahme.

2.Um die Strahlenbelastung a reduzieren, sollten Sie das Mobilgerét folgendermal3en verwenden:

A.Bei guten gen: wenn die Sigr ige auf dem Empfangsbalken ein
volles Signal anzeigt.
B. Mit einer Freis inrichtung oder einem Lauts h

C \ndem Sie lhre Prioritat auf die Datennutzung, SMS- und MMS Nachrichten statt auf Anrufe

3 Schwangere soliten das Mobilgerat von ihrem Bauch entfernt halten. Teenager sollten das
Mobilgerat von ihrem Unterbauch entfernt halten.
4. Es wird die Nutzung des Mobilgerats durch Kinder und Jugendiiche auf ein
niinftiges Maf® zu 1, 2.B. durch der Anzahl der Anrufe und ihrer
Dauer oder durch Begrenzung der Nutzung des Geréts in der Nacht.




 Lassen Sie lhr Gerat und sein Zubehar nicht in der Reichweite von kleinen Kindern liegen und
erlauben Sie ihnen nicht, damit zu spielen. Sie kdnnten sich oder andere verletzen oder das
Gerét versehentlich beschadigen.

o Ihr Gert enthélt kleine Teile mit scharfen Kanten, die zu Verletzungen filhren oder
herausgenommen werden kénnen und eine Erstickungsgefahr darstellen.

Im Laufe oder nach dem lisieren der kénnten alle !
Daten gel6scht werden. Bif ichem Sie Ihre persor 1 Daten, bevor Sie eine
Aktualisierung vornehmen.

*Das i di Produkt: Uzt offizielle System-Updates. Falls der Benutzer

das ROM-System eines Dritten gerootet hat oder die Systemdatei durch Knacken geéindert hat,
kann dies zu Sicherheitsrisiken fiir das System fiihren. OnePlus bietet in diesen Fllen keinen
Support und ilbernimmt auch keine Verantwortung.

« Um besser zu verstehen, wie wir lhre personenbezogenen Daten schiltzen, lesen Sie sich bitte
unsere Datenschutzrichtlinie auf der offiziellen OnePlus-Website durch.

« Weitere Informationen erhalten Sie im Benutzerhandbuch auf Ihrem Geréit.

Gesetzliche Bestimmungen

Schritte zur Suche nach gesetzlichen Bestimmungen: Rufen Sie ,Einstellungen - Uber das Gerét
- Gesetzliche Bestimmungen" auf

Konformitat mit EU-Vorschriften
Informationen zur spezifischen Absorptionsrate (SAR)

Dieses Gerit ist ein Funksender und -empfénger. Es ist so konzipiert, dass die in internationalen
Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fiir die Belastung durch Funkwellen nicht tiberschritten
werden. Diese Richtlinien wurden von der unabhangigen wissenschaftlichen Organisation ICNIRP
entwickelt und enthalten Sicherheitsspannen, die den Schutz aller Personen unabhéngig von Alter
und Gesundheitszustand gewahrleisten sollen.

In den Richtlinien wird eine inheit verwendet, die als ifi Absorptionsrate (SAR)
bezeichnet wird. Der SAR-Grenzwert fiir dieses Gerét liegt bei 2,0 W/kg, wenn es am Ohr getestet
oder am Kdrper getragen wird, und 4,0 W/kg, wenn es an den Gliedmalden getragen wird. Wie Sie
den héchsten SAR-Wert ermitteln kénnen, entnehmen Sie bitte der ,Kurzanleitung®.

Bei den Tests werden die Funkgeréte auf die hochste Sendeleistung eingestellt und in Positionen
platziert, die den Einsatz in Kérpernahe ohne Abstand smuheren Bei Verwendung von Giirtelclips,
Holstern und ahnlichem Zubehér diese keine P enthalten. Die
Verwendung von Zubehdr, das diese Anforderungen nicht erfiillt, entspricht méglicherweise nicht
den Anforderungen an die HF-Exposition und solite daher vermieden werden.

Wenn Sie einen Herzschrittmacher, ein Horgerét, ein Cochlea-Implantat oder ein anderes Gerat
tragen, verwenden Sie das Smart-Gerit bitte gemaf® den Anweisungen Ihres Arztes.

Reduzierung von Gefahrstoffen

Dieses Gerat und all ischen Zubehorteﬂe 1 den ortlich geltenden Vorschriften
hrankung der Verwendung in i und elektroni
r Konformitatserklarungen zu REACH besuchen Sie unsere Website:
i I h-requlati
g

Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)

Dieses Symbol (mit oder ohne festem Balken) bedeutet, dass Ihr Produkt und/oder
sein Akku gemaf3 den lokalen Gesetzen und Vorschriften getrennt vom
Haushaltsmill zu entsorgen ist. Wenn dieses Produkt sein Lebensende erreicht, hat
der Endnutzer die Mglichkeit, sein Produkt bei den von den &ffentlichen
Abfallentsorgungsbehdrden, Herstellern oder Handlern eingerichteten oder

Fir Deutschland finden Sie die Sammel» und Rii unter https:,

isf. Die Altgerste kinnen auch an die
Vertreiber nach § 17 Absatz 1 und 2 ElektroG kostenlos zuriickgegeben werden. Bei
unsachgemafer Benutzung und Lagerung kénnen lithiumhaltige Batterien und Akkus Brénde
verursachen. Mit dem korrekten recyceln Ihres Produktes tragen Sie zum Schutz der
menschlichen Gesundheit und der Umwelt bei. Wir empfehlen den Endnutzern dringend, die
personenbezogenen Daten auf eigene Verantwortung von dem zu entsorgenden Produkt zu
Iéschen.

EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart die OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd., dass das Tablet (Modell: OPD2481)
im Einklang mit den Richtlinien 2014/53/EU und 2011/65/EU steht. Der volistandige Wortlaut der
EU- Konforrmtatserklamng steht unter der folgenden Internetadresse zur Verfiigung:

Ps tification.




ErP-Einhaltung

Hiermit erklért OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd., dass seine Produkte der Richtlinie iber
energieverbrauchsrelevante Produkte (ErP) 2009/125/EG entsprechen.

\Weitere Informationen finden Sie unter:

hitps://service.oneplus.com/global/user-manual.

UK PSTI Konformitatserklarung (SoC)

Hiermit erklart OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd., dass dieses Produkt den geltenden
Sicherheitsanforderungen der Regelung fiir Produktsicherheit und Telekommunikationsinfrastruk-
tur entspricht. Der vollstéandige Wortlaut der UK PSTI SOC steht unter der folgenden

2ur Verfiigung: wwwi p
Nutzungsbeschrénkung
Beschrinkungen in Norwegen: Die g dieses Funkgerats ist in dem

Gebiet im Umkreis von 20 km um das Zentrum von Ny-Alesund, Svalbard, nicht gestattet.
Der Frequenzbereich von 5250 MHz bis 5350 MHz und 5945 MHz bis 6425 MHz (LPI) ist nur fiir
die Verwendung in rgesehen, und der Frequenzbereich von 5945 MHz bis 6425
MHz darf nicht fiir unbemannte Flugsysteme (UAS) verwendet werden. Diese Beschrankungen
gelten in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL,
NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).
Bitte priifen Sie die Funkwellen-Spezifikationen in der Kurzanleitung, um den vom Gerat
unterstiitzten WLAN-Frequenzbereich zu ermitteln.
Hinweis:
Die Gerat darf in allen Mitglie der EU und dem Vereinigten Konigreich betrieben
werden. Beachten Sie die nationalen und értlichen Vorschriften am Einsatzort des Gerats. Die
Verwendung dieses Geréits kann je nach lokalem Netzwerk eingeschrankt sein.
I Die vom Ladegert gelieferte Leistung muss zwischen mindestens 10 Watt, die das
[ 1 Funkgert benétigt, und maximal 33 Watt liegen, um die maximale Ladegeschwind-
10-33 | igkeit zu erreichen. USB-PD-Schnellaufladung: Festes PDO 5=V 2 A oder 9 V=2 A,
APDO 11 V=3 A max. (erfordert 3-A-Kabel). SuperVOOC-Schnellaufladung: 11 3A
U8R | max. QC-Schnellaufladung: 9 V=2 A max.

Beschrankte Garantie

Sehr geehrte Nutzerinnen und Nutzer, vielen Dank, dass Sie dieses Produkt verwenden.
OnePlus-Gerte, i auf oneplus.com oder iiber autorisierte Vertriebskanale erworben werden,
werden mit einer tie geliefert. Diese Garantie wird von OnePlus
freiwilig und unabhéngig von und zusétziich zu den Rechten des Verbrauchers geméf den értlichen
Gesetzen iiber den Verkauf von Vierbrauchsgitern angeboten, insbesondere Ihr Recht auf
gesetziiche Garantie fiir fehlerhafte Produkte. Sie beriihrt, andert oder ersetzt diese Rechte nicht.
Die Dauer dieser Garantie hingt von dem Land oder der Region ab, in dem/der das Produkt
urspriinglich erworben wurde, und kann nur innerhalb dieses Landes oder dieser Region in
Anspruch genommen werden. Sofern nicht anders angegeben, deckt diese Garantie die
Hardwarekomponenten des Produkts in der urspriinglich geliferten Form ab und giltnicht oder nur
teilweise fiir oder Zubehbreile, selbst wenn diese mit dem
Produkt verpackt oder verkauft wurden. Die nkte Garantie deckt nur funktionelle Mangel
des Produkts ab, die durch die Verarbeitung oder die verwendeten Materialien verursacht wirden,
Diese Garantie gilt nur fiir Produkte, die im EWR und im Vereinigten Kénigreich offiziellin Verkehr
gebracht werden, und ist nur im EWR und im Vereinigten Kénigreich giltig. Wenn Sie das Gerat im
EWR und im Vereinigten Kénigreich erworben haben, es aber nicht offiziellim EWR und im
Vereinigten Kénigreich in Verkehr gebracht wurde, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler. Zum
Schutz lhrer rechtlichen Interessen lesen Sie bitte die folgenden Hinweise sorgfaiti durch:

« Vom Verkéufer ist zum Zeitpunkt des Kaufs ein gilltiger Kaufbeleg auszustellen.

« Bitte bewahren Sie Ihre Garantiekarte und den Kaufbeleg auf, um sie spéter gegebenenfals
vorlegen zu kénnen.

« Im Falle einer Beschédigung des Produkts, d\e nicht auf menschiiche Einflisse zuriickzufiihren
ist, haben Verbraucher das Recht, innerhalb d jegen Vorlag te und
des inen 1 Ku In Anspruch zu nehmen.

« Um diese beschrénkte Garantie in Anspruch zu nehmen, befolgen Sie bitte die Verfahrensweisen
unter https://support.oneplus.com

Die beschrénkte Garantie deckt Folgendes nicht ab:

1. Den Zeitraum nach Ablauf der beschrankten Garantie.

2.Schéden, die durch versehentliches Fallenlassen, Eintauchen in Wasser oder &hnliche Vorfélle
wahrend des Gebrauchs entstehen.

3. Die Schad rden durch duRer ler liche Einfliisse z
B. durch ZusammenstoR mit einem Gegenstand, unbefug(e Demontage, Anderung usw.

4. Die Schaden wurden durch hohere Gewalt (z. B. Brande, Erdbeben und Blitzeinschlag) verursacht.
5. Die Schaden wurden durch unsachgemafsen und nicht dem SlcherheNS\ewtfaden dem
Benutzerhandbuch oder der Bedier
6. Die Schaden wurden durch den Gebrauch in Umgebungen verursacht, d\e nicht den
Produktspezifikationen entsprechen.




7. Die Angaben auf der Garantiekarte oder dem Kaufbeleg stimmen nicht mit der Seriennummer des
Produkts Uiberein oder wurden geandert.

8.Die Senennummer des Produktes fehlt, ist beschadlgt oder nicht lesbar.

Fir weitere wenden Sie sich bitte an das
OnePlus- Servlcezenlrum oder besuchen Sie https:/support oneplus.com.

Hinweis: Diese beschrénkte Garantie ist nur in dem Land oder der Region giltig, in dem/der das
Gerat erworben wurde. Filir weitere Informationen wenden Sie sich an den OnePlus-Kundensupport.

Service und Support

m U : OnePlus gy (ShenZhen) Co, Ltd. (18C02, 18C03,
18C04 und 18005 Shum Yip Terra Building, Binhe Avenue North, Futian Distrikt, ShenZhen City,
Provinz Guangdong, Volksrepublik. China.

Diese Bedienungsanleitung wird von OnePlus versffentiicht. OnePlus kann Druckfehler, Irtiimer
und Ung iigkeiten in der B i oder seine Apps und/oder Gerate zu
jedem Zeitpunkt, der als notwendig erachtet wird, und ohne Vorankiindigung verbessern. Diese
Anderungen werden in den spiteren Versionen dieser Bedienungsanleitung beriicksichigt. Alle
Abbildt in dieser itung dienen nur als Referenz und kénnen von dem
tatséchlichen Gerét und der Benutzeroberflache abweichen.

Pflege und Wartung

Die folgenden Vorschlage kénnen Ihnen helfen, die Lebensdauer lhres Gerits zu erhalten und zu

verlangern.

* Reparaturen an diesem Produkt diirfen nur von qualifiziertem und autorisiertem Personal
durchgefiihrt werden.

* Durch das Deaktivieren von Funktionen wie Bluetooth und Wi-Fi, wenn sie nicht verwendet
werden, und das Dimmen des Bildschirms knnen Sie Energie sparen und die Lebensdauer des
Akkus verlangern.

* Reinigen Sie Ihr Smart-Geréat und das Ladegerat mit einem weichen, sauberen und trockenen
Tuch. Sollte der Bildschirm mit Fllissigkeit oder Staub in Berlihrung kommen, reinigen Sie ihn
bitte sofort. Verwenden Sie keinen Alkohol oder reizende Chemikalien,um das Gerat zu reinigen.

 Das Bertihren des Bildschirms mit einem scharfen Gegenstand kann zu Kratzern auf dem
Bildschirm fiihren.

 Bertihren Sie nicht den Anschluss des Smart-Gerits, da statische Elektrizitat die Komponenten
des Gerats beschadigen kann.

 Stellen Sie das Gerat nicht auf unebene oder instabile Flachen.

* Schlagen, driicken oder schiitteln Sie das Gerat nicht und lassen Sie es nicht fallen, um
Schaden und Verletzungen zu vermeiden.

* Lad ate sind nicht i 1 Sie diese Gerate nicht im Badezimmer, in
Bereichen mit hohen Temperaturen hoher Luftfeuchtigkeit oder Staub. Vermeiden Sie Regen.

Markenhinweis

OnePlus und | 1| sind Marken oder eingetragene Marken von OnePlus Technology (Shenzher)
Co, Ltd.

Android ist eine Marke von Google LLC.

Die Bluetooth-Wortmarke und -Logos sind eingetragene Marken im Besitz von Bluetooth SIG, Inc.
und jegliche Verwendung dieser Marken durch die OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd.
erfolgt unter Lizenz.

Andere in dieser Bedienungsanleitung erwahnten Marken sowie Produkte, Dienstleistungen und
Firmennamen sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.



Questo manuale dellutente fornisce informazion sulla sicurezza del prodotto. Prima di usare i
leggi Ia Guida Sicurezza.

Informativa

La "Guida Sicurezza" contiene informazioni concernenti la sicurezza, |'utilizzo e il servizio clienti.
Prima di utilizzare il dispositivo intelligente, leggi tutte le istruzioni e le informazioni per la sicurezza
fornite qui nel prosieguo e conserva la guida per riferimenti futuri. Per ulteriori informazioni sul
dispositivo, visita: www.oneplus.com

Sicurezza e informazioni per tutelarla

Prima di utilizzare il dispositivo, leggi tutte le informazioni per garantirne l'utilizzo corretto e sicuro.
« Questo dispositivo & adatto alluso in un ambiente con temperatura compresa tra 0 °C e 35 °C. La
perla rvazione d tra -20°C e 45°C. Temperature eccessivamente
alte o basse possono danneggiare il dispositivo o ridurre il ciclo di vita della batteria.

 Durante la carica, tieni il dispositivo in un‘area ben ventilata. Carica il dispositivo in un ambiente
con temperatura tra 5 °C e 35 °C. Se il dispositivo prevede la carica flash, l'entrata in modalita di
carica flash puo non avvenire se la temperatura & inferiore a 15 °C o & maggiore di 35 °C.

* Non caricare la batteria per pii di 12 ore.

 L'adattatore, un dispositivo distinto dal tablet, deve essere installato vicino al dispositivo ed
essere facilmente accessibile.

« Utilizza solo caricabatterie, cavi dati, batterie e altri accessori approvati dal produttore per
prevenire eventuali scosse elettriche, incendi, esplosioni o altri pericoli.

« La copertura posteriore non puc essere rimossa.

« Non sostituire, smontare, i tagliare la batteria, poiché cio
potrebbe causare perdite di liquido, surri jone o della batteria.

« Per evitare il rischio di esplosioni o perdite dalla batteria, non esporre il dispositivo intelligente o la
batteria alla luce diretta del sole, non collocarli presso fonti di calore, in apparecchi che generano
calore oin Iuogh| con bassa pressione atmosferica.

 Per evitare danni ai i del di itivo o ai circuiti interni, non utilizzarlo in ambienti
polverosi, con presenza i fumo, umidi o sporchi, oppure vicino a campi magnetici.

« Se noti che una qualsiasi parte del prodotto & incrinata o danneggiata, interrompi
immediatamente ['utilizzo e contatta il Centro servizi OnePlus.

« Spegniil dispositivo in aree con atmosfera potenzialmente esplosiva, in aree di detonazione/vicino
a detonatori e osserva tutti i segnali e le istruzioni.

« La batteria pus essere caricata e scaricata centinaia di volte; tuttavia, prima o poi i usura.

 La batteria deve essere riciclata o smaltita separatamente dai rifiuti domestici. Luso improprio
della batteria puo causare incendi o esplosioni.

 Per evitare danni all'udit iti dalla pressi , non ascoltare audio ad alto volume per
periodi prolungati.

 L'ascolto ad alto volume tramite dispositivo portatile puo danneggiare 'udito e
causare disturbi uditivi (sordita temporanea o permanente, ronzio nelle orecchi
acufene o iperacusia). Pertanto si consiglia vivamente di non utilizzare il dispositivo
portatile al volume massimo o per pili di un'ora al giomno a volume medio.

« Precauzioni per uso del dispositivo:

Rispettare tutte le istruzioni di sicurezza per qualsiasi luogo, in particolare nelle strutture
ospedaliere/sanitarie, stazioni di servizio scucle officineenegli aerei
Alcune persone possono
sostanze. Se si notano segni di arrossamentc o gonF iore della pelle, mterromperel usoe
consultare un medico.
lle p impianti elettroni pompe di |nsul|na, neuro- stimolatori, ecc.) si
consiglia di collocare il dispositivo ad almeno 15 cm di di sul lato opposto a esso.
Non usare il dispositivo e osservare tutti gli avvertimenti/le norme di sicurezza concernenti
I'utilizzo dei dispositivi mobili, durante la guida.
Raccomandazioni per [uso:
1.Non & stato osservato alcun pericolo legato all'uso di un dispositivo mobile e questa & una
misura puramente preventiva.
2Perridurre il livello di izi lle radiazioni, & ne sario utilizzare il dis itivo mobile:
Aln condizioni di buona ricezione: quando l'indicatore del segnale visualizza un segnale
completo sulla barra di ricezione del segnale.
B.Con un kit vivavoce o altoparlante.
C.Assegnandola priorita a dat, messaggi SMS e messaggi MIVIS rispetto alle chiamte.

3.Le donne incinte tenere il di iti bile lont: gli
dovrebbero tenere il dispositivo mobile lontano dal basso ventre.
4.Si raccomanda che bambini e i facciano un uso ragi mobile,

ad esempio limitando il numero di chiamate e la loro durata o imitando | utmzzo notturno del
dispositivo.
« Non lasciare il dispositivo e gli accessori alla portata di bambini piccoli e non consentire loro di
giocarci. Potrebbero farsi male o fare male agli altri, oppure danneggiare il dispositivo
accidentalmente.



« lldispositivo contiene piccole parti con bordi taglienti che potrebbero causare lesioni o che
P ostaccarsie g rischio di

o Tuttelei ioni personali fiminate durante o dopo lupgrade del
software del prodotto. Esegui il backup delle informazioni personali prima delfaggiomamento.

« Il sistema operativo di questo prodotto supporta gli aggiornamenti di sistema ufficiali. Se & stato
effettuato il root del sistema ROM di terze parti o modificato il file di sistema, potrebbero esserci
rischi per la sicurezza. OnePlus non fornira supporto e non assumera nessuna responsabilita per
I'utilizzo finale in casi del genere.

* Per meglio ilmodo in cui pi i letuei ioni personali, consulta
I'Informativa sulla privacy sul sito ufficiale OnePlus.

 Per ulteriori informazioni, consulta la Guida utente sul tuo dispositivo.

Documentazione normativa

Passaggi per ricercare le normative: Vai a ioni - Informazioni sul di: itivo -

Conformita alle normative UE
Informazioni sul tasso di assorbimento specifico (SAR)

Questo dispositivo & un trasmettitore e un ricevitore radio. E progettato per non superare i limiti di
esposizione alle onde racio raccomandatidall inee guida nterniazional. Queste finee guida sono
state sviluppatt I Nizzazior indi ICNIRP e includono margini di
sicurezza progettati per garantire la tutela di tutte le persone, a prescindere da eta e stato di salute.
Le linee guida utilizzano un'unita di misura nota come tasso di assorbimento specifico, o SAR. Il
limite SAR per questo dispositivo & 2,0 W/kg (test con dispositivo indossato sul corpo), e di 4,0
W/kg (testo con dispositivo indossato sugli arti). Consultare la "Guida rapida’ per conoscere il
valore SAR pi alto.
Durante i test, le onde radio del dispositivo sono impostate ai livell di trasmissione pit alti e il
dispositivo & collocato in posizioni che simulano I'utiizzo accostato al corpo. Eventuali clip per
cintura, custodie e accessori simili utilizzati non dovrebbero contenere componenti metallici. Luso
diaccessoriche non soddisfano questi eauistt potrebbe non essere conforme i equistt di

alle q
In caso di utilizzo di pacemaker, apparecchio acustico, \mplanto cocleare o altro dispositivo, si prega
di utilizzare il dispositivo intelligente secondo i consigli del medico.

Riduzione di sostanze pericolose

Questo disposiivoe tutigl i lettrici fformi alle norme locali applicabiliin materia di

izione i i tanze pericolose nelk i lettriche ed i
Per le dichiarazioni di conformita concernentil REACH, visitail ito web:
https:/service.onepl h-regulati

Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)

Questo simbolo (con o senza barra piena) indica che, ai sensi di leggi e normative
locali, il prodotto e/o la relativa batteria devono essere smaltiti separatamente dai
rifiuti domestlm Quandc questc prodotto ragglunge \a fine del suo ciclo di vita,
l'utente p f diric
ll corretto riciclo del prodotto proteggera la salute umana e l'ambiente. \n caso di dubbi sullo
smaltimento dei rifiuti elettronici, contatta le autorita locali, il rivenditore o il servizio di smaltimento
deirifiuti domestici.

Dichiarazione di conformita UE (DoC)

Con la presente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. dichiara che il tablet (Modello: OPD2481)
& conforme alle direttive 2014/53/UE e 2011/65/UE. ll testo completo della dichiarazione di
conformita (EU-DoC) & disponibile al seguente indirizzo Internet:

Conformita ErP

Con la presente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. dichiara che i propri prodotti sono
conformi alla Direttiva sui prodotti connessi allenergia (ErP) 2009/125/CE.

Per ulteriori informazioni visita:

hitps://service.onepl I




Dichiarazione di conformita (SoC) del Regno Unito PSTI

Conla presente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. dichiara che questo prodotto &
conforme ai requisiti di sicurezza applicabili del regime di sicurezza dei prodotti e delle
infrastrutture di telecomunicazione. Il testo completo del SoC del Regno Unito PSTI & disponibile
al seguente indirizzo Internet: www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Restrizione dell'uso

Restrizioni in Norvegia: Luso di questo di itivo radio non & ito nell'area ica entro
un raggio di 20 km dal centro di Ny-Alesund, Svalbard.
La gamma di frequenze da 5250 a 5350 MHz e da 5945 a 6425 MHz (LPI) & limitata alluso in
ambienti interni e la gamma di frequenze da 5945 a 6425 MHz non & consentita per I'uso su sistemi
aerei senza pilota (UAS). Queste restrizioni si applicano ai seguenti Paesi: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE,
DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
Controlla le Specifiche delle onde radio nella Guida rapida per determinare la gamma di frequenza
Wi-Fi supportata dal dispositivo.
Awviso:
Questo dispositivo pud essere utilizzato in tutti gli stati membri dell'UE e nel Regno Unito.
Rispettare le norme nazionali e locali in vigore nel luogo di utilizzo del dispositivo. L'utilizzo di questo
dispositivo potrebbe essere limitato, a seconda della rete locale.
M1 La potenza erogata dal caricatore deve essere compresa tra i 10 watt minimi
richiesti dall'apparecchiatura radio e i 33 watt massimi per avere la massima velocita
10-33 diricarica. Ricarica rapida USB PD: PDO fisso 5 Ao9V:
w A max (& necessario un cavo da 3 A). Ricarica rapida SuperVOOC: 11 V=3 A max.
USBPD | Ricarica rapida QC: 9 V=2 A max.

Garanzia limitata

Gentile utente, grazie per aver scelto questo prodotto. | dispositivi OnePlu istati su
oneplus.com o tramite canali di vendita autorizzati sono forniti con una garanzia limitata. Questa
garanzia limitata & offerta in modo volontario da OnePlus separatamente e in aggiunta ai diritti del
consumatore in base alle leggi locali che regolano la vendita dei beni di consumo, tra cui, senza
limitazione, il tuo diritto di garanzia legale per prodotti difettosi. Non pregiudica, altera o sostituisce
tali diritti. La durata della garanzia dipende dal Paese o dalla regione di acquisto originari e puo
essere fatta valere solo allinterno del Paese o della regione di acquisto originari. Salvo diversa

la te garanzia copre i componenti hardware contenuti nel prodotto al momento
della fornitura ongmana @ non copre, o copre articoli i i, anche
se imballati o venduti insieme al prodotto. La garanzia limitata copre solo difetti funzionali del
prodotto causati dalla lavorazione o dai materiali di costruzione. La presente garanzia si applica
esclusivamente ai prodotti immessi ufficialmente sul mercato nel SEE e nel Regno Unito ed & valida
solo nel SEE e nel Regno Unito. Se il dispositivo & stato acquistato nel SEE e nel Regno Unito ma
non & stato immesso ufficialmente sul mercato nel SEE e nel Regno Unito, contattare il rivenditore.
Per tutelare i tuoi legittimi interessi, ti preghiamo di leggere le seguenti note attentamente:

« Una prova di acquisto valida deve essere rilasciata dal venditore al momento delfacquisto.

« Conservala scheda di garanzia e Ia prova di acquisto per esigenze future.

« In caso di danni al prodotto non dovuti a fattori umani, i consumatori hanno diritto allassistenza
clienti gratuita presentando la scheda di garanzia e la prova di acquisto entro il periodo di garanzia.
« Per attuare questa Garanzia imitata, segui i passagi forniti su https://support.oneplus.com

La garanzia limitata non copre:

1.1l periodo successivo alla scadenza della Garanzia limitata.

2. Danni derivanti da cadute accidentali,immersione in acqua o altri incidenti simili durante I'uso.
3.1 danni sono causati da forze esterne o fattori umani, come la collisione con un oggetto, lo
smontaggio o la modifica non autorizzati, ecc.

4. Danni causati da forza maggiore (ad es. incendi, terremoti e fulmini).

5. Danni causati da uso improprio, non conforme alla guida alla sicurezza, alla guida utente o al
manuale d'uso.

6. Danni causati dall'utilizzo in ambienti non conformi alle specifiche tecniche del prodotto.

7. Le informazioni sulla scheda di garanzia o la prova di acquisto sono incongruenti con il numero di
serie del prodotto oppure sono state alterate.

8.l codice del numero di serie del prodotto & mancante, danneggiato o alterato tanto da non
essere riconoscibile.

Per maggiori dettagli sulle nostre condizioni di garanzia, contatta il centro dii assistenza OnePlus o
visita https://support.oneplus.com.

Nota: la presente Garanzia limitata & valida solo nel Paese o nella regione di acquisto. Contatta
Iassistenza clienti OnePlus per maggiori dettagli.



Assistenza e supporto

i aziendali: OnePlus Co, Ltd. (18C02, 18C03, 18C04 e 18CO5,
Shum Yip Terra Building, Binhe Avenue North, Futian District, ShenZhen, Guangdong, Repubblica
Popolare cinese.

Questo manuale & pubblicato da OnePlus. OnePlus puo correggere eventuali refusi, errori e
imprecisioni nel manuale o migliorare le sue app e/o i suoi dispositivi in qualsiasi momento lo
ritenga necessario senza alcun preavviso. Tal modlflche saranno appncate ell versioni
successive di questo manuale. Tutte le in quest di
riferimento e possono differire dal dlspcsmvo edall |nterfac<:|a utente reali.

Cura e manutenzione

| seguenti suggerimenti ti aiutano a mantenere e prolungare il ciclo di vita del dispositivo.

« Solo personale qualificato e autorizzato deve effettuare riparazioni su questo prodotto.

 La disattivazione di funzionalita come Bluetooth e Wi-Fi quando non sono in uso e lattenuazione
della luminosita dello schermo possono aiutare a risparmiare energia e a prolungare la vita utile
della batteria.

* Pulisci il dispositivo intelligente e il caricabatterie con un panno morbido, pulito e asciutto. Se lo
schermo entra m contatto con liquidi o polvere, puIISCIIO immediatamente. Non usare alcol o

ive per pulire l di
* Lo schermo puo essere graffiato se viene toccato con oggetti appuntiti.
«Non toccare la porta di connessione del dispositivo inteligente, poiché lelettricita statica puo
i i del

« Non lasciare il dispositivo su una superficie irregolare o instabile.

« Non colpire, premere, scuotere o far cadere il dispositivo per evitare danni e lesioni.

« | caricabatterie non sono a tenuta d'acqua. Non utilizzare questi dispositivi in bagno, in aree con
livelli alti di temperatura, umidita o polvere; evita la pioggia.

Informativa sui marchi commerciali

OnePlus e E] sono trade-mark o trade-mark registrati di OnePlus Technology (Shenzhen) Co.,
Ltd.

Android & un trade-mark di Google LLC.

llword-mark e loghi te sono trad rk registrati, posseduti da Bluetooth SIG, Inc., e
qualsiasi uso di detti marchi da parte di OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. & sotto licenza.
Altri marchi, prodotti, servizi € nomi di aziende menzionatiin questo manuale sono di proprieta dei
Fispettivi proprietari.




Este manual de usuario proporciona la informacién de seguridad del producto, Lee atentamente la
Guia de seguridad antes de utiizar el dispositivo inteligente.

Declaracion

La Guia de seguridad contiene informacion sobre la seguridad, el funcionamiento y el servicio de
atencion al cliente. Antes de usar el dispositivo inteligente, lee todas las instrucciones y la
informacién de seguridad siguiente, y consérvala para un futuro. Para obtener més informacion
sobre el di: puedes visitar:

Informacion de seguridad

Lee toda la informacion antes de usar el dispositivo para garantizar un uso seguro y correcto.

® Este dispositivo es apto para funcionar en un entorno de entre 0 °C'y 35 °C. Debe almacenarse
auna temperatura de entre -20 °C y 45 °C. Una temperatura excesivamente alta o baja puede
dafiar el dispositivo o reducir la vida util de la bateria.

 Durante la carga, mantén el dispositivo en una zona bien ventilada. Carga este dispositivo en un
entorno entre 5 °C 'y 35 °C. Si el dispositivo tiene una funcién de carga de rapida, tal vez no
puedas acceder al Modo de carga rapida si la temperatura es inferior a 15 °C o superior a 35 °C.

* No cargues la bateria durante mas de 12 horas.

 El adaptador, un dispositivo independiente de la tableta, debe instalarse cerca del dispositivo y
ser facilmente accesible.

« Usa cargadores, cables de datos, baterias y otros accesorios aprobados por el fabricante para
prevenir peligros potenciales, como choque eléctrico, explosion o fuego.

« No se puede quitar la tapa trasera.

« No sustituyas, desmontes, modifiques, aplastes ni cortes manualmente la bateria, ya que puedes
provocar fugas de la batena’ sobrecalentamientos, explosiones o incendios.

o N loq | lige la bateria di bajo la luz solar, cerca/dentro de
fuentes de calor o en una ubicacion con baja presién de aire, que puede provocar una explosion
o fugas de la bateria.

© Para evitar dafios en las piezas o circuitos internos del dispositivo, no o uses cerca de campos

é nien p , himedos, sucios o llenos de humo.

« Si alguna parte del producto esta agrietada o daiiada, deja de usarlo de inmediato y ponte en
contacto con el Centro de servicio de OnePlus.

« Apaga el dispositivo en cualquier &rea con una atmésfera potencialmente explosiva y en zonas de
voladuras o cerca de detonadores, y respeta toda la sefializacion y las instrucciones.

« La bateria puede cargarse y descargarse cientos de veces, pero puede llegar al final de su vida il
con el tiempo.

* La bateria no debe recicl los residuos ésticos. La manipul
incorrecta de la bateria puede provocar un incendio o una explosion.
 Para evitar posibles dai diti la presion levada, no tengas el nivel de volumen
muy alto durante periodos prolongados.
* Escuchar un dispositivo portatil a un volt levado puede daiar la audicion del
usuario y provocar (sordera provisional o p: , zumbido en los
oidos, acufenos o hiperacusia). Por igui se i i

o utilizar el dispositivo portatil a maximo volumen o durante mas de una hora al dia a
volumen medio.

« Precauciones para utilizar el dispositivo:
Observa todas las instrucciones de seguridad en cualquier lugar, especialmente en instalaciones
hospitalarias/centros de salud, estaciones de servicio, escuelas, talleres y aviones.

Algunas pe ok perimentar irritaci la piel si son alérgi

ias. Si obsen lquier indicio de i ion o hinchazon de la piel, deja de utilizarlo y
consulta a un médico.
Se i alas implant o bombas de insulina,

i ymés)q | dispositivo alejado 15 cm del implante o en el lado
opuesto.

y cumple todas | tencias de i iva sobre el uso de
la conduccio

Recomendaciones de uso:
1No se ha observado ningin peligro relaci dispositivo mévil; est: didk
meramente preventivas.

2.Para reducir el nivel de exposicion a la radiacion, debes utilizar el dispositivo movil:
AEn buenas condiciones de recepcion: cuando el indicador de sefial muestre la barra de
recepcion de sefial completa.
B.Con un kit de manos libres o altavoz.
C.Dando prioridad al uso de datos, SMS y MMS en lugar de a las llamadas.

3La deben mantener el dispositivo movilalejado de su abdomen, y la
alejado dela parte inferior de su abdomen.
4 un ble del disposiivo mi por parte d nios y adlescentes,por

ejemplo, limitando el ni de llamadas y su duracié itando el uso r



* No dejes el dis itivo ni sus ios al al de los nifios niles permitas jugar con ellos.
Podrian hacerse dafio a ellos mismos o a otros, o podrian dafiar el dispositivo accidentaimente.

« El dispositivo contiene piezas pequefias de bordes afilados que pueden provocar lesiones o que
podrian soltarse y provocar asfixia.

* Toda informacién personal puede eliminarse durante la actualizacion de software del producto o
después. Haz una copia de seguridad de los datos antes de actualizar.

 El sistema operativo de este producto admite las actualizaciones oficiales. Si el usuario ha usado
el sistema ROM de terceros o ha modificado el sistema de archivos mediante cracking, pueden
producirse riesgos de seguridad del sistema. OnePlus no proporcionara ningtin soporte ni
‘asumira ninguna responsabilidad por el uso final en estos casos.

« Para comprender mejor cémo protegemos tu informacién personal, consulta la politica de
privacidad en el sitio web oficial de OnePlus.

* Para obtener més informacién, consulta la Guia de usuario de tu dispositivo.

Informacion sobre la regulacion

Pasos para buscar Informacién sobre la regulacion: ve a Ajustes - Acerca del dispositivo -
Informacién sobre la regulacién

Cumplimiento de la normativa de la EU
Informacion sobre la tasa de absorcion especifica (SAR)

Este dispositivo es un transmisor y receptor de radio. Esté disefiado para no superar los limites de

6n a las ondas de radi por las directivas internacionales. Estas directivas han
i porla izacion cientffi pendiente ICNIRP e incluyen mérgenes de
seguridad disefi garantizar la ion de todas las personas, independientemente de su
edad o estado de salud.

Las directivas utilizan una unidad de medida denominada tasa de absorcion especifica (SAR). El limite
de SAR para estos dispositivos es de 2,0 W/kg probado en la oreja o si se lleva en el cuerpo, y 40
W/kg si se lleva en las extremidades. Consulta la “Guia rapida’ para conocer el valor méximo de SAR.
Durante las pruebas, las radios del dispositivo se establecen en sus niveles de transmision més altos y
se colocan en posiciones que simulan el uso cerca del cuerpo sin distancia. El uso de clips para
cinturén, fundas y accesorios similares no debe incluir componentes metlicos en su conjunto. El uso
de accesorios que no cumplan estos requisitos puede no cumplir los requisitos de exposicién a RF y
debe evitarse.

Siusas , audifono, impl lear u otro di itivo, utiliza el dispositivo inteligente
siguiendo los consejos de tu médico.

Reduc

n de sustancias peligrosas

Este di: ysus lectri plen la normativa local aplicable sobi

del uso de determinadas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrorucos Para obtener
las declaraciones de conformidad sobre REACH, visita nuestro sitio web:

https://service h. i

Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (RAEE)

Este simbolo (con o sin una barra sdlida) significa que, de acuerdo con las leyes y

normativas locales, el producto y/o la bateria deben desecharse por separado de los

residuos domésticos. Cuando este producto llega al final de su vida Gtil, el usuario

tiene la opcion de entregar el producto a una organizacion de reciclaje competente.
El reciclaje adecuado del producto servira para proteger a salud puiblica y el medio ambiente. Si
o estas seguro de qué hacer con los residuos electronicos, ponte en contacto con las
autoridades locales, el distribuidor o el servicio de recogida de basuras.

Declaracién de Conformidad de la UE (DoC)

Por la presente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. declara que esta tableta (modelo:
OPD2481) cumple con las Directivas 2014/53/UE y 2011/65/UE. El texto completo de la
declaracion de conformidad de la UE (EU-DoC) est disponible en la siguiente direccion de
Internet: https: Veertification.

Cumplimiento ErP

Por la presente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. declara que sus productos cumplen la
Directiva de productos relacionados con la energia (ErP) 2009/125/CE.

Para obtener més informacién, vsita:

hitps://service.onepl I




Declaracién de cumplimiento (SoC) de PSTI del Reino Unido

Por la presente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. declara que este producto cumple los
requisitos de seguridad aplicables del régimen de Seguridad de productos e infraestructura de
telecomunicaciones. El texto completo de la SoC de PSTI del Reino Unido esta disponible ena
siguiente direccion de Internet: www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Restricciones de uso

Restricciones en Noruega: el uso de este equipo de radio no esté permitido en el drea geografica
de un radio de 20 km desde el centro de Ny-Alesund, Svalbard.

El rango de frecuencia de 5250 a 5350 MHz, 5945 a 6425 MHz (LP) esta restringido solo para
uso en interiores y el rango de frecuencia de 5945 a 6425 MHz no esta permitido en sistemas de
aeronaves no tripuladas (UAS). Estas restricciones se aplican en: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK,
EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, L, LT, LU, LV, MT, NL,, NO, PL, PT, RO, SE, S|, SK, TR, UK (NI).
Consulta las especificaciones de ondas de radio en la "Guia rapida” para determinar el rango de

" R ¥ ‘o dispositi

Aviso:

este dispositivo se puede usar en tados los estados miembros de la UE y el Reino Unido. Sigue las
normativas nacionales y locales del lugar de utiizacion del Puede que el uso de este
dispositivo esté restringido segun la red local.

La potencia proporci por el cargador debe estar entre el minimo de 10 vatios
requeridos por el equipo de radio y el maximo de 33 vatios para lograr la velocidad
1035 |  de cargamaxima. Carga rapida USB PD: PDO fiio 5 V=2 Ao 9 V=2 A,
w APDO 11V=3 Améx. (requiere cable de 3 A). Carga rapida SuperVOOC:
USBPD | 11V=3 Améx, Carga répida QC: 9 V=2 Améx.

Garantia limitada

Estimado/a usuario/a: gracias por adquirir este producto. Los dispositivos OnePlus adquiridos en
oneplus.com o en canales autorizados de venta cuentan con una garantia limitada. OnePlus ofrece
esta garantia limitada de forma voluntaria por separado y ademés de los derechos del consumidor
seglin las leyes locales que rigen la venta de bienes de consumo, incluido, entre otros, tu derecho a
garantia legal por productos defectuosos. No afecta, altera ni sustituye dichos derechos. La
duracién de esta garantia depende del pais o regién de la compra original y solo se puede ejercer el
derecho a ella en el pais o region original. A menos que se especifique lo contrario, esta garantia
cubre los componentes de hardware del pmduclo taly como se suministré en origen y no cubre, ni
total ni pz os, aunque vayan se
vendan junto con el producto La garantia Ilm\tada solo cubre defectos de funcionamiento del
producto causados por la mano de obra o los materiales integrados. Esta garantia se aplica

aproductos te en el EEE y el Reino Unido, y es valida
Unicamente en el EEE y el Reino Unido. Si el dispositivo se compré en el EEE o el Reino Unido pero
no se comercializé oficialmente en el EEE o el Reino Unido, ponte en contacto con tu distribuidor.
Para proteger tus intereses legales, lee las siguientes notas detenidamente:

« Elvendedor emitiré un Justificante de compra vélido en el momento de la compra.
« Guarda la Tarjeta de garantia y el Justificante de compra para consultas futuras.

« En caso de cualquier dafio del producto que no se debaa factores humanos, los consurmidores
tienen derecho aci de un servicio al cli Ia Tarjeta de garantia y el
pra durante el periodo d i

« Paraimplementar esta Garantia Limitad, sigue los procedimientos en https://supportoneplus.com

La garantia limitada no cubre:

1. El periodo posterior al vencimiento de la garantia limitada.

2. Los daros derivados de caidas accidentales, inmersion en agua u otros incidentes similares
durante el uso.

3. Los dafios causados por fuerzas externas o factores humanos como colision con un objeto,
desmontaje no autorizado, modificacion y mas.

4. Los dafios causados por fuerza mayor (por ejemplo, incendios, terremotos y tormentas).

5. Los darios causados por un uso indebido que no respeta la guia de seguridad, la guia de usuario o
el manual de uso.

6. Los dafios causados por un uso en entornos no conformes con las especificaciones del producto.
7.Lainformacién de la Tarjeta de garantia o el Justificante d prano conel
nimero de serie del producto o se ha alterado.

8. Falta el codigo del ntimero de serie del producto, esta dafiado o esta tan borroso que resulta
ilegible.

Para obtener més informacion sobre nuestra politica de garantia, ponte en contacto con el centro
de servicio de OnePlus o visita https:/support.oneplus.com.

Nota: esta Garantia limitada solo es vélida en el pais o la region de compra. Ponte en contacto con el
servicio de atencion al cliente de OnePlus para obtener mas informacion.



Servicio y asistencia técnica

Informacion de la empresa: OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. (18C02, 18C03, 18C04, and
18C05, Shum Yip Terra Building, Binhe Avenue North, Futian District, ShenZhen City, Guangdong
Province, PR. China.

OnePlus ha publicado este manual. OnePlus puede corregir cualquier error de impresién, error o
imprecision en el manual o mejorar sus ylo n cualquier quelo
considere necesario sin previo aviso. Ests \bi plicarat las versiones i de
este manual. Todas las imagenes de este manual son solo de referencia y pueden diferir del
dispositivo y la interfaz de usuario reales.

Cuidados y mantenimiento

Las siguientes sugerencias te ayudaran a mantener y prolongar la vida (il de tu dispositivo.

* Solo personal calificado y autorizado debe realizar reparaciones en este producto.

« Desactivar funciones como Bluetooth y Wi-Fi cuando no estan en uso y atenuar la pantalla
puede ayudarte a ahorrar energia y prolongar la vida (il de la bateria.

 Limpia el dispositivo inteligente y el cargador con un pafio suave, limpio y seco. Si la pantalla
entra en contacto con liguido o polvo, limpiala inmediatamente. No utilices alcohol ni productos
quimicos corrosivos para limpiar el dispositivo.

+ Notoques a pantalla con un objeto puntiagudo, ya que podia rayarse.

l yaquela icidad estatica puede

« No toques el puerto de conexién del di
dafiar los componentes del dispositivo.

« No cologues el dispositivo en superficies inestables o irregulares.

+ No golpees, presiones, sacudasni dejes caer el dispositvo para eviar dafios y lesiones.

oL no son resi al agua. No utilices est itivos en el bafio, zonas de
alta temperatura, humedad o polvo, y evita la lluvia.

Declaracion sobre la marca comercial

OnePlus y 1 'son marcas i o i i de OnePlus
Technology (Shenzhen) Co,, Ltd.

Android es una marca comercial de Google LLC.

La marca denominativa y los logotipos de Bluetooth son marcas comerciales registradas
propiedad de Bluetooth SIG, Inc., y cualquier uso de dichas marcas por parte de OnePlus
Technology (Shenzhen) Co, Ltd. se realizara bajo licencia.

Otras marcas comerciales, productos, servicios y nombres de compafiias mencionados en este
manual son propiedad de sus respectivos duefios.



Este manual do utiizador fornece as informagdes de seguranga do produto. Antes de utiizar o

igente, leia 0 Manual de seg
Declaragao
0 "Manual de seguranga’ contémi sobre 40 e apoio ao cliente.

Antes de utilizar o dispositivo inteligente, leia todas as \nstruqoes bem como as informagdes de
seguranca abaixo, e guarde-as para consulta futura, Para mais informagdes sobre o dispositivo,
visite: www.oneplus.com

Informagdes sobre seguranca e protecéo

Leia todas as i Bes antes de utilizar o dispositivo para garantir uma utiizagéo segura e
adequada.
 Este dispositivo é adequado para trabalhar num ambiente de 0 °C a 35 °C. A temperatura de
-20°Ce45°C. altas ou

baixas podem danificar o dispositivo ou reduzir a vida Gt da bateria.

« Durante o carregamento, mantenha o dispositivo numa rea bem ventilada. Carregue este
dispositivo num ambiente entre 5 °C e 35 °C. Se o dispositivo tiver uma fungéo de carregamento
rpido, pode néo conseguir entrar no modo de carregamento rapido quando a temperatura for
inferior a 15 °C ou superior a 35 °C.

+ Nao carregue a bateria durante mas de 12 horas.

do do tablet, deve ser instalado perto do dispositivo e ser

0 L, um
de facil acesso.

« Utilize carregadores, cabos de dados, baterias e outros acessorios aprovados pelo fabricante
para evitar potenciais choques elétricos, incéndios, explosdes ou outros riscos.

« A cobertura traseira ndo pode ser removida.

» N&o substitua, desmonte, modifique, esmague mecanicamente ou corte a bateria, pois tal pode
causar fugas, sobreaquecimento, explosdo ou incéndio da bateria.

* Nao exponha o dispositivo inteligente nem a bateria a luz solar direta, nem o deixe perto/dentro
de fontes de calor ou num local com baixa presséo de ar, dado que isso pode provocar uma
explosio ou fuga na bateria.

 Para evitar danos nas pegas ou circuitos internos do dispositivo, néo o utilize em ambientes
poeirentos, com fumo, himidos ou sujos, nem perto de campos magnéticos.

« Se qualquer parte do produto apresentar rachas ou danos, cesse imediatamente a sua
utilizagéo e contacte o centro de servigo OnePlus.

* Desligue o dispositivo em qualquer érea com atmosfera potencialmente explosiva, em areas de
detonago/perto de detonadores e respeite todos os sinais e instrugdes.

« A bateria pode ser carregada e descarregada centenas de vezes, mas acabaré por se esgotar.

» A bateria tem de ser reciclada ou descartada em separado do lixo doméstico. O manuseamento
incorreto da bateria pode causar um incéndio ou exploséo.

 Para evitar danos auditivos devido a pressao sonora elevada, nZo use o dispositivo com um
volume de som muito alto durante longos periodos.

« Ouvir através de um dispositivo portatil com volume elevado pode causar danos
nos ouvidos do utilizador e problemas de audiczo (surdez temporaria ou
permanente, zumbido nos ouvidos, tinido ou hiperacusia). Por isso, recomenda-se
vivamente nao usar o dispositivo portatil com o volume no méaximo ou mais de
uma hora por dia com o volume médio.

 Precaugdes de utilizagéo do dispositivo:

Cumpra todas as instrugd lati locais,
mentos de satide, estages de servigo, escolas, garagens profissionais e avides.
Algumas pessoas podem sentir irritagéo cuténea se forem alérgi mi ancias. Se
notar quaisquer sinais de ido ou edema da pele, i ouso Ite um médico.
Recomenda-se &s p implant 6 bombas de insulina,

i , etc.) que coloquem o di 15 cm de distancia do implante ou no lado
oposto ao doimplante.
No utiize o dispositi pra todos os avi de relativos & utilizagdo

de dispositivos méveis durante a condugéo.

Recomendagbes de utilizagao:

1. N&o foi observado perigo il te a utilizagdo de um di itivo movel, sendo esta uma
medida meramente preventiva.

2. Para reduzir o nivel de exposicéo a radiagao, deve utilizar o dispositivo movel:
A. Em boas condigbes de recegao: quando o indicador de sinal apresenta um sinal completo

na barra de recegéo de sinal.

B. Com um kit de maos-livres ou altifalante.
C. Dando prioridade ao uso de dados, mensagens SMS e MMS, em vez de chamadas.

3. As mulheres grévidas deverao manter o dispositivo mével afastado do abdémen e os
adolescentes deverao manter o dispositivo mével afastado do baixo-ventre.

4. Recomenda-se fazer uso razoével do dispositivo mével por criangas e adolescentes, por
exemplo, limitando o ntimero de chamadas e a sua duragéo ou limitando o uso noturno do
dispositivo.



« Néo deixe o seu dispositivo e os respetivos acessérios 2o alcance de criangas pequenas, nem
permita que elas brinquem com eles. Podem magoar-se a si proprias ou a outros, ou podem
danificar acidentalmente o dispositivo.

« O seu dispositivo contém pegas pequenas com arestas afiadas que podem causar um ferimento
ou que podem soltar-se criando um risco de asfixia.

* Todas as informagGes pessoais podem ser remowdas durante ou apos a atuallzagac do
software do produto. Faga uma cépia de pessoais antes de
atualizar.

« O sistema operativo deste produto suporta is do sistema. Se o utilizador tiver
desbloqueado por rooting o sistema ROM de terceiros ou modificado o ficheiro do sistema por
pirataria, pode colocar a seguranga do sistema em risco. A OnePlus n&o prestara apoio nem se
responsabilizara pela utiizagao final nestes casos.

« Para compreender melhor como protegemos as suas informagdes pessoais, conslte a politica
de privacidade no site oficial da OnePlus.

* Para mais informagdes, consulte 0 Manual do utilizador no seu dispositivo.

Regulamentar

Passos para pesqisar a Regulamentago: Aceda a Definigdes - Sobre o dispositivo -
Regulamentagéo

Conformidade regulamentar da UE
Informagé&o sobre a Taxa de Absorgéo Especifica (SAR)

Este dispositivo € um transmissor e recetor de radio. Foi concebido para ndo exceder os limites de
exposicéo as ondas de radio recomendados pelas diretrizes internacionais. Estas diretrizes foram
pela orgar ICNIRP e incluem margens de seguranca
concebidas para assegurar a protegao de todas as pessoas, independentemente da idade e
saude.
As diretrizes utilizam uma unidade de medida conhecida como Taxa de Absorgéo Especifica, ou
SAR. O limite SAR para este dispositivo é de 2,0W/kg quando testados junto ao corpo, 40W/kg
quando usado nos membros. Consulte o "Guia Répido" para encontrar o valor SAR mais alto.
Durante os testes, os radios dos dispositivos o regulados para os niveis de transmissao mais
elevados e colocados numa posicéo que simula a utiizagéo junto ao corpo sem distanciamento.
As molas de cinto, coldres e o n&o devem conter componentes metalicos
nasua A utilizagzo d 6rios que nao sati estes requisitos pode ndo
cumprir os requisitos de exposicao RF e deve ser evitada.
Se usa um pacemaker, aparelho auditivo, implante coclear ou outro dispositivo, utilize o dispositivo
inteligente segundo as indicagées do médico.

Redugao de substancias perigosas

E: quaisquer érios elétricos esta i as regras locais
aplicaveis sobre a restrigéo do uso dt i bstancias perigosas em

elétrico e eletronico. Para des d i i REACH,
visite 0 nosso site: https://servi 1 gulation

Residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE)

Este simbolo (com ou sem uma barra em baixo) significa que, de acordo com as leis &
os regulamentos locais, o produto e/ou a respetiva bateria devem ser efiminados

dos residuos ésti Quando este produto atinge o fim da sua
vida titil, o utiizador tem a opgéo de entregar o produto a uma organizagdo de
reciclagem competente.
A reciclagem adequada do produto ird proteger a salide humana e 0 ambiente. Se néo tiver a
certeza do que fazer com os residu contacte as locais, 0 ou

o servigo de eliminagio de residuos domésticos.

Declaracéo de Conformidade da UE (DoC)

Pelo presente, a OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. declara que o Tablet (Modelo:
(OPD2481) esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE e 2011/65/UE. O texto completo da
declaragao de conformidade da UE (EU-DoC) esta disponivel no seguinte endereco Internet:

hitps: 2 tification.

Conformidade com a diretiva ErP

Pelo presente, a OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. declara que os seus produtos estdo em
conformidade com a Diretiva de produtos relacionados com o consumo de energia (ErP)
2009/125/CE.

Para obter maisi Bes, visite: https://service.onepl -manual.




Declaracéo de conformidade (SoC) da PSTI do Reino Unido

Pelo presente, a OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. declara que este produto esta em
conformidade com os requisitos de seguranca aplicéveis do regime de seguranca dos produtos e
das infraestruturas de telecomunicaces. O texto integral da SoC da PSTI do Reino Unido esta
disponivel no seguinte enderego da Internet:

Restrigoes de utilizagao

Restrigdes na Noruega: A utilizagéo deste equipamento de radio néo é permitida na érea
geografica num raio de 20 km do centro de Ny-Alesund, Svalbard.

Ointervalo de frequéncias entre 5250 e 5350 MHz, 5945 e 6425 MHz(LPI) limita-se a utilizagdo
em interiores e no intervalo de frequéncias entre 5945 e 6425 MHz n4o é permitida a utilizagao
em sistemas aeronduticos nao tripulados (UAS). Estas restri¢ées aplicam-se em: AT, BE, BG, CH,
CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI,
SK, TR, UK(NI).

Verifique as especificages das ondas de radio no Manual abreviado para determinar o intervalo
de frequéncia Wi-Fi suportado pelo dispositivo.

Aviso:
Este dispositivo pode ser operado em todos os Estados-Membros da UE e no Reino Unido.
Respeite os nacionais e de o & utilizado. Este dispositivo pode

ter restricdes de utilizagéo, dependendo da rede local.
Apoténcia debitada pelo carregador tem de se situar entre o minimo de 10 W,
L1 exigido pelo equipamento de récio, e  méximo de 33 W, a fim de atingir a
10-33 maxima de C: to rapido USB PD: PDO fixo
S 5V=2Aou9V=2A,APDO 11V=3 Améax. (exige cabo de 3 A). Carregamento
USBPD | ranido SuperVOOC: 11 V=3 A max. Carregamento rapido CR: 9 V=2 A max.

Garantia limitada

Caro utilizador, obrigado por utilizar este produto. Os dispositivos OnePlus adquiridos em
oneplus.com ou em canais de vendas autorizados s fornecidos com uma garantia imitada, Esta
garantia limitada € ofe te pela OnePlus te e para além dos
direitos do consumidor ao abrigo das leis locais que regem a venda de bens de consumo,
incluindo, entre outros, o seu direito de garantia legal para produtos defeituosos. Nao afeta, altera
ou substitui esses direitos. A duragéo desta garantia depende do pais ou regido da compra
original & 56 pode ser reclamada no pais ou regido original. Salvo indicagdo em contrério, esta

garantia abrange os componentes de hardware do produts fon ndo
abrange, nem mesmo em parte, consumiveis ou 6rios, mesmo os e vendidos
juntamente com o produto. A garantia lmitada abrange apenas defeitos de funcionamento do
produto causados por defeitos de m&o de obra ou dos mats o . Esta garantia &

apenas aplicavel a produtos oficialmente colocados no mercado no EEE e no Reino Unido e &
vélida apenas no EEE e no Reino Unido. Se o dispositivo tiver sido comprado no EEE e no Reino
Unido, mas nZo tiver sido oficialmente colocado no mercado nesses paises, entre em conlacto
ccom o seu revendedor. Para proteger os seus it legais, leia ater

notas:

« O vendedor emitira uma prova de compra valida no momento da compra.
« Guarde o seu Cartéo de Garantia e a Prova de Compra para referéncia futura.

* Em caso de qualquer dano do produto que ndo sefa devidoa atores humanos, os consumidores
t6m o direito de usufruir do servico gratuito d , o Cartdo de
Garantia e a Prova de Compra dentro do periodo de garantia.

« Para implementar esta Garantia limitada, siga os procedimentos indicados em
https://supportoneplus.com

A garantia limitada ndo abrange:

1.0 periodo apés a explragao da Garantia Limitada.
2.D: ed: identais, imersdo em agua itros incidente

durante a utilizagao.

3. Danos causados por forca externa ou fatores humanos, tais como a coliséo com um objeto, a

n@o autorizada, a etc.
4 Danos provocados por motivs defoga maor (por exerpoincéndio,erramotos e relimpages).
5.Danos por 3 q omanual de
seguranga, com o manual do utiizad I de instrucd
6.D: tiizago em ambientes ndo conformes com as especificagdes do produto.

7. As informacdes sobre o Cartao de Garantia ou Prova de Compra sdo inconsistentes com o nimero
de série do produto ou foram alteradas.
80 cligo SN do produto esta em falta, danificado ou desfocado e n

is detalhe bre a nossa politica d ia, contacte itro de iigo da OnePlus ou
wsﬁe https://support.oneplus.com.

Nota: Esta Garantia Limitada € valid: nte no pais ou regido d pra. Contacte o apoio a0
cliente OnePlus para mais informagdes.




Assisténcia

InformagGes sobre a empresa: OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. 18C02, 18C03, 18C04,
and 18C05, Shum Yip Terra Building, Binhe Avenue North, Futian District, ShenZhen City,
Guangdong Province, PR. China.

Este manual é publicado pela OnePlus. A OnePlus pode corrigir quaisquer erros de impresséo,
imprecisdes e erros no manual ou melhorar as respetivas aplicagdes e/ou dispositivos a qualquer
momento que julgar necessario, sem aviso prévio. Tais alteragdes sero aplicadas nas versdes
posteriores deste manual. Todas as imagens neste manual s&o apenas para referéncia e podem
ser diferentes do dispositivo e da interface do utilizador reais.

Cuidados e manutencao

As sugestdes que se seguem ajuds-lo-5o a manter e a prolongar a vida il do seu dispositivo.
« As reparagdes efetuadas neste produto s6 devem ser efetuadas por pessoal qualificado e
autorizado.

« A desativagéo de funcionalidades como Bluetooth e Wi-Fi quando néo estéo a ser utilizadas e o
escurecimento do ecr podem ajudar apoupar energia e a prolongar a vida titil da bateria.

o Limp: i com um pano macio, limpo e seco. Se o ecrd
entrar em contacto com hquldos ou pcelras limpe-o de imediato. Nao utilize &lcool ou produtos
quimicos irritantes para limpar o dispositivo.

« Tocar no ecré com um objeto afiado pode riscar o ecra.

« Néo togque na porta de ligagéo do dispositivo inteligente, pois a eletricidade estatica pode
danificar os componentes do dlsposltlvo

« No coloque o uperfi uinstaveis.

* N&o bata, pressione, agite nem deixe cair o dispositivo para evitar danos e ferimentos.

* Os carregadores nao sdo a prova de agua. Nao utilize estes dispositivos na casa de banho, em
zonas com temperaturas elevadas, humidade ou poeira. Evite a chuva.

Declaragao da marca comercial

OnePlus e 1 s&0 marcas iais ou marcas regi da OnePlus (Shenzhen)
Co, Ltd.

Android é uma marca comercial da Google LLC.
A marca nominativa e os logétipos Bluetooth sao da
Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizagéo dessas marcas pela OnePlus Technology (Shenzhen) Co,,
Ltd. é feita sob licenga.

Todas as outras marcas comerciais e nomes de produtos, servigos e empresas referidos neste
‘manual séo propriedade dos seus respetivos titulares.




Niniejsza instrulcja obstugi zawiera informacie dotyczace bezpieczeristwa produktu. Przed

zi urzadzenia nalezy uwaznie & Podrecznik
bezpieczeristwa.
Oswiadczenie

ez " zawierai je doty jii
obstugi ienta. Przed i ia 7 urzadzenia inteligentnego nalezy zapoznac sie z

oraz zachowaé je na
przysztosc. Wigcej mformacp na temat urzgdzenia mozna znalez¢ na stronie: www.oneplus.com

Informacje o bezpieczenstwie i ochronie

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczytaé wszystkie informacje, aby
zapewnic bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie.
« Urzadzenie st przeznaczone do pracy w temperaturze od 0°C do 35°C. Moze byé

przechowywane w temperaturze od -20°C do 45°C. T tury poza y
przedziat moga i lub 2yci
« Podczas tadowania i powinno sig znajdowaé w przewi miejscu. Urzadzenie

nalezy fadowa w temperaturze od 5°C do 35°C. Jesli urzadzenie ma funkcje fadowania
blyskawicznego, moze nie byé w stanie przejsé do trybu tadowania blyskawicznego, gdy
temperatura jest nizsza niz 15°C lub wy?sza niz 35°C.

« Nie nalezy tadowac telefonu diuzej niz przez 12 godzin.

« Zasilacz, urzadzenie oddzielne od tabletu, powinien byé zainstalowany w poblizu urzadzenia i tatwo
dostepny.

. e z niezatwi przez producenta fadowarek, kabli, akumulatoréw i innych
akcesoriow grozi m.in. porazeniem pradem, pozarem i wybuchem.

* Nie wolno zdejmonac tyinej pokryviy

« Nie wolno iad é ie zgniatac ani przecinaé
poniewa moze t & wyciek, przegrzanie, wybuch lub pozar.

 Nie nalezy umieszczac inteligentnego urzadzenia ani baterii bezposrednio na storicu, w
poblizu/wewnatrz zrédet ciepta lub w miejscu o niskim cignieniu powietrza, bo moze to
doprowadzié do wybuchu lub wycieku baterii

« Z urzadzenia nie nalezy korzystaé w miejscach, w ktérych wystepuie zapylenie, dym, wilgoé lub
brud, ani w poblizu pél magnetycznych.

« Jesli jakikolwiek element produktu peknie lub ulegnie uszkodzeniu, nalezy natychmiast zaprzestaé
korzystania z urzadzenia i zwrécié sie do serwisu OnePlus.

* Nalezy wytaczac zasilanie urzadzenia w obszarach zagrozonych wybuchem, w strefach
zagrozonych wybuchem lub w ich poblizu, a takze przestrzegac wszystkich oznaczen i instrukcji.

« Akumulator moze byé fadowany i roztadowywany co najmniej setki razy, ale ulega stopniowemu
2uzyciu.

. musi byé poddany recyklingowi lub zutyli y oddzielnie od odpadéw domowych.
Niewtasciwe obchodzenie sig z akumulatorem moze spowodowac pozar lub wybuch.

« Aby uniknaé uszkodzenia stuchu wskutek dziatania wysokiego cisnienia akustycznego, nie nalezy
shuchaé dzwieku o wysokiej glosnosci przez diuzszy czas.

 Stuchanie przeno$nego z duza gtosnoscia moze uszkodzi¢ uszy

uzytkownika  spowodowaé zaburzenia stuchu (tymczasowa lub trwafa gtuchote, :

brzeczenie w uszach, szumy uszne lub nadwrazliwosé stuchowa). W zwiazku z tym
zaleca sig nie uzywaé urzadzenia przenosnego przy peinej glosnosci
na godzing dzienie pray Sredhie glosnosol.
dotyczace 2z urza i
Nalezy ich instrukcji Astwa w kazdym miejscu, w
Slnosci w szpit 6 pieki j, stacjach obstugi pojazdéw, szkotach,
ychiw
Niektére osoby moga odczuwaé podraznienie skory, jesli sa uczulone na pewne substancie. W
przypadku zauwazenia jakichkolwiek oznak zaczerwienienia lub obrzeku skdry nalezy przerwaé
slosowanlel skonsultowac s\e z Iekarzem

Osobom z pompy insulinowe, neurostymulatory itp.)
zleca sig umiesaczenie urzadzenia w odlegfoéci 15 om od implantu b po przecivinejstrorie mplantu.
Nie nalezy korzystac z ia i nalezy ich ostrzezen

bezpieczeristwa dotyczacych korzystania z urzadzen mobilnych podczas jazdy.
Zalecenia dotyczace uiytkowania'
1.Nie #adnego iazanego z iem 2 urzadzenia mobilnego i
jest to wylacznie rodek zapobiegawczy.
2. Aby urzadzenie emitowalo mniej promieniowania, nalezy postugiwac sie nim:
A.w dobrych warunkach odbioru: gdy wskaznik sygnatu wyswietla petny sygnat na pasku
odbioru sygnatu,
B. z zestawem glosnoméwiacym lub glosnikiem,
C. raczej do komunikacji za pomoca wymiany danych oraz wiadomosci SMS i MMS niz
potaczer glosowych.
3. Kobiety cigzarme nie powinny klasé urzadzenia na brzuchu, a nastolatki nie powinny trzymaé go
na podbrzuszu.




4. Zaleca sig rozsad i ia mobilnego przez dzieci i miodziez, na przykiad
poprzez ograniczerie liczby polqaen i czasu ich trwania lub ograniczenie korzystania z
urzadzenia wrocy.

« Nie nalezy iaijeg 6w w zasiegu matych dzieci ani pozwalaé im na

zabawe nim. Moga one zranié b ub e asoby, a takse praypadkowo uszkodizic rzadzee.

« Urzadzenie zawiera mate elementy o ostrych iach, kiére & urazy lub

odtaczyé sie, stwarzajac ryzyko zadtawienia.

« Uaktualnienie oprogramowania produktu moze wigzac sie z usunieciem prywatnych danych. Przed

uaktualnieniem nalezy wykonac wykonaj kopi zapasowa informacji osobistych.

« System operacyjny tego produktu obstuguje oficjalne aktuali emu. =

uzytkownika niefirmowej pamieci ROM na podstawie uprawinier root lub zmodyfikowanie plku
prze je sig do niego moze na W takim
preypacku OnePlus e ucila zacnej pomocy i ie ponosi zachne; odpowiedzialnosci za sekody.

« Szczegétowy regulamin ochrony danych 1 jest zami y na oficjal

internetowej OnePlus.
« Wigcej informaci zawiera instrukcja obstugi dotaczona do danego urzadzena.

Zgodnos¢é z przepisami

Wyszukiwanie sekcji Zgodnosé z przepisami: Przejdz do menu Ustawienia — Informacje o
urzadzeniu — Zgodnosé z przepisami

Zgodnosé z przepisami UE
Informacje o wspétczynniku absorpcji swoistej (SAR)

Urzadzenie to jest nadajnikiem i odbiornikiem radiowym. Zostato ono zaprojektowane tak, aby nie

przekracza imitéw ekspozyciina fale radiowe zalecanych przez miedzynarodowe wytyczne.

Wytycme te zcstaty przez j¢ naukowa ICNIRPl oquujq
majace na celu zapewnienie ochron) osob, nie

wieku i stanu zdrowia.

Wytyczne wykorzystuja jednostke miary znana jako wspélczynnik absorpcji swoistej (SAR). Limit
SAR dla tych urzadzer wynosi 2,0 W/kg w przypadku noszenia na ciele i

4,0 W/kg w przypadku noszenia na koriczynach. Prosimy zapoznaé sie ze ,Skréconym
podrecznikiem”, aby znalez¢ najwyzsza wartos¢ SAR.

Podczas testéw moduty radiowe urzadzer s3 ustawiane na najwyzsze poziomy transmisii
umieszczane w pozycjach, ktére symuluj uzytkowanie w poblizu ciata bez odleglosci. Klipsy na
pasek, etuii podobne akcesoria nie powinny zawierac elementéw metalowych w jego montazu,
Korzystanie z akcesoriéw, ktdre nie spetniaja tych wymagan, moze nie byé zgodne z wymaganiami
dotyczacymi ekspozycii na fale radiowe i nalezy tego unika.

w z rozrusznika serca, aparatu implantu § lub
innego urzadzenia nalezy uzywac intelige g dzenia zgodnie iami lekarza.

Obnizanie zawartosci substancji niebezpiecznych

To urzadzenie i wszelkie akcesoria elekiryczne sa zgodne z okalnymi przepisami dotyczacymi

niektérych ni substandiiw spr yeznymi
elektronicznym. Deklaracie zgodnoscl 2 dyrektywa REACH mozna znalezé na naszej stronie
internetowej: https://ser gul

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE)

Ten symbol (z paskiem lub bez) oznacza, 7e zgodnie z przepisami i normami lokalnymi
ten produkt i/lub jego bateria nie moga by¢ utylizowane z odpadami zmieszanymi.
Gdy minie okres eksploatacji produktu, mozna go przekazac do utylizacji we
wiasciwym punkcie selektywnej zbiérki odpadow.
Przepisowa utylizacja produktu stuzy ochronie zdrowia  $rodowiska. W razie braku pewnos, jak
nalezy z odpadami ymi, nalezy & sie z lokalnymi wtadzami,
sprzedawca lub odbiorca odpadéw zmieszanych.

Deklaracja zgodnosci UE (DoC)

firma OnePlus henzhen) i e Tablet (Vodel:
OPD2481) st zgodiny 2 dyrektywa 2014/53/UE | 20‘\1/65/UE Peina tres¢ deklaracji zgodnosci
UE (EU -DoC) jest dostgpna na stronie:




Zgodnosé z Dyrektywg ErP
Niniejszym firma OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. o$wiadcza, ze jej produkty sa zgodne z
dyrektywa 2009/125/WE w sprawie produktow zwiazanych z energia (ErP).

Aby uzyskat wigce] informacji, nalezy wejsc na strone:
hitps://servi I nual.

Oswiadczenie o zgodnosci UK PSTI (SoC)

Niniejszym firma OnePlus Technology (Shenzher) Co, Ltd. oéwiadcza, ze niniejszy produkt jest
zgodny z obowiazujacymi produktow i
infrastruktury te\ekomumkacyjnej Petny tekst UK PSTI SoC jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Ograniczenia dotyczace uzytkowania

Ograniczenia w Norwegi: Korzystanie z tego urzadzenia radiowego nie jest dozwolone na
obszarze geograficznym w promieniu 20 km od centrum Ny-Alesund, Svalbard.

Zakres czestotiiwosci od 5250 do 5350 MHz, od 5945 do 6425 MHz (LPY)jest ograniczony
wylacznie do uzytku weantrznego a zakres czestotliwosci od 5945 do 6425 MHz rie |est
dozwolony d i
majq zastosowanie w: AT, BE. 56, CH), OV, 7, DE, DK, EB.EL. ES, P, FR, HR, HOL £, 10, 1T LI I,
LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Sprawdz je fal radiowych w 6 podreczniku, aby okreslic zakres czgstotliwosci
Wi-Fi obstugiwany przez urzadzenie.
Uwaga:

To urzadzenie moze byé uzywane we wszystkich paristwach czlonkowskich UE i Wielkiej Brytanii

Nalezy przestrzegat krajowych okalnych przepisow w miefscu uzytkowaia urzadzeria.

2 tego urzadzenia moze by w zaleznosci od sieci lokalnej.
Moc przez musi wynosié od min. 10 W przez
sprzet radiowy do maks. 33 W w celu osiagniecia maksymalnej predkosci
tadowania. Szybkie fadowanie przez USB PD: State PDO 5 V=2 Alub 9 V=2 A,
APDO 11 V=3 A max (wymaga kabla 3 A). Szybkie fadowanie SuperVOOC:
11V=3 A maks. Szybkie fadowanie QC: 9 V=2 A maks.

Ograniczona gwarancja

Drogi Uzytkowniku, dzigkujemy za korzystanie z tego produktu. Urzadzenia OnePlus zakupione na
stronie oneplus.com lub w autoryzowanych kanatach sprzedazy sg objgte ograniczong gwarancja.
Niniejsza i jest iie przez firme OnePlus niezaleznie od
praw konsumenta wynikajacych z lokalnych przepiséw regulujacych sprzedaz towarow
konsumpcyjnych, w tym miedzy innymi prawa do gwarancji prawnej na wadliwe produkty. Nie
narusza ona takich praw, nie zmienia ich ani nie zastepuje. Okres obowigzywania niniejszej
gwarancii zalezy od pierwotnego kraju lub regionu zakupu i moze by¢ zrealizowany wytacznie w
pierwotnym kraju lub regionie. O ile nie okreslono inaczej, niniejsza gwarancja obejmuje elementy
sprzgtowe produktu w stanie, wjakim zostat on pierwotnie dostarczony inie obejmue, ani nie

obejmuje ych ania nawet jesi zostaly one
lub emz . O obejmuje wytacznie wady

funkcjonalne produktu spowodowane jakoscig wykonania Iub materiatami konstrukeyjnymi.

Niniejsza wylacznie do oficjalnie do

cbrotu naterenie £0G1 Wielkiej Brytanii jest wazna tylko na terenie EOG i Wielkiej Brytani. Jesi
urzadzenie zostato zakupione na terenie EOG i Wielkiej Brytanii, ale nie zostato oficjalnie
wprowadzone do obrotu na terenie EOG i Wielkiej Brytani, nalezy skontaktowad sie ze
sprzedawca. Aby chronic swoje interesy prawne, nalezy uwaznie przeczytaé ponizsze uwagi:

« Wazny dowdd zakupu zostanie wydany przez sprzedawce w momencie zakupu.

« Karte gwarancyjna i dowsd zakupu nalezy zachowaé na przyszlosc.

« W przypadku Jaklegoko\wlek uszkodzenia produktu ktre nie jest spowodowane czynnikiem
ludzkim, j obstugi klienta, przedstawiajac karte
gwarancyjng i dowod zakupu w okresie gwarancy,nym

 Aby wdrozy¢ niniejsza ograni je. nalezy ¢ zgodnie z ina
stronie https: //supportonepluscom

Ograniczona gwarancja nie obejmuje nastepujacych okolicznosci:

1. Okres po wygasnigciu Ograniczonej gwarancii.

2.0 ia wynikajace z upuszczenia, ia w wodzie lub innych
podobnych zdarzen podczas uzytkowania.

3.1 i ita lub czynnikami ludzkimi, takimi jak kolizja z obiektem,
nieautoryzowany demontaz, modyfikacja itp.

4. Szkody spowodowane sitg wyzsxa (np pozary, trzesienia ziemi i uderzenia pioruna).

5. Uszkodzenia iem, niezgodnym z podrgcznikiem
bezpieczeristua, instrukcia obsiugiub podreanlklem utytkownike.

6. ikacja produktu.




7. Informacie na karci jnej lub dowodzie zakupu niezgodne z numerem seryjnym
produktu lub zmienione.

8. Brak numeru seryjnego produktu, uszkodzony lub nieczytelny numer seryjny.

Aby uzyskaé wigcej informacjina temat naszej polityki gwarancyjnej, skontaktuj sig z centrum

serwisowym OnePlus lub odwiedz strong https:/support.oneplus.com.

Uwaga: Niniejsza ograniczona gwarancja jest wazna wylacznie w kraju lub regionie zakupu. Aby
uzyskaé wiecej informacji, skontaktuj sie z dziatem obsfugi kienta OnePlus.

Serwis i wsparcie

firmie: OnePlus Co, Ltd. (18C02, 18CO3, 18C0418C05,
Shum Yip Terra Buiding, Binhe Avenue North, Futian Distrct, ShenZhen City, Guangdong
Province, Chiriska Republika. Ludowa.

Niniejsza instrukcja zostata opublikowana przez OnePlus. OnePlus moze poprawié wszelkie biedy,
pomytki i niescistosci w instrukeji lub ulepszyé swoje aplikacje i/lub urzadzenia w dowolnym
momencie, kiedy uzna to za konieczne, bez uprzedzenia. Takie zmiany zostang zastosowane w
péiniejszych wersjach niniejsze] instrukcii. Wszystkie ilustracje w niniejszej instrukeji maja
charakter pogladowy i moga réznié sig od iinterfejsu

Pielegnacja i konserwacja

Ponizsze sugestie pomoga w konserwacii i przediuzeniu zywotnosci urzadzenia.

« Tylko wykwalifikowany i autoryzowany personel powinien dokonywac napraw tego produktu.

* Wylaczenie funkcji takich jak Bluetooth | Wi-Fi, gdy nie sa uzywane, oraz przyciemnienie ekranu
moze poméc w energiii ywotnosci baterii.

« Inteligentne urzadzenie i fadowarke nalezy czyscié migkka, czysta i sucha sciereczka. Jesi ekran
wejdzie w kontakt z ciecza lub kurzem, nalezy go natychmiast wyczyscié. Nie nalezy uzywac
alkoholu ani draznigcych chemikaliow do czyszczenia urzgdzenia.

« Dotknigcie ekranu ostrym przedmiotem moze ¢ jego zarysowani

« Nie nalezy dotykaé portu potaczeniowego inteligentnego urzadzenia, poniewas e\eklrycznosc
statyczna moze uszkodzié elementy urzadzenia.

 Nie nalezy umi ¢ urzadzenia na nieréwnych lub ni i el

« Nie nalozy uderzaé, naciskac czy polrzasa ani upuszezac urzadzenia, poriewat mogloby to
doprowadzi¢ do uszkodzen | urazow.

« Ladowarki nie s3 wodoodporne. Nie nalezy uzywac tych urzadzer w tazience, miejscach o
wysokiej temperaturze, wilgotnosci lub zapyleniu; nalezy unikac deszczu.

Oswiadczenie dotyczace znakéw towarowych

oneplusi| 1 53 znakami i lub. 2 i znakami i firmy OnePlus.
Technology (Shenzhen) Co, Ltd..

Android jest znakiem towarowym Google LLC.

Znak stowny i logo Bluetooth sa 5 nakami i nalezacymi do Bluetooth
SIG, Inc. i wszelkie uzycie tych znakéw przez OnePIus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. odbywa sig
na podstawie licencji.

Inne wystepuiace tu znaki towarowe, nazwy 5w, ustug i jotd iane w tej
instrukcji moga stanowi¢ wiasnos¢ innych osob.




sisaltia jsuustietoja. Lue turvallisuusop: isesti ennen
a\y\a\tteen Kéyttoa.

Lausunto

Turvallisuusopas siséltévéit turvallisuutta, kiyttsa ja asiakaspalvelua koskevia tietoja. Lue ennen
kaikki alla olevat ohjeet ja turvallisuustiedot ennen lylaitteen kaytén aloittamista ja séilyté ne
myBhempéa kayttd varten, Lisitietoja laitteesta on osoitteessa www.oneplus.com

Turvallisuustiedot

Lue kaiki tiedot ennen ltteen kayttS, otta voit varmistaa sen turvalisen ja astanmukaisen kayton.

ama laite on tarkoitettu k& tulee olla

-20-+45 °C. Liian korkea tai lian matala l&mpotila voi vahingoittaa laitetta tai lyhentaa akun
kéyttoikaa.

* Laite téytyy ladata paikassa, jossa on hyvé iimanvaihto. Lataa téma laite +5-+35 °Cin lampétilassa.
Jos laitteessa on , se ei 5 voi siirty pil jos lampétila on
alle +15 °C tai yli +35 °C.

« Al lataa akkua pidempén kuin 12 tuntia kerrallaan.

* Muuntaja, joka on tabletista erillinen laite, tulee asentaa laitteen lahelle paikkaan, jossa sihen
paisee helposi kisiks.

* Kayta 4 latureita, ita, akkuja ja muita tarvikkeita, jotta valtat
sahkdiskujen, tu\opa\on ja réjahdyksen vaarat seka muut vaarat.

o Takakantta ei voi irrottaa.

« Al vaihda, pura, muuta, murskaa mekaanisesti tai leikkaa akkua, silla se voi aineuttaa akun
vuotamista, ylikuumenemista, rajahdyksen tai tulipalon.

14 aseta alylaitetta tai akkua suoraan auringonvaloon, limmonlahteiden lahelle tai sisalle tai
paikkaan, jossa on matala iimanpaine. Seurauksena saattaa olla r&jahdys tai akun vuotaminen.

« Jotta laitteen osat ja sisaiset piirt eivéit pagse vaurioitumaan, &l kéyta laitetta sité polyisissa,
savuisissa, kosteissa tai likaisissa ymparistoissa tai magneettikenttien lahella.

« Jos jokin tuotteen osa on murtunut tai vaurioitunut, lopeta kéyttd valittémésti ja ota yhteytts
OnePlus-| huollokeskukseen

« Sammuta laite . - s s ilaja i jen
lahellé ja noudata kaikkia kyltteja ja ohjeita.

« Akku voidaan ladata ja purkaa satc}a Kertoja, muttaloputa se kuluu loppuun.

 Akku taytyy kierrét er
aiheuttaa tulipalon tai Jahdyksen

 Jotta valtat suuren 3 kuul itele suurella
aénenvoimakkuudella pitkia aikoja.

. laitteen kuunteleminen suurella della voi

Kayttsjin korvia ja aiheuttaa kuulohiricits (tiapainen tai pysyva kuurou& korvien
soiminen, tinnitus tai &: . Siksi
Kannettava litetta ei Kaytets taydella aanenvoimakkuudela lainkaan en(a

uin tunti paivissa.

* Laitteen kéytta koskevat varotoimet:
Noudata kaikkia turvallisuusohjeita kaikissa paikoissa, etenkin sairaaloissa ja muissa
hu oululssa‘ ja

punoituksesta tai turvotuksesta, \opeta Kéyttd ja ota yhteyttd
sia implantteja (esir iksi tahdistimia, insul
Kayttavien henkilsiden tulee sijoittaa laite 15 cm:n padhan lmplantlsta tai implanttiin néhden
vastakkaiselle puolelle.
Ala kiyts laitetta ajon aikana ja noudata kaikkia mobililaitteiden kayttéa koskevia
turvaliisuusvaroituksia ja -maérayksia.
Kéyttssuosituksi
1. Laitteen kéyttéén littyvid vaaroja ei ole havaittu, ja timé on yksinomaan varotoimenpide.
2. Séteilylle altistumisen vahentamiseksi laitetta tulee kayttaa seuraavasti:
A. Hyvissa teissa: kuin signaalin vastaar issa nakyy taysi signaali.
B. Handsfree-sarjan tai kaiuttimen kanssa.
C. Kayttamalla dataa seks SMS- ja MMS-viesteja puheluiden sijasta.
3. Raskaana olevien tulee pitaa laite etaallé vatsastaan, ja teini-ikéisten tulee pitaa laite etaalla
alavatsastaan.
4.0n suositeltavaa antaa lasten ja nuorten kyttaa laitetta vain kohtuullisesti esimerkiksi
ajoittamalla puheluiden maaraa ja kestoa tai laitteen kayttoa ilta-aikaan.
4 laitetta ja sen varusteita pienten lasten ulottuville aléké anna heidan leikkia niillé. He voivat
satuttaa itsens3 tai muita tai vahingoittaa vahingossa laitetta.
« Laitteessa on pieni terdvareunaisia osia, jotka voivat aiheuttaa vammoja tai irrota ja aiheuttaa
tukehtumisvaaran.
* Kaikki henkildtiedot saatetaan poistaa tuotteen ohjelmistopaivityksen aikana tai sen jalkeen.
Kopioi ctidot ennen hielmiston pNitAmIsts




* Taman tuotteen kayttoja tukee virallisia jér
jonkin kolmannen osapuolen ROM: (al muuttanut j2
mur niihin, ks saattaa olla ja an turvallisuusriskeja. Tallaisissa
tapauksissa OnePlus ei anna tukea eika ole vastuussa loppukaytosta.

* Jotta ymmértaisit paremmin, miten suojelemme henkildtietojasi, tutustu OnePlussan virallisella
sivustolla olevaan tietosuojakaytantoon.

o Lisatietoja on laitteen kdyttGoppaassa.

5. Jos kéyttsia on rootannut

Saadokset

Lakiséateisten tietojen hakuvaiheet: Siirry kohtaan Asetukset - Tietoja laitteesta - Saadokset

EU-vaatimustenmukaisuus
Ominaisarbsorptionopeutta (SAR) koskevat tiedot

Tam laite on iteltu pysyméa ohjeiden
) lella. Namé ohjeet on laatinut
riippumaton tiedejériestd ICNIRP. N . joiden tarkoituksena on taata

Kaikkien henkiliden suojaus st ja terveydenulasta rllppumaﬂa
Ohijeissa kéytetéan mi i €li SAR. Tamén laitteen
SAR-raja on 2,0 Wrkg pldettaessa kehol\a ja4,0 W/kg p\denaessa raajoilla. Tarkista korkein
SAR-arvo aloitusoppaasta.
Teslauksen alkana \awtteen radlcl asetetaan korkewmmal\e Iahetystasolle Jjasi

itetaan paikkoihin,
arusteiden ei tulsi

radiotaajuusaltistuksen vaatimuksia, ja niita tulisi valttaa.
Jos kaytat tahdistinta, kuulokojetta, korvasimpukkaimplanttia tai muuta laakinnallista laitetta, kayta
alylaitetta laakarin ohjeiden mukaisesti.

Vaarallisten aineiden rajoittaminen

Tama Ialte Jja kaikki sen sahkétoimiset lisa tayttavat paikalliset maara jotka koskevat
amenden kayton rajof ista sahko- ja i itteissa. REACI tuk
kuutukset ovat si
https://service.onepl h-regulati

Sahko- ja elektroniikkalaiteromu

Tama symboli (umpinaisen palkin kanssa tai iman slta) tarkoittaa, etté tuote ja/tai sen
akku tulee havittaa lakien ja m3 i erillaan
kotitalousjatteests. Kun tuotteen kéyttdika on paattynyl KayttEja voi toimittaa
tuotteen kierratykseen.

Tuotteen asianmukainen kierréitys suojelee ihmisten terveytta ja ympéristda. Jos et ole varma,

miten elektroniikkajatteen kanssa tulisi toimia, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jalleenmyyjaan

tai jatehuoltopalveluun.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. vakuuttaa taten, etta tabletti (malll OPD2481) tayttaa
dlrek!uv\en 2014/53/EU ja 2011/65/EU EU- kuutus on

kokonais https:,

ErP-vaatimustenmukaisuus

OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. ilmoittaa, etta sen tuotteet tayttavat energiaan littyvia
tuotteita koskevan direktiivin (ErP) 2009/125/EY vaatimukset.
Lisatietoja on osoi https://servi I nual.

Yhdistyneen kuningaskunnan PSTl-vaatimustenmukaisuusilmoitus

(SoC)

OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. vakuuttaa titen, etté t
tuoteturvalisuus-ja

tuote tayttaa sovellettavat

PSTISoc

on issa kokonaisuud n

www.oneplus.com/uk/pstisoc.



Ka&yton rajoitukset

Norjaa koskevat rajoitukset: Tamén radiolaitteen kaytté ei ole sallittua maantieteelliselld alueella 20
km:n séteelld Huippuvuorten Ny-Alesundin keskustasta.

Taajuusalueet 5 250-5 350 MHz ja 5 945-6 425 MHz (LPI) on rajmtettu vain sﬁakayttoon‘ ja
taajuusaluetta 5945-6425 MHz ei saa kayttad a-alt Nama
rajoitukset ovat voimassa seuraavissa maissa: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR,
HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Tarkista laitteen tukema Wi-Fi-taajuusalue pikaoppaan kohdasta Radioaaltojen tekniset tiedot.

Huomautus:

Téta laitetta voidaan kayttaa kaikissa EU:

yi
mén laitteen kaytt

rajoittaa joissakin paikallisissa verkoissa.
L1 Laturin syttaman tehon on oltava vahintan 10 wattia (radiolaitteen vaatimus) ja
enintaan 33 wattia (maksimaalisen latausnopeuden saavuttamiseksi). USB PD

10-33 | -pikalataus: Kiinted PDO 5 V=2 A tai 9 V=2 A, APDO 11 V.
K (edellyttia 3 A kaapelia). SuperVOOC-pikalataus: 11 V== Enintéén 3 A
BP0 | QC-pikalataus: 9 V=Enintaan 2 A

Rajoitettu takuu

Kiitos, etta kaytat tata tuotetta. OnePlus-laitteilla, jotka on ostettu osoitteesta oneplus.com tai
valtuutetusta myyntikanavasta, on rajoitettu takuu. OnePlus tarjoaa tamén rajoitetun takuun
vapaaehtoisest ja se taydentsa palkan.sten kulutustavaroiden myyntié koskevien lakien mukaisia
ikeuksia, mukaan lukien oik takuuseen tuotevian tapauksessa. Se ei
vaikuta néihin oikeuksin eika muuta tai korvaa nit. Takuun kesto maaraytyy alkuperéisen ostomaan
tai -alueen mukaan, ja takuu on voimassa vain kyseisessd maassa tai kyseisellé alueella. Ellei toisin
tai

mainita, tama takuu kattaa tuotteen a it mutta ei
tarvikkeita tai niiden osia, vaikka ne olsi pakattu tai myyty yhdess3 tuotteen kanssa. Rejoitettu takuu
kattaa vain tuotteen i tai ista johtuvat toimis liset viat. Tama takuu koskee

ainoastaan ETA-alueella ja Yhdistyneessé kuningaskunnassa virallisesti markkinoille tuotuja
tuotteita, ja se on voimassa vain ETA-alueella ja Yhdistyneessa kuningaskunnassa. Jos laite on
ostettu ETA-alueelta tai Yhdistyneesté kuningaskunnasta mutta sita ei ole tuotu virallisesti

ille ETA-alueella tai Y kunir ota yhteytta ja
voit suojata oikeudelliset etusi, lu

. Jotta

* Myyjé antaa kelvollisen ostotositteen ostohetkella.

« Sailyta takuukortti ja ostotosite mydhemp#a tarvetta varten.

* Jos tuotteessa on muu kuin \nhlml\lls\sla (e j aiheutunut vaurio, aslakas on olkeulettu
saamaan maksutonta asi lla takuukortin ja

« Jos haluat kayttaa oikeuttasi tahan rajoitettuun takuuseen, noudata osoitteessa
https://support.oneplus.com olevia ohjeita.

Rajoitettu takuu ei kata seuraavia:

1. Rejoitetun takuun pééttymisen jalkeinen aika.
2. Vauriot, jotka johtuvat isesta, veteen isesta tai muista

Kytén aikana.

3, Vauriot,jotka johtuvat ulkoisesta voimasta tai inhimillisesté tekijasts, kuten térméyksesta

tai tai
4. Vauriot, jotka johtuvat ylivoimaisista syist (esimerkiksi tulipalosta, maanjri 4 tai
salamaniskusta).
5. Vauriot, jotka johtuvat turvall ), kaytts tai kayttdohj

sopimattomasta kaytosta.
6. Vauriot, jotka johtuvat kaytosta muussa kuin tuotteen teknisten tietojen mukaisessa ymparistossa.

7. Takuukortin tai it tiedot ovat ristirii tuotteen kanssa tai niitd on
muutettu.

8 Tuotteen sarjanumero puuttuu tai se on vahingoittunut tilukukelvoton.

Saat lisatietoja c] OnePl tai

https://supportoneplus.com.

Huomautus: Tama rajoitettu takuu on voimassa vain ostomaassa tai -alueella. Saat lisétietoja
OnePlussan asiakastuesta.

Huolto ja tuki

Yrityksen tiedot: OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. (18C02, 18C03, 18C04, ja 18C05, Shum Yip
Terra Building, Binhe Avenue North, Futian District, ShenZhen City, Guangdong Province, PR. China).

Tamén kayttoppaan on julkaissut OnePlus. OnePlus voi korjata Kéyttooppaassa olevia
, asiavirheité ja tai parantaa ja/tai laitteitaan milloin
tahansa ilman erilista imoitusta. Tallaiset muutokset otetaan huomioon tamé yttsohjeen
myshemmissa versioissa. Kaikki taman kayttsoppaan kuvat ovat vain viiteellisia ja voivat poiketa
laitteesta ja asta,




Huolto ja kunnossapito

Seuraavat ehdotukset auttavat pitamaan laitteen kunnossa ja pidentaméan sen kéyttsikaa.
* Vain patevat ja vanuu(etut henkilot saavat korjata tuotteen.

Ja Wi-Fin, kytkeminen
In kéytt

 Puhdista alylaite ja laturi pehmezlla, puhtaal\a ja kuivalla linalla. Jos naytolle paatyy nestetta tai
puhdlsta se hetl puhdlsta Ialtetta alkoholll\a tai 3 arsy willa kemikaaleilla.

I4 kosketa lylaitteen litantéporttia, sild staattinen sahké saattaa vahingoittaa laitteen

komponentteja.

aseta laitetta epétasaiselle tai epavakaalle pinnalle.

« Aliiske, ravista tai pudota laitetta, jotta se ei vahingoitu tai aiheuta loukkaantunista.

« Laturit ei ole vesitiviita. Al kyt néit latteita kylpyhuoneessa tai kuumassa, kosteassa tai
pélyisessa paikassa ja vilta sadetta.

Tavaramerl_('l_(ilausunto

OnePlus ja [ 1] ovat OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd.n tavaramerkkejé tai
rekisterdityjé tavaramerkkeja.

Android on Google LLC:n tavaramerkki.

BluetoothR-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc.:n rekisterdityja tavaramerkkeja, ja
OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. kéyttaa niité lisenssilla.

Muut tassé oppaassa mainitut Jja tuotteiden, palveluiden ja yritysten nimet ovat
omistajiensa omaisuutta.




Brugervejledningen indeholder oplysninger om produktsikkerhed. Inden du bruger
smart-enheden, skal du omhyggeligt lzese sikkerhedsvejledningen.

Erkleering

" indeholder inger om sikkerhed, betjening og kundeservice. Inden
du tager din smart-enhed i brug, skal du lzese alle nedenstaende instruktioner og
sikkerhedsoplysninger og gemme dem til senere brug. Du kan finde flere oplysninger om enheden
her: www.oneplus.com

Oplysninger om sikkerhed og beskyttelse

Lees alle oplysningerne, for enheden tages i brug, for at bruge enheden pa en sikker og korrekt made.

« Denne enhed er egnet til at blive brugt i et milje med en temperatur fra 0° C til 35 °C.

Opbevarir 1 bor llem -20 °C og 45 °C. For heje eller lave temperaturer kan
beskadige enheden eller reducere batteriets levetid.

» Nar du oplader enheden, skal det forega i et godt ventileret omréde. Oplad denne enhed i et milje,
hvor temperaturen er mellem 5 °C og 35 °C. Hvis enheden har en lynopladningsfunktion, kan den
muligis ikke skifte til lynopladningstilstand, nar temperaturen er under 15 °C eller over 35 °C.

 Oplad ikke batteriet i lzengere tid end 12 timer.

« Adapteren er en separat enhed, der skal placeres i neerheden af tabletten, sa den er nemt.
tilgaengelig.

* Brug prodt dte opladere, batterier og andet tilbeher for at forhindre
elektrisk sted, brand, eksplosion eller andre farer.

* Bagdzekslet kan ikke fiernes.

 Batteriet ma lkke udskiftes, adskilles, modlflceres. mekanisk knuses eller skeeres, da det kan
forarsage overophedning, eller brand.

* Anbring ikke smart-enheden eller batteriet i direkte sollys, naer/inde i varmekilder eller et sted
med lavt lufttryk, da det kan fere til eksplosion eller batterilaekage.

 For at forhindre beskadigelse af din enheds dele ellerindre kredsleb ma den ikke bruges i
stevede, ragfyldte, fugtige eller snavsede elleri af mag felter.

* Hvis en del af produktet er revnet eller beskadiget, skal du straks stoppe med at bruge det og
kontakte OnePlus' servicecenter.

« Sluk din enhed i ethvert omrade med en potentielt eksplosiv atmosfzere og i spraengningsom-
rader/i naerheden af spraengladninger, og folg alle skilte og instruktioner.

 Batteriet kan oplades og aflades hundredvis af gange, men det vil til sidst blive slidt op.

 Batteriet skal bor adskilt fra husholdnir Forkert hé ing af
batteriet kan forarsage brand eller eksplosion.

« For at forhindre hereskader som folge af et hejt lydtryk skal du undga at lytte ved heje lydstyrker
ileengere tid af gangen.

*Atlyttet en baerbar enhed med hojlydstyrke kan beskadige brugerens orer g i

9 \n.w ticig eller dovhed, susen for arerne,
tinnit is). Det anbefales derfor pa det kraftigste, at du ikke bruger
den beerbare enhed ved fuld lydstyrke eller i mere end én time om dagen ved
medium lydstyrke.
« Forholdsregler ved brug af enheden:
Overhold alle sikkerhedsinstruktioner for ale steder, iszer pa hospitaler/sundhedsfaciiteter;
ioner, skoler, ogiet ﬂy

Nogle personer kan fa hudirritation, hvis de ik toffer. Hvis du

bemaerker tegn pa redmen eller heevelse i huden, skal du stoppe med at bruge produktet og

kontakte en leege.

Personer med elektronisk sv.)

anbefales at placere enheden i en afstand pa mindst 15 cm fraimplantatet eller pa den modsatte

side af implantatet.

Brug ikke din enhed under kersel, og overhold alle si forskrifter

brug af mobilenheder under kerslen.

Anbefalinger ved brug:

1. Der er ikke observeret nogen fare ved brug af en mobilenhed, og dette er udelukkende en
forebyggende foranstaltning.

2. For at reducere niveauet af eksponering fra straling ber du bruge mobilenheden pa felgende made:
AA.Med gode modtageforhold: Nér signalindikatorens bjaelker er fulde og dermed viser, at der er

et steerkt signal.

B. Med et handfrit seet eller en hojttaler.
C. Med prioritering af data og SMS- og MMS-beskeder frem for opkald.

3. Gravide ber holde mobilenheden pa afstand af deres mave, og teenagere ber holde
mobilenheden pa afstand af deres underliv.

4. Det anbefales, at bern og unge bruger deres mobilenhed fornuftigt, for eksempel ved at
begreense antallet og varigheden af opkald eller ved at begraense brugen af enheden om aftenen.

« Efterlad ikke din enhed og dens tilbehar inden for raekkevidde af sma bern, og lad ikke bern lege



med enheden eller tilbeharet. De kan skade sig selv eller andre, eller de kan ved et uheld
beskadige enheden.

* Din enhed indeholder sma dele med skarpe kanter, der kan forérsage personskade, eller som kan
losne sig og skabe risiko for kvaelning.

« Alle personlige oplysninger kan blive fiernet under eller efter opgraderingen af
produktsoftwaren. Sikkerhedskopiér dine plysninger, far du opt

* Operativsystemet til dette produkt fficiell ger. Hvis brugeren har
rootet ROM-systemet fra en tredjepart eller modificeret systemfilen ved at knaekke koden, kan
det fore til sikkerhedsrisici for systemet. | disse tilfzelde vil OnePlus ikke yde support eller patage
sig noget ansvar over for slutbrugen.

« For bedre at forst4, hvordan vi beskytter dine personlige oplysninger, skal du lzese vores politik
for beskyttelse af personlige oplysninger pa OnePlus’ officielle websted.

« Tjek brugervejledningen pa din enhed for at 4 flere oplysninger.

Lovgivningsmaessig regulering

Trin til at finde oplysninger om lovgivningsmaessig regulering: G til Indstillinger - Om enhed -
Lovgivningsmaessig

Overholdelse af lovgivningsmaessig regulering for EU
Oplysninger om SAR (Specific Absorption Rate)

Denne enhed er en radiosender og -modtager. Den er designet til ikke at overskride graenserne for
eksponering fra radiobelger i henhold til anbefalingerne i internationale retningslinjer. Disse
retningsiijer er blevet udarbeidet af den uafheengige videnskabelige organisation ICNIRP, som har
indarbeidet en for at beskytte alle personer uanset alder og sundhed.
Retningsiinjerne anvender en maleenhed, der kaldes SAR (Specific Absorption Rate). SAR-graensen
for denne enhed er 2,0 W/kg, nar den testes, mens den baeres pa kroppen, og 4,0 W/kg, nér den
testes pa arme og ben. Se "Hurtig vejledning’ for at f4 oplysninger om den hajeste SAR-veerd.
Under testen indstilles enhedens radioer ti de hajeste transmissionsniveauer og placeres i positioner,
der simulerer brug teet pa kroppen uden afstand. Hvis der bruges bastteclips, hylstre og lignende
tilbehar, bor de ikke indeholde metalkomponenter | samlingerne. Brug af tilbeher, der ikke opfylder
disse krav, er muliguis ikke i overensstemmelse med kravene ti RF-eksponering og br undgas.

Hvis du bruger eller andet udstyr, skal du bruge
smart-enheden i henhold til in leeges rad.

Reduktion af farlige stoffer

Denne enhed og eventuelt elektrisk tibehor overholder lokale gzsidende regler om begreensning
af brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og udstyr. O ing
for REACH findes p4 vores websted: https:/servi I gulati

Affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)

Dette symbol (med eller uden en kraftig streg) betyder, at dit produkt og/eller dets
batteri i henhold til lokale love og ikke ma bort mmen med
husholdningsaffald. Nér dette produkt er udtjent, skal brugeren aflevere produktet til
en godkendt genbrugsordning.
Korrekt genvinding af dit produkt er med til at beskytte folkesundheden og miliget. Hvis du er i tvivl
om, hvad du skal gere med e-affald, skal du kontakte dine lokale myndigheder, din detailforhandler
eller den servicevirksomhed, der star for bortskaffelse af husholdningsaffald.

Overensstemmelseserkleering for EU

OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. erklzerer hermed, at denne tablet (model; OPD2481)
overholder direktiv 2014/53/EU og 2011/65/EU. Den fulde tekst i overensstemmelseserklzeringen
for EU findes pé falgend https: tification.

Overholdelse af ErP

OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. erklaerer herved, at dets produkter overholder
ErP-direktivet 2009/125/EC om energirelaterede produikter.
Du kan finde flere oplysninger her: https:/service.onepl




PSTI-overholdelseserklzering for Storbritannien

OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. erkizerer hermed, at dette produkt overholder de
geeldende sikkerhedskrav for og telekomm iPSTI. Den
fulde teksti s PSTl-overt ing findes pa folgende internetadresse:
wwwoneplus.com/uk/pstisoc.

Brugsbegraensninger

Begreensninger i Norge: Brug af dette radioudstyr er ikke tilladt i det geografiske omrade, der er
inden for en radius af 20 km fra centrum af Ny-Alesund, Svalbard.

Frekvensomradet 5250 til 5350 MHz og 5945 til 6425 MHz (LPI) er begraenset til indenders brug,
og frekvensomradet 5945 til 6425 MHz ma ikke bruges pa ubemandede luftfartojssystemer
(UAS). Disse begraensninger er geeldende i: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR,
HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Der henvises til radiobalgespecifikationerne i Hurtig vejledning, hvis du vil have oplysninger om,
hvilket Wi-Fi-frekvensomréde der understottes af enheden.

Bemaerk:

Denne enhed mé anvendes i alle EU-medlemslande og i Storbritannien. Falg de nationale og
lokale bestemmelser i det land, hvor enheden anvendes. Brugen af denne enhed kan vaere
begraenset af det lokale netvaerk.

Den effekt, der leveres af opladeren, skal vaere mellem mindst 10 watt, som
radioudstyret krzever, og maksimalt 33 watt for at opna den maksimale
opladningshastighed. USB-PD-lynopladning: Fast PDO 5 V=2 A eller 9
APDO 11V=3 A maks. (kreever 3 A-kabel). SuperVOOC-lynopladning: 1 V:
maks. QC-lynopladning: 9 V=2 A maks.

Begraenset garanti

Keere bruger, tak fordi du bruger dette produkt. OnePlus-enheder, der kabes pa oneplus.com eller
via godkendte salgskanaler, leveres med en begraenset garanti. Denne begraensede garanti
tilbydes frivilligt af OnePlus. Den supplerer og er et tillzeg til dine forbrugerrettigheder i henhold til
lokale love om salg af forbrugsvarer, herunder, men ikke begrzenset ti, din lovpligtige ret til garantii
forbindelse med defekte produkter. Den hverken pavirker, zendrer eller erstatter disse lovpligtige
rettigheder. Varigheden af denne garanti afhaenger af det land eller omréde, hvor enheden
oprindeligt blev kebt, og garantien kun benyttes inden for det oprindelige land eller omrade.
Medmindre andet er angivet, dzekker garantien hardwarekomponenterne i produktet, som det
oprindeligt blev leveret, og daekker ikke eller deekker kun delvist forbrugsvarer eller tilbehersdele,
selvom de er pakket eller solgt sammen med produktet. Den begrensede garanti deekker kun
funktionelle fejl ved produktet, der skyldes udferelse ti geelder
udelukkende for produkter, der er officielt lanceret pa markedet i EOS og Storbntannlen, ogdener
kun gyldig i EGS og Storbritannien. Hvis enheden er kobt i EGS eller Storbritannien, men ikke
officielt er lanceret p4 markedet i EG'S og Storbritannien, skal du kontakte din forhandler. For at
beskytte dine juridiske rettigheder skal du omhyggeligt lzese falgende noter:

« Et gyldigt kabsbevis skal udstedes af salgeren p4 kabstidspunktet.
« Behold dit garantikort og kebsbevis til senere brug.

« Huis der opstar skader p produktet, som ikke skyldes menneskelige faktorer, har forbrugerne
ret il gratis kundeservice inden for garantiperioden ved at f g t og kabsbevis.

« For at kunne benytte denne begraensede garanti skal du folge procedurerne pa
https://supportoneplus.com

Den begraensede garanti deekker ikke i falgende tilfaelde:

1. Den begraensede garanti er udiabet.
2. Skader som felge af utilsigtede tab, nedszenkning i vand eller andre lignende haendelser under
brug.

3. Skader, der skyldes ydre pavirkninger eller menneskelige faktorer, f.eks. kollision med en
genstand, uautoriseret adskillelse, sendring osv.

4. Skader, der er opstaet som folge af force majeure (feks. brand, jordskeelv og lynnedslag).

5. Skader, der er opstaet som felge af ukorrekt brug, som ikke overholder sikkerhedsvejledningen
eller bruger- eller betjeningsvejledningen.

6. Skader, der skyldes brug i miljoer, som ikke lever op til produktets specifikationer.
7.Oplysningerne pa garanti- eller kabsbevis er ikke i overer med pi

serienummer eller er blevet zendret.

8. Produktets SN-kode mangler, er beskadiget eller er ulzeselig.

Du kan f4 flere oplysninger om vores garantipolitik ved at kontakte vores OnePlus-servicecenter
eller besage https://support.oneplus.com.

Bemaerk: Denne begraensede garanti er kun gyldig i det land eller omrade, hvor enheden er kabt.
Kontakt OnePlus-kundesupport for flere oplysninger.



Service og support

Virksomhedsoplysninger: OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. (18C02, 18C03, 18C04 og
18C05, Shum Yip Terra Building, Binhe Avenue North, Futian District, ShenZhen City, Guangdong
Province, Kina.

Denne vejlednlng er udglvet af OnePIus OnePlus kan rette eventuelle trykfejl fejl og

apps og/eller enheder nar som helst og uden
varsel, i det cmfang OnePlus flnder dette nodvendigt. Sadanne zendringer vil blive tilfjet i senere
versioner af denne vejledning. Alle billeder i denne vejledning er kun til reference og kan afvige fra
den faktiske enhed og brugergraenseflade.

Pleje og vedligeholdelse

Folgende forslag hjzelper dig med at vedigeholde og forlzenge din enheds levetid.

« Kun kvalificeret og godkendt personale ber foretage reparationer af produktet.

« Deaktivering af funktioner sasom Bluetooth og Wi-Fi, nar de ikke bruges, og deempning af
skeermen kan hizelpe med at spare energi og forlzenge batteriets levetid.

« Renger din smart-enhed og oplader med en blad, ren og ter Klud. Hvis skzermen kommer i kontakt
med veeske eller stov, skal den straks rengeres. Brug ikke alkohol eller lokaliriterende kemikalier ti
atrengore enheden.

« Huis skeermen berares med en skarp genstand, kan skeermen biive ridset.

« Rar ikke smart-enhedens tislutningsport, da statisk elekiricitet kan skade komponenter i enheden.

« Placer ikke enheden pé uizvne eller ustabile overflader.

« Undg at sl4, trykke, ryste eller tabe enheden for at undg# skader og kvéestelser.

« Opladere e ikke vandtestte. Brug ikke disse enheder p4 badeverelset, i omrader med hoj
temperatur, hoj luftfugtighed eller stov, og undgé regn.

Varemaerkeerklaering

OnePlus og 1 er varemaerker eller registrerede varemaerker tilherende OnePlus Technology
(Shenzhen) Co, Ltd.

Android er et varemaerke tilherende Google LLC.

Bluetooth 0g -k der ejes af Bluetooth SIG, Inc., og
enhver brug af sadanne meerker af OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. sker med ficens.

Andre varemzerker og produkt-, tieneste- og firmanavne, der er nzevnt heri, ejes af de respektive ejere.




NL

Deze handleiding biedt informatie over de productveiligheid. Lees de veilighei iding
Zorguuldig voordat u het siimme apparaat gebruiikt.

Verklaring

‘Deze veiigheidsgids' bevat informatie over veiligheid, bediening en Klantenservice. Lees voordat u
het slimme apparaat in gebruik neemt alle door
en bewaar deze zodat u ze later kunt raadplegen. Voor meer informatie over het apparaat kunt u
terecht op: www.oneplus.com

Veiligheids- en beveiligingsinformatie

Lees alle informatie voordat u het apparaat gebruikt om veilig en correct gebruik te garanderen.

« Deze apparaat is geschikt voor gebruik in een omgevingstemperatuur van 0 °C tot 35 °C. Bjj opslag
moet de temperatuur tussen de -20 °C en 45 °C liggen. Extreem hoge of lage temperaturen
kunnen leiden tot iging van het apparaat of de levensduur van de batterij beperken.

» Zorg ervoor dat het apparaat zich tiidens het opladen in een goed geventileerde ruimte bevindt.
Laad dit apparaat op bjj een omgevingstemperatuur tussen de 5 °C en 35 °C. Als het apparaat
beschikt over een Flash Charge-functie, kan de Flash Charge-modus mogelik niet worden

i wanneer de lager is dan 15 °C of hoger is dan 35 °C.

« Laad de batterij niet langer dan 12 uur op.

« De adapter, een apparaat los van de tablet, moet in de buurt van het apparaat op een eenvoudig
bereikbare plaats worden geinstalleerd.

* Gebruik door de fabrikant goedgekeurde laders, batterijen en andere
mogelijke elektrische schokken, brand, explosies of andere gevaariije situaties te voorkomen.

» De achtercover kan niet worden verwijderd.

* De batteri mag niet mechanisch worden geplet of gesneden of worden vervangen, gedemonteerd
of gewizigd, omdat diit kan leiden tot rverhitting, expl

* Plaats het slimme apparaat of de batterij niet in direct zonlicht, in de buurt van of in warmtebronnen
of op een locatie met een lage luchtdruk. Dit kan leiden tot een explosie of batterijlekkage.

© Gebruik het apparaat niet in stofflge, rokerlge‘ vocht\ge of vuile omgevingen of in de buurt van

elden om /an het apparaat te voorkomen.
 Als enig onderdeel van het product gebarsten of beschadlgd is, moet u onmiddellijk stoppen met
het gebruik van het product en contact opnemen met het OnePlus-servicecentrum.

* Schakel uw apparaat uit in gebieden waar mogelik explosiegevaar bestaat, in gebieden waar
explosieven worden gebruikt/in de buurt van slagpijpjes en volg alle borden en instructies.

« De batterij kan minimaal honderden keren worden opgeladen en ontladen, maar s op den duur
opgebruikt.

 De batterij moet worden gerecycled of apart van het huisvuil worden weggegooid. Een onjuiste
behandeling van de batterij kan leiden tot brand of een explosie.

 Luister nooit gedurende langere tijd op een hoog o door hog
te voorkomen.

© Het uisteren naar inhoud op een hoog volume op een draagbaar apparaat kan het

gehoor van de g igen en leiden tot gehoorpr (zoals tidelike
of permanente doofheid, een zoemtoon in de oren, tinnitus of hyperacusis). Het
wordt daarom sterk om het draagbare apparaat niet op ]

volumeniveau of meer dan een uur per dag op gemickleld volumeniveau te
gebruiken.
« Voorzorgsmaatregelen voor het gebruik van het apparaat:
Houd u op alle plaatsen aan alle veiligheidsinstructies, vooral in zi i i i op
in scholen, in ionele garages en in viiegui
kuni i aren als ze allergisch zijn voor bepaalde stoffen. Indien u
merkt dat de huid rood wordt of opawelt,most u het gebruk stoppen en een arts raadplegen.
Personen met elektronische i enz)
wordt aanbevolen om het apparaat op minimaal 15 cm afstand van het implantaat of aan de
tegenovergestelde kant van het implantaat te plaatsen.
Gebruik het apparaat et tiidens het riiden en houd u aan alle veiligheidswaarschuwin-
gen/voorschriften met betrekking tot het gebruik van mobiele apparaten.
Aanbevelingen voor gebruik:
1. Eris geen gevaar met betrekking tot het gebruik van een mobiel apparaat waargenomen en dit
is puur een preventieve maatregel.
2.0m het niveau van i straling te i , moet u het iele apparaat als
volgt gebruiken:
A. Onder omstandigheden die een sterk signaal mogelijk maken: wanneer de signaalindicator
een maximaal signaal aangeeft.
B. Met een handsfreeset of luidspreker.
C. Maak meer gebruik van data, sms- en mms-berichten in plaats van oproepen.
3. Zwangere vrouwen moeten het mobiele apparaat uit de buurt van hun buik houden. Tieners
moeten het mobiele apparaat uit de buurt van hun onderbuik houden.
4, Het wordt aanbevolen om het mobiele apparaat op een redelijke manier te laten gebruiken door
kinderen en jongeren, bijvoorbeeld door het aantal gesprekken en de duur ervan te beperken of
door het nachtelijk gebruik van het toestel te beperken.




o Laat het apparaat en de bijbehorende accessoires niet achter binnen het bereik van kleine
kinderen en laat ze er niet mee spelen. Ze kunnen zichzelf of anderen verwonden of per ongeluk
het apparaat beschadigen.

* Uw apparaat bevat kleine onderdelen met scherpe randen die letsel kunnen veroorzaken of die
los kunnen raken en een verstikkingsgevaar kunnen vormen.

« Alle persooniike gegevens kunnen verloren gaan kunnen tiidens een upgrade van de
productsoftware. Maak een back-up van uw persoonsgegevens voordat u een upgrade uitvoert.

 Het besturingssysteem van dit product biedt ondersteuning voor officiéle systeemupdates. Als
de gebruiker een ROM-systeem van derden heeft geroot of als een crack is toegepast op de
systeembestanden, kan dit leiden tot beveiligingsrisico's voor het systeem. OnePlus biedt in deze
gevallen geen enkele ondersteuning en neemt geen enkele verantwoordelijkheid voor het
uiteindelijke gebruik.

. pleeg het prit id op de officiéle website van OnePlus om beter te begrijpen hoe wij
uw persoonsgegevens beschermen.

« Raadpleeg de gebruikershandleiding op uw apparaat voor meer informatie.

Wettelijke informatie

Stappen om te zoeken naar Wettelijke informatie: ga naar Instellingen - Over apparaat - Wettelijke
informatie

Conformiteit met EU-regelgeving
Informatie over de specifieke absorptiesnelheid (SAR)

Dit apparaatis cen radlozender en -ontvanger. Het is ontworpen om de fimieten voor blootsteling
aan richtlijnen, niet te overschriden. Deze
richtijnen zijn ont\mkkeld door de onafhankelike wetenschappelike organisatie ICNIRP en bevatten
veiligheidsmarges om de bescherming van alle personen te waarborgen, ongeacht hun leeftijd en
gezondheid.

De richtliinen gebruiken een meeteenheid die bekend staat als de specifieke absorptiesnelheid of
SAR. De SAR-limiet voor deze apparaten is 2,0 W/kg wanneer deze op het lichaam worden
gedragen en 4,0 W/kg wanneer deze op de ledematen worden gedragen. U kunt de hoogste
SAR-waarde vinden in de 'Beknopte handileiding’.

Tijdens het testen worden de zenders van de apparaten ingesteld op het hoogste transmissieniveau
en geplaatst op posities die gebruik in de buurt van het lichaam simuleren, zonder afstand te
houden. Als riemclips, holsters en vergelijbare accessoires worden gebruikt, mogen deze geen
metalen onderdelen bevatten. Bij gebruik van accessoires die niet aan deze vereisten voldoen, wordt
mogelik voldaan aan de vereisten met betrekking tot blootstelling aan RF-stralen. Dergelijk gebruik
‘moet worden vermeden.

Als u een pacemaker, hoorapparaat, cochleair implantaat of ander apparaat gebruikt, dient u voor
gebruik van het slimme apparaat het advies van uw arts in acht te nemen.

Reductie van gevaarlijke stoffen

Dit apparaat en alle elektrische accessoires voldoen aan lokale rege\s met be!rekklng totde

beperking van het gebruik van bepaalde gevaariike stoffen n \
Kijk voor confor i over REACH op onze website:
https://service: qulati

Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA)

volgens de lokale wet- en regelgeving gescheiden van huishoudelijk afval moet
worden weggegooid. Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt,
heeft de gebruiker de keuze om het product aan een competente
recyclingorganisatie te geven.
Het juist recyclen van de i id en het milieu. Als u niet
zeker weet wat u met elektronisch afval moet doen, neem dan contact op met de plaatselijke
autoriteiten, winkelier of dienst voor de verwijdering van huishoudelijk afval.

E Dit symbool (met of zonder effen balk) betekent dat uw product en/of de batterij

EU-conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. dat de tablet (model: OPD2481) voldoet
aan Richtlin 2014/53/EU en 2011/65/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverkaring is
op het volgendei

hitps:/Awww. tification.

ErP-compliance

OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. verklaart hierbij dat zijn producten in overeenstemming
zijn met de Richtiiin voor energiegerelateerde producten (ErP) 2009/125/EG.
Voor meer informatie gaat u naar:

https://ser



UK PSTI-conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. dat dit product voldoet aan de
toepasselije veiligheidsvereisten in de voorschriften van Britse PSTl-wetgeving (Product Security
and Tolecommunications Infrastructure) De volecige tokstvan de UK PST-conformiteitsverkir-
ing is beschikbaar op het volgende internetad

Gebruiksbeperking

Beperkingen in Noorwegen: het gebruik van deze radioapparatuur is niet toegestaan in het
geografische gebied binnen een straal van 20 km vanaf het centrum van Ny-Alesund, Svalbard.
Het frequentiebereik van 5250 tot 5350 MHz en 5945 tot 6425 MHz (LP) is beperkt tot gebruik
binnenshuis en het gebruik van het frequentiebereik van 5945 tot 6425 MHz is niet toegestaan op
onbemande luchtvaartsystemen (Unmanned Aircraft Systems/UAS). Deze beperkingen gelden in:
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL,
PT,RO, SE, SI, SK, TR UK(NI).

Controleer d ies van radi ind tgids om te bepalen welk
Wi-Fi-frequentiebereik door het apparaat wordt ondersteund.
Opmerking:

Dit apparaat mag in alle lidstaten van de EU en het VK worden gebruikt. Neem bij gebruik van het
apparaat de nationale en lokale voorschriften in acht. Het gebruik van dit apparaat kan beperkt zijn,
afhankelijk van het lokale netwerk.

11 Het vermogen dat de lader levert, moet minimaal 10 Watt zijn, vereist door de
zend-/ontvangstapparatuur, en maximaal 33 Watt om de maximale oplaadsnelheid
te bereiken. USB PD-snelladen: Vast PDO 5 V: Aof 9V=2A,APDO 11V=3A
max (vereist 3 A-kabel). SuperVOOC-snelladen: 11 V=3 A max. QC-snelladen:
9V=2Amax.

Beperkte garantie

Beste gebrulker bedankt voor het gebruik van dit prcducl OnePlus-apparaten die via
geautoriseerd \alen worden geleverd met een
beperk(e garantle Deze beperkte garantie wordt vruwnllg door OnePlus aangeboden, los van en in
aanvulling op de consumentenrechten op grond van het plaatselik recht met betrekking tot de
verkoop van consumptiegoederen, met inbegrip van, maar niet beperkt tot uw recht op wettelijke
garantie voor defecte producten. De beperkte garantie heeft geen invioed op, brengt geen
verandering aan en neemt niet de plaats in van dergeljke rechten. De duur van deze garantie is

afhankelijk van het ljke land of de oorspi ijke regio van aankoop en de garantie
geldt alleen in het P lijke land of de P! lijke regio. Tenzij anders aangegeven, biedt
deze garantie dekking voor de van het product zoal D ijk geleverd
en biedt de garantie geen of i ing voor de tikelen of ires, zelfs

als deze samen met het product zijn verpakt of verkocht. De beperkte garantie biedt alleen
dekking voor functionele defecten van het product als gevolg van gebreken in vakmanschap of
materialen. Deze garantie is uitsluitend van toepassing op producten die officieel op de markt zijn
gebracht in de EER en het Verenigd Koninkrijk, en is alleen geldig in de EER en het Verenigd
Koninkrilk. Als het apparaat is aangeschaft in de EER of het Verenigd Koninkrilk, maar niet officieel
op de markt is gebracht in de EER of het Verenigd Koninkrijk, moet u contact opnemen met de
verkoper. Lees de volgende opmerkingen zorgvuldig om uw juridische belangen te beschermen:

« Op het moment van aankoop moet door de verkoper een geldig aankoopbewijs worden afgegeven.

« Bewaar uw garantiekaart en aankoopbewijs voor het geval u deze later nodig hebt.

« Bj schade aan het product die niet het gevolg is van menseljk handelen, hebben consumenten

binnen de garantietermin het recht om gratis gebruik te maken van de Kantenservice indien ze een
ten kunnen voorleggen.

« Volg als u een beroep wilt doen op deze beperkte garantie de procedures op

https://support.oneplus.com

Wat de beperkte garantie niet dekt:

1. De periode na het verlopen van de beperkte garantie.
2. Schade als gevolg van het laten vallen, onderdompeling in water of andere soortgelike
incidenten tijidens het gebruik.
3. Schade veroorzaakt door externe krachten of menselijke factoren, bijvoorbeeld botsen met een
object, ongeoorloofde demontage, wiiziging enz.
4. Schade veroorzaakt door overmacht (bijvoorbeeld brand, aardbevingen of bliksem).
5. Schade veroorzaakt door onjuist gebruik i strid met de vefligheidshandieiding,

leiding of i
6. Schade veroorzaakt door gebruik in omgevingen die niet voldoen aan de productspecificaties.
7.De infi tie op de i t of het ijls komt niet overeen met het
serienummer van het product of is gewijzigd.
8. De SN-code van het product ontbreekt, is beschadigd of is onleesbaar.
Neem contact op met een OnePl i of ga naar https: t voor
meer informatie over ons garantiebeleid.

Opmerking: Deze beperkte garantie geldt uitsluitend in het land of de regio van aankoop. Neem
contact op met de klantenondersteuning van OnePlus voor meer informatie.



Service en ondersteuning

Informatie over het bedrijf: OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. (18C02, 18C03, 18C04 en
18C05, Shum Yip Terra Building, Binhe Avenue North, Futian District, ShenZhen City, Guangdong
Province, Volksrepubliek China.

Deze handleiding is gepubliceerd door OnePlus. OnePlus kan op enig moment en zonder

isgeving eventuel , fouten en onjui inde iding
corrigeren of de apps en/of app: Dergelike wizigingen worden verwerkt in
latere versies van deze handleiding. Alle afbeeldingen in deze handleiding zijn slechts ter referentie
en kunnen afwijken van het daadwerkelijke apparaat en de gebruikersinterface.

Zorg en onderhoud

De volgende suggesties helpen u uw apparaat te onderhouden en de levensduur ervan te

verlengen.

« Alleen bekwaam en bevoegd personeel mag reparaties aan dit product uitvoeren.

« U kunt energie besparen en de batterijduur verlengen door functies zoals Bluetooth en Wi-Fi it
te schakelen wanneer deze niet worden gebruikt en het scherm te dimmen.

* Reinig uw slimme apparaat en oplader met een zachte, schone, droge doek. Als het scherm in
contact komt met vioeistof of stof, reinig het dan onmiddellijk. Gebruik geen alcohol of irriterende
chemicalién om het apparaat te reinigen.

« Al U het scherm met een scherp voorwerp aanraakt, kan dit krassen veroorzaken.

« Raak de verbindingspoort van het slimme apparaat niet aan, omdat statische elektriciteit de
componenten in het apparaat kan beschadigen.

« Plaats het apparaat niet op ongelike of onstabiele opperviakken.

« Voorkom schade en letsel door niet op het apparaat te slaan, er niet op te drukken, het niet te
schudden en het niet te laten vallen.

« Opladers zijn niet waterdicht. Gebruik deze apparaten niet in de badkamer of in omgevingen met
een hoge temperatuur, luchtvochtigheid of veel stof; vermijd regen.

Handelsmerl(verklaring

onePlus en |1 zin of van OnePlus Technology
(Shenzhen) Co, Ltd.

Android s een handelsmerk van Google LLC.

Het Bluetooth en de logo's zin van Bluetooth SIG, Inc.
en elk gebrik van dergelike merken door OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. is onder icentie.
Andere vermelde handelsmerken en product-, service- en bedrifsnamen in deze handleiding zin het
eigendom van hun respectieve eigenaars,




Den har anvandarhandboken ti 4 ion om p . Lés
sékerhetsguiden noggrant innan du anvander den smarta enheten.

Meddelande

" omfattar i ion om sakerhet, anvandning och janst. Léas igenom alla
instruktioner och all sékerhetsinformation nedan innan du anvénder den smarta enheten och
spara informationen for framtida anvandning. Om du vill ha mer information om mobiltelefonen
kan du besoka: www.oneplus.com

Sakerhetsinformation

Lés allinformation innan du anvénder enheten for att sakerstalla att du anvander den pé ett sakert
och korrekt satt.

© Den hér enheten ar lamplig att anvandas i en milié med en temperatur mellan 0}J°C och 35[°C.
Forvaringstemperaturen bor vara mellan -20 °C och 45 °C. Alltfér hoga eller laga temperaturer
kan skada enheten eller forkorta batteriets livslangd.

 Se till att enheten &r pa en plats med bra ventilation nér du laddar den. Ladda enheten i en miljo
med en temperatur mellan 5 °C och 35 °C. Om enheten har en snabbladdningsfunktion, kanske
den inte kan ga éver i snabbladdningslége om temperaturen ar under 15 °C eller éver 35 °C.

 Ladda inte batteriet i mer &n 12 timmar.

« Adaptern, som &r en separat enhet fran surfplattan, bor installeras néra enheten och vara
littillgénglig.

* Anvénd endast laddare, datakablar, batterier och andra tillbeh6r som godkénts av tillverkaren fér
att undvika faror sasom elektriska chocker, brandfaror, explosioner och annat.

* Holjet pa baksidan kan inte tas bort.

 Ersétt, montera bort, dndra, krossa och skér inte i batteriet eftersom detta kan leda till att det
borjar licka, dverhettas, exploderar eller borjar brinna.

 Placera inte enheten eller batteriet i direkt solljus, i nérheten av varmekallor eller pa en plats med
lagt lufttryck eftersom detta kan leda till att det exploderar eller bérjar lacl

« Anvénd inte enheten i dammiga, rikfylida, fuktiga eller smutsiga mijser ellrinérheten av
magnetiska falt for att férhindra att enhetens delar och interna kretsar tar skada.

 Sluta omedelbart anvanda produkten och kontakta OnePlus servicecenter om négon del av
produkten ar sprucken eller skadad.

%ng av enheten i explosionsfarliga omraden och i omraden dar spréngningar genomférs och
folj alla instruktioner och all skyltning som finns i omradet nér du vistas dar.

 Batteriet kan laddas och laddas ur hundratals ganger, men forr eller senare kommer det att
férlora kraft.

 Batteriet maste &tervinnas eller bortskaffas separat fran hushalisavfall. Felaktig hantering av
batteriet kan leda till att det bérjar brinna eller exploderar.

o Lyssnainte pa fjud eller musik vid héga volymer under langa perioder fér att inte skada din hérsel.

« Om dulyssnar pa fjud eller musik vid héga volymer kan detta skada din hérsel eller
leda til hérselstérningar (tll exempel tllfllig eller permanent dévhet, ett surrande i i E

©Gronen, tinnitus eller hyperakusi). Vi rekommenderar dérfér att du inte anvander

enheten vid full volym eller mer an en timme per dag vid medelhég volym.
« Férsiktighetsatgarder nr du anvinder enheten:

Félj alla sakerhetsinstruktioner som galler pa olika platser, till exempel sjukhus/vardinrttningar,

bensinstationer, skolor, bilverkstader eller pé flygplan.

Vissa personer kan uppleva hudirritation om de &r allergiska mot vissa amnen. Om du mérker

tecken pa hudrodnad eller svullnad slutar du anvanda produkten och kontaktar en lakare.

Vi rekommenderar att personer med elektriska implantat (pacemaker, insulinpump,

neurostimulator osv.) satter enheten minst 15 cm fran utrustningen eller pa andra sidan om

utrustningen.

Anvand inte enheten nar du kr och fdlj alla sl i och a om rér

anvandningen av mobiltelefoner nar du kor.

Rekommendationer:

1. Det har inte visat sig vara farligt att anvanda mobiltelefonen utan detta ar helt och hallet en
férebyggande atgard.

2.For att minska mangden stralning du utsétts fér bor du anvanda mobiltelefonen pé féljande
séitt:

A. Vid goda mottagningsférha nér signalindil visar full signal pa
mottagningsfaltet.

B. Med hands-free eller hogtalare.

C. Prioritera att anvanda data, SMS- och MMS-meddelanden istéllet for att ringa samtal.

3. Gravida kvinnor bor halla mobiltelefonen pa avstand fran magen och tonaringar bor halla den
borta fran den nedre delen av kroppen.

4. Vi rekommenderar att barn och ungdomar anvander il ilamplig o
begransar mangden samtal de ringer och hur ldnge de anvénder enheten, till exempel genom
att inte anvénda den pa kvallen/natten.

* Lamna inte enheten och dess tilloehér inom réckhall fér smé barn och 4t dem inte leka med den.

De kan skada sig eller andra och kan dven raka ta sénder enheten.




« Enheten bestar av smé delar med skarpa kanter som kan leda till skador och som kan lossna och
utgdra kvavningsrisker.
« Alla personuppgifter kan tas bort under elle efter att produktens programvara uppgraderats.
din ! on innan du

« Operativsystemet  produkten stder officiella systemuppdateringar. Om anvandaren har rotat
ROM-systemet med programvara frén en tredje part eller andrat och knéickt systemfilerna kan
det leda till att systemet utstts for sakerhetsrisker. OnePlus tilhandahaller inget stéd och tar
inte ansvar for anvéndningen i dessa fall.

« Se vér sekretesspolicy pa OnePlus officiella webbplats fér att f mer information om hur vi
skyddar dina personuppgifter.

« Se anvéindarguiden pé din enhet fér mer information.

Foreskrifter

Steg fr att sika bland foreskrifterna: Gé tillInstéliningar - Om enheten - Lagstiftning

Efterlevnad av EU:s krav
Information om SAR (specifik absorptionsniva)

Enheten &ren radlosandare och mottagare. Den &r utformad for att inte Sverskrida gréanserna for

o g for 4gor som internationella riktiinjer. Dessa riktiinjer har
avden I isati 1 ICNIRP och omfattar

sakerhetsgranser som utformats fér att skydda alla, oavsett alder eller hélsa.

Riktlinjerna anvander en mattenhet som kallas for specifik absorptionsniva, eller SAR.

SAR-gransen fér denna enhet &r 2,0 W/kg vid test pa kroppen och 4,0 Wrkg vid test pa armar

eller ben. Se "snabbguiden” fér att hitta de hgsta SAR-vardena.

Vid testning stélls radioenheterna in pa hégsta sandningsniva och placeras i positioner som

simulerar anvéandning néra kroppen. Anvandning av baltesklzmmor, fodral och liknande tillbehor

bér inte innehélla metalldelar i sin utformning. Anvéindning av tillbehdr som inte uppfyller dessa

krav kan strida mot RF- exponenngskraven och bor undvnkas

Om du anvénder en eller en annan enhet bor du

anvénda den smarta enheten i enlighet med rad fran en Iakare

Minskning av farliga &mnen

Den har enheten och eventuella elektriska tillbehdr foljer tillampliga lokala bestammelser och
anvindningsbegransningar for vissa farliga amnen i elektrisk och elektronisk utrustning. Besdk var
webbplats for att se forsakran om dverensstammelse om REACH:

https://service.or gulati

Bortskaffning av elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)

Den har symbolen (med eller utan ett svart streck under) betyder att produkten
och/eller dess batteri inte far slangas tillsammans med hushélisavfall enligt lokala
lagar och bestammelser. Néir produkten nér slutet av sin livscykel kan anvindaren
Iamna in den till en lamplig &tervinningscentral.

Genom att atervinna produkter pa korrekt sétt skyddar du manniskors hélsa och milién. Om du

inte &r séker pa vad du ska géra med elektroniskt avfall bor du kontakta lokala myndigheter,

aterforsaliaren eller ett foretag som hanterar hushallsavfall.

Férsakran om Gverensstammelse for EU

Hérmed intygar OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. att surfplattan (modell: OPD2481)
©Sverensstammer med direktivet 2014/53/EU och 2011/65/EU. Den fullsténdiga texten for EUis
kran om éverensstammelse (EU DoC) finns tillganglig via foljande webbadress:

ERP-efterlevnad

Harmed intygar OnePlus enzhen) Co, Ltd. att produktema & mmer med
direktivet om energirelaterade produkter (ErP) 2009/125/EC
Fér mer information kan du besika:

https://ser



Storbritanniens forsikran om Gverensstammelse (SoC) enligt PSTI

Harmed intygar OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. att denna produkt éverensstammer
med de tilmpliga s3 Y enligt ér produkt- och kationsséker-
hetsinfrastruktur. Den fullsténdiga texten for Storbritanniens forsékran om Guerensstimmelse
(SoC) enligt PSTI finns tilgénglig p4 fdljande .

Anvandningsbegrénsning

i Norge: Den hér raciot ingen far inte anvéindas i det geografiska omradet
lnom en radie pa 20 km fran centrum i Ny-Alesund pa Svalbard.
Frekvensomradet 5250 till 5350 MHz samt 5945 till 6425 MHz (LPI) &r begrénsat till anvéndning
inomhus och frekvensomréadet 5945 till 6425 MHz far inte anvandas i obemannade luftfar
(UAS). Dessa begransningar géller i: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU IE,
IS, IT, L, LT, LU, LV MT, NL, NO, PL PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

i i for att utréna Wi-Fi-frekvensintervallet som

stods av enheten.

Observera:

Den har enheten kan anvandas i alla EU:s och Storbritanniens medlemsstater. Folj nationella och
lokala féreskrifter dar enheten anvands. Beroende p4 det lokala nétverket kan enhetens
anvéindning begrénsas.

Effekten som ges av laddaren méste vara mellan minst 10 Watt som krévs av
radioutrustningen och max 33 Watt for att uppna maximal laddningshastighet.
USB PD-snabbladdning: Fast PDO 5V=2 A eller 9 V==2 A, APDO 11 V==3 A max
(3 A-kabel kravs). SuperVOOC-snabbladdning: 11 V==3A max. QC-snabbladdning:
9V=2Amax.

Begrénsad garanti

Tack for attdu anvander den hér produkten. OneP\us -produkter som kops via oneplus.com eller

haren garanti. Denna garanti erbjuds pa
frivillig grund av OnePl fran och utdver ligt lokala lagar som styr
férséliningen av konsumentvaror, inklusive men inte begrénsat tilldin réttighet tll juridisk garanti fér
defekta produkter. Den paverkar, forandrar eller ersétter inte sadana réittigheter. Hur lang tid garantin
géller beror p i vilket land eller region som produkten kdpts, och garantin kan endast I6sas in i
originallandet eller -regionen. Om inte annat anges omfattar garantin produktens

4 s0m de Den ticker inte helt ellerdelvis
forbrukningsartilar eller tilbehdr, aven om dessa sais t med ellr  samma fo packring
som produkten. Den begréi endast funktionsfel som

tilverkningen eller materialfel. Denna garanti géller endast fr produkter som officiellt slappls utpa
marknaden inom EES och Storbritannien och ar endast giltig inom EES och Storbritannien. Kontakta
din aterforsaljare om enheten har kdpts inom EES och Storbritannien men inte officiellt har slappts ut
pé marknaden dar. L3s foljande anmérkningar noggrant for att skydda dina juridiska rattigheter:

 Séljaren ska utférda ett giltigt kvitto vid koptillfallet.

* Behall garantikort och kvitto.

 Vid skador pa produkten som inte beror pa den ménskliga faktorn har konsumenterna rétt till
kostnadsfri kundservice genom att visa upp garantikort och kvitto under garantlpermden

« Fératt utnyttia d garanti ska du folja anvisningarna pa

Den begréansade garantin tacker inte:

1. Perioden efter att den begréinsade garantin har [opt ut.

2. Skador som uppstér till fld av oavsiktiiga fall, nedsénkning i vatten eller andra iknande héndelser
under anvindning.

3. Skador som orsakas av yttre kraft eller méinskliga faktorer, til exempel kolision med ett féremal,
obehbrig isértagning, modifiering osv.

4 Skador som har orsakats av force majeure (tex.brand, jordbévring eller&ska).
5. Skador som har felaktig anvndning som inte faljer anvi
anvéndarguiden eller driftsanvisningen.

6. Skador som har orsakats av anvéndning i mijder som inte motsvarar produkispecifikationerna.
7.Informationen pé garantikortet eller kvittot motsvarar inte produktens seri eller har &ndrat
8. Produktens SN-kod saknas, & skadad eller har gjorts oféslig.

Fér mer information om vér garantipolicy, kontakta OnePlus servicecenter eller besdk
https://supportoneplus.com.

iden,

Obs! Denna begréinsade garanti galler endast i det land eller den region dér produkten képtes.
Kontakta OnePlus kundtjanst for mer information.



Service och support

Foretagsinformation: OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. (18C02, 18C03, 18C04, and
18C05, Shum Yip Terra Building, Binhe Avenue North, Futian District, ShenZhen City, Guangdong
Province, PR. Kina.

Den hér handboken publiceras av OnePlus. OnePlus kan nar som helst ratta tryckfel, fel och
felaktigheter i handboken eller forbéttra sina appar och/eller enheter nér det anser nédvandigt,
utan féregdende meddelande. Sadana dndringar kommer att inféras i senare versioner av den har
handboken. Alla bilder i den har handboken ar endast fér referens och kan skilja sig fran den
faktiska enheten och anvandargranssnittet.

Underhall

Féljande forslag hjalper dig med underhéllet av din enhet och far den att hélla langre.

« Endast kvalificerad och auktoriserad personal bér utfdra reparationer pa produkten.

* Genom att inaktivera funktioner som Bluetooth och Wi-Fi nar de inte anvénds och sénka
ljusstyrkan pa skdrmen kan du spara energi och forlanga batteriets livstid.

* Rengér den smarta enheten och laddaren med en mjuk, ren och torr trasa. Rengdr skarmen
omedelbart om den kommer i kontakt med en vatska eller damm. Rengor inte enheten med
alkohol eller irriterande kemikalier.

* Skarmen kan skadas om du vidrér den med en vasst objekt.

* Rérinte den smarta enhetens anslutningsport eftersom statisk elektricitet kan skada
komponenter i enheten.

« Placera inte enheten pa ojdmna eller instabila ytor.

 Sla, tryck, skaka och tappa inte enheten fér att undvika att den eller du skadas.

 Laddaren ar inte vattentét. Anvénd inte dessa enheter i badrummet, pa platser med héga
temperaturer, hég luftfuktighet eller mycket damm. Undvik dven regn.

Meddelande angdende varumérken

OnePlus och |1 érvarumérken eller registrerade varumarken som tilhér OnePlus Technology
(Shenzhen) Co, Ltd.

Android & ett varumérke tilhérande Google LLC.

Ordvarumérket och logotypen Bluetooth 4r registrerade varumérken som &gs av Bluetooth SIG, Inc.
ach all anviindning av sadana mérken av OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. sker med licens.
Andra varumérken och produkter, tjanster och féretagsnamn som anges i den har handboken
tillhér deras respektive dgare.



NB

Denne brukerveiledningen inneholder i jon om i Les sikker ilednin-
gen noye for du bruker smartenheten.

Erkleering

Sikkerhetsveiledningen inneholder informasjon om slkkerhet betjening og kundeservice. For du
bruker smartenheten, ma du lese alle i ikkert 1 nedenfor og
oppbevare den som referanse for senere bruk. Hvis du Vil ha mer informasjon om enheten, kan du
ga til: www.oneplus.com

Sikkerhetsinformasjon

For & sikre at du bruker enheten pa en trygg og forskriftsmessig mate er det viktig at du leser

gjennom allinformasjon for bruk.

* Denne enheten er egnet forbruki et il fra Ol 35 C. Oppbevaringstemperaturen skalvesre
mellom -20 og 45 °C. For hoye eller lave kan skadk batte
levetid.

« Oppbevar enheten| et godt ventilert omréde under lading. Lad denne enheteni et milje mellom 5 og
35°C. Huis enheten har en hurtiglademodus, kan den muiigens ikke g4 i hurtiglademodus his
temperaturen er under 15°C eller over 35°C.

o Ikke lad batteriet i over 12 timer.

« Adapteren, en separat enhet fra nettbrettet, bar vaere installert naer enheten og vaere lett tilgiengelig.
 Bruk produsentgodkjente ladere, datakabler, batterier og annet tilbehar for & hindre potensielle
elektriske stot, brann, eksplosjoner eller andre farer.
» Bakdekselet kan ikke fiernes.
» Dumé ikke bytte ut, ta fra hverandre, endre, mekanisk knuse eller skjaere i batteriet, da dette kan fore
il batterilekkasje, overoppheting, eksplosjon eller brann.
» Ikke plasser smartenheten eller batteriet i direkte sollys, naer eller inni varmekilder eller pa steder med
lavt lufttrykk da dette kan fere til eksplosjon eller batterilekkasje.
 For & hindre skader pa enhetens deler eller interne kretser ma den ikke brukes i stovete, roykfylte,
fuktige eller skitne miljger eller naer magnetiske felt.
* Hvis noen del av produktet er edelagt eller skadet, ma du slutte & bruke det umiddelbart og kontakte
OnePlus\'servicesenter.
« Sla av enheten i omrader med potensiell i i spr
sprenghetter, og folg alle skilter og instruksjoner.
« Batteriet kan lades og tappes minst flere hundre ganger, men vil til slutt slites ut.
 Batteriet ma resirkuleres eller avhendes atskilt fra vanlig husholdningsavfall. Feil handtering av
batteriet kan fore til brann eller eksplosjon.
« For & hindre horselsskader ved hoyt lydtrykk bor man ikke lytte p4 haye volumer over lengre perioder.
« Lytting til beerbare enheter ved hayt volum kan skade brukerens erer og fore il
(midlertidig eller davhet/tungherthet, summing i arene,
tinnitus eller hyperakusi). Det anbefales derfor pa det sterkeste & ikke bruke den @
baerbare enheten pa fullt volum eller i mer enn én time om dagen ved middels volum.
* Forholdsregler ved bruk av enheten:
Folg alle si for alle steder, spesielt pé sy institusjoner,
bensinstasjoner, verksteder og om bord i fly.
Noen kan oppleve hudirritasjon hvis de er allergiske mot visse stoffer. His du merker tegn pa
redhet eller hevelse i huden mé du slutte & bruke produktet og kontakte lege.
For personer med nervesti osv)
anbefales det 4 plassere enheten 15 cm unna implantatet eller pa motsatt side av implantatet.
Ikke bruk enheten, og felg alle sikkerhetsvarsler/-forskrifter angaende bruk av mobile enheter
under kjering.
Anbefalinger for bruk:
1. Det er ikke observert noen fare knyttet til bruk av mobilenheter, og dette er utelukkende et
forebyggende tiltak.
2.For aredusere eksponeringsnivaet for straling ber du bruke mobilenheten:
A.1gode mottaksforhold: nar signalindikatoren viser et fullt signal pa signalmottakslinjen.
B. Med et handfritt sett eller en heyttaler.
C. Prioritere bruk av data, SMS- og MMS-meldinger fremfor samtaler.
3. Gravide kvinner ber holde mobilenheten unna magen, og tenaringer ber holde mobilenheten
unna nedre del av magen.
4. Det anbefales at barn og ungdom bruker mobilenheten pé en fornuftig méte, for eksempel ved
4 begrense antall samtaler og varighet eller ved & begrense bruken av enheten om natten.

eller nzer

« lkke legg fra deg enheten og tilbeharet innenfor rekkevidde for smé bam eller la dem leke med
det. De kan skade seg selv eller andre, eller utilsiktet skade enheten.

« Enheten inneholder sm# deler med skarpe kanter som kan forérsake personskade, eller som kan
losne og utgjore en kvelningsfare.

« All personlig informasjon kan bii fiernet  lapet av eler etter at programvaren pa produklet biir
oppgradert. Vi ber deg si din fordu




« Operativsystemet i dette produktet statter offisielle systemoppdateringer. Hvis brukeren har
rotet ROM-systemet fra en tredjepart eller endret systemfilen med cracking, kan dette fore til
sikkerhetsrisikoer i systemet. OnePlus vil ikke levere brukerstette eller ta noe ansvar for den
endelige bruken i slike tilfeller.

* Hvis du vil f& en bedre forstéelse av hvordan vi beskytter din personlige informasjon, ber vi deg
lese personvernerklzeringen var pa OnePlus\' offisielle nettsted.

* Hvis du vil ha mer i jon, kan du se i brukerveilednir for enheten.

Regler og forskrifter

Trinn for & seke etter regler og forskrifter: Ga til Innstillinger - Om enheten - Forskrifter

Etterlevelse av EUs regler og forskrifter
Informasjon om spesifikk absorbsjonsrate (SAR)

Denne enheten er en radiosender og -mottaker. Den er utformet for a ikke overskride

for for om anbefales i i i linjer. Diss
retningslinjene e utarbeidet av den gige vitenskapelig isasjonen ICNIRP og omfatter
sikkerhetsmarginer som er utformet for & sikre beskyttelse av alle personer, uansett alder og helse.
Retningslinjene bruker en maleenhet kient som spesifikk absorpsjonsrate eller SAR. SAR-grensen
for disse enhetene er 2,0 W/kg nar de testes pa kroppen og 4,0 W/kg nér de beeres pa lemmene.
Se hurtigveiledningen for informasjon om den hayeste SAR-verdien.
Under testingen stilles enhetens radiosendere/-mottakere inn pa heyeste overferingsniva og
plasseres pé steder som simulerer bruk inntil kroppen uten avstand. Bruk av belteklips, hylstre og
lignende tilbeher skal ikke inneholde metallkomponenter i monteringen. Bruk av tilbehar som ikke
oppfyler disse kravene, etterlever kanske ikke kravene til RF-eksponering og bar unngés.
Hvis du bruker eller annet utstyr, ber du snakke med
legen om bruk av denne smartenheten.

Reduksjon av farlige stoffer

Denne enheten og alt elekrisk tl\beher oppfyller alle aktuelle lokale forskifter om begrensnmg av
bruk av en ffer i elektrisk og utstyr. For 9
REACH kan du beszke Hettotodt dart

hitps://service. h-regulati

Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr

batteriet ma avhend fra vanlig hust isamsvar med lokale
lover og forskrifter. Nar dette produktet nar slutten av sin levetid, kan brukeren velge
4 gi produktet til en kompetent resirkuleringsorganisasjon.
Riktig gjenvinning av produktet vil beskytte menneskers helse og miliget. Hvis du ikke er sikker pa
hva du skal gjore med elektrisk og elektronisk avfall, ma du kontakte lokale myndigheter,
forhandleren eller et selskap héndterer hust

E Dette symbolet (med ellr uten et helfarget stolpe) betyr at produktet ditt og/ller

Samsvarserklaering for EU (DoC)

OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. erkizerer herved at nettbrettet (modell: OPD2481)
etterlever direktiv 2014/53/EU og 2011/65/EU. Den teksten til EU-

gen (EU-DoC) er tilgjengelig pé folgende i

hittps:/www.oneplus.com/en/certification.

ErP-samsvar

OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. erklzerer herved at deres produkter etterlever direktivet
for energirelaterte produkter, ErP, (Energy-related Products Directive 2009/125/EC).
For mer informasjon kan du besake:

https://ser

PSTl-samsvarserklzering (SoC) for Storbritannia

OnePls Technology (Sherzhen) Co, Ld. erklsre herved at dette prodult ttertever giedends
sikkerhetskrav i regimet for og r.Den
fullstendige teksten til PSTI SoC for Storbritannia er tiigjengelig pa felgende i
wwwoneplus.com/uk/pstisoc.




Bruksbegrensning

Begrensninger i Norge: Bruk av radioutstyr er ikke tillatt i en radius pa 20 km fra sentrum i Ny-Alesund
péa Svalbard.

Frekvensomradet 5250 til 5350 MHz, 5945 til 6425 MHz (LPI) er begrenset til innenders bruk, og
frekvensomréadet 5945 til 6425 MHz er ikke tillatt for bruk pa ubemannede Iuftfarteysystemer (UAS).
Disse begrensningene gjelder i AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, L,
LT, LU, LV, MT, NL. NO,PL, F'T RO, SE, SI,SK, TR, UK(NI)

Sjekk spesifi for iihurtigveiledningen for 4 finne ut hvilket Wi-Fi-frekvensomrade
som stettes av enheten.

Merknad:

Denne enheten kan brukes i al iEU itannia. Folg nasjonale og lokale forskifter

der enheten brukes. Denne enheten kan ha begrenset bruk, avhengig av det lokale nettverket.

[ Strommensomleveres av laderen, mé vaere mellom minimum 10 watt som kreves
av radioutstyret, og maks 33 watt for & oppn& maksimal ladehastighet. USB
PD-hurtiglading: Fast PDO 5 V=2 A eller 9 V=2 A, APDO 11 V=3 A maks
(krever 3 A-kabel). SuperVOOC-hurtiglading: 11V=3A max. QC-hurtiglading:
9V=2 Amaks

Begrenset garanti

Kjaere bruker, takk for at du bruker dette produktet. OnePlus-enheter kiapt pa oneplus.com eller i
autoriserte salgskanaler leveres med en begrenset garanti. Denne begrensede garantien tilbys
frivillig av OnePlus separat fra ogi tillegg til forbrukerens rettigheter i henhold til lokale lover som
regulerer salg av forbruksvarer, inkludert, men ikke begrenset til, din rett til juridisk garanti for defekte
produkter. Den pavirker, endrer eller erstatter ikke slike rettigheter. Varigheten av denne garantien
avhenger av det opprinnelige kjgpslandet eller -omradet og kan kun innleses innenfor det
opprinnelige landet eller omréadet. Med mindre annet er spesifisert dekker denne garantien
iproduktet slik de opp lig ble levert, og dekker ikke, eller dekker delvis,

forbruksvarer eller tilbeher, selv om de er pakket eller solgt sammen med produktet. Den begrensede
garantien dekker kun funksjonsfeil ved produktet forarsaket av utfarelse eller byggematerialer. Denne
garantien gjelder kun for produkter som offisielt er brakt pa markedet i E@S og Storbritannia, og er
kun gyldig i EGS og Storbritannia. Hvis enheten er kjopt fra EGS og Storbritannia, men ikke er offisielt
brakt pa markedet iE0S og , mé du kontakte din. For & beskytte dine

bor dulese nedenfor noye:

« Selgeren skal utstede et gyldig kiapsbevis ved Kiopstidspunktet.
« Oppbevar garantikortet og kjopsbeviset tilgiengelig for senere referanse.

« Huis det skulle oppst4 skader som ikke skyldes menneskelig svikt, har forbrukerne rett tl & benytte
seg av tienester fra kundeservice uten kostnader ved 4 fremvise garantikortet og kjopsbeviset
innenfor garantiperioden.

«Folg pé https: for &impl d o

Den begrensede garantien dekker ikke:

1. Perioden etter utlopet av den begrensede garantien.

2. Skade som folge av utilsiktede fall, nedsenking i vann eller andre lignende hendelser under bruk.
3. Skader forarsaket av ytre pavirkning eller menneskelige faktorer som kollision med en
gjenstand, uautorisert demontering, modifikasjon osv.

4. Skader som skyldes force majeure (feks. brann, jordskjelv og lyn).

5. Skader som skyldes feil bruk som ikke er | samsvar med sikkerhetsveiledningen,
brukerveiledningen eller bruksanvisningen.

6. Skader som skyldes bruk i miljoer som ikke oppfyller kravene i produktspesifikasjonene.

7. Informasjonen pa garantikortet eller kjapsbeviset ikke stemmer overens med produktets
serienummer eller har biitt endret.

8. SN-koden p4 produktet mangler, er skadet eller s& uklar at den ikke kan leses.

Huis du vil ha mer informasjon om garantireglene, kontakter du et OnePlus-servicesenter eller gar
til https:/support.oneplus.com.

Merknad: Denne begrensede garantien er kun gyldig i landet eller omradet der produktet ble
kjopt. Kontakt OnePlus kundestatte for mer informasjon.

Tjeneste og kundestatte

ger: OnePlus ) Co,, Ltd. (18C02, 18C03, 18C04, and
18C05, Shum Yip Terra Building, Binhe Avenue North, Fut\an District, ShenZhen City, Guangdong
Province, PR. Kina.

Denne handboken e utgitt av OnePlus. OnePlus kan korrigere eventuelle trykkfeil, feil og
unayaktigheter i handboken eller forbedre appene og/eller enhetene sine nér som helst, nar de
anser det som nadvendig, uten varsel. Slike endringer blir implementert i senere versjoner av
denne handboken. Alle bildene i denne handboken er kun ment som referanse og kan awvike fra
den faktiske enheten og brukergrensesnittet.



Pleie og vedlikehold

Felgende forslag vil hjelpe deg med & vedlikeholde og forlenge levetiden til enheten din.

* Reparasjoner pa dette produktet ma bare utferes av kvalifisert og autorisert personell.

* Ved & deaktivere funksjoner som Bluetooth og Wi-Fi nar de ikke er i bruk, og ved & dempe
belysningen pa skjermen kan du spare energi og forlenge batteriets levetid.

« Rengjor smartenheten og laderen med en myk, ren og tarr klut. His skjermen kommer i kontakt
med vaeske eller stov, anbefales det & rengjere den umiddelbart. likke bruk alkohol eller
irriterende kjemikalier til & rengjere enheten.

« Huis du berarer skjermen med en skarp gjenstand, kan det fare til riper p4 skjermen.

« Ikke berar tilkoblingsporten pa smartenheten, da statisk elektrisitet kan skade komponentene i
enheten.

« Ikke plasser enheten pa ujevnt eller ustabilt underlag.

« Ikke sla, trykk, rist eller slipp enheten for  unnga produkt- og personskader.

* Laderne er ikke vanntette. lkke bruk disse enhetene pa badet, i omrader med hay temperatur,
hoy luftfuktighet eller hay konsentrasjon av stav, og unnga 4 bruke dem i regnveer.

Erklaering om varemerke

OnePlus og E] varemerker eller registrerte varemerker for OnePlus Technology (Shenzhen)
Co, Ltd.

Android er et varemerke som eies av Google LLC.

Bluetooth- om eies av Bluetooth SIG, Inc,, og all
bruk av slike merker av OneP\us Techno\ogy (Shenzhen) Co, Ltd. er under lisens.

Andre varemerker og produkt, tieneste og firmanavn nevnt i denne veiledningen tilharer sine
respektive eiere.




Acest manual ofer informatii privind utilizarea in sigurant a produsului. Cititi cu atentie Ghidul de
sigurant inainte de a utiliza dispoztivul inteligent.

Declaratie

,Ghidul de sigurant&” contine informatii cu privire la sigurant, functionare si serviciul Clienti.
Tnainte de a utiliza dispozitivul inteligent, va rugam s cititi toate instructiunile si informatiile de
securitate de maijos si s4 le péstrati ca backup. Pentru mai multe informatii despre dispozitiv,
puteti vizita: www.oneplus.com

Informatii despre siguranta si securitate

Pentru o utilizare corecta si siguré, cititi toate informatiile inainte de a utiliza dispozitivul.

« Acest dispozitiv poate fi utilizat in medii cu temperatura intre 0°C si 35°C. Depozitati dispozitivul
in medii cu temperatura intre -20°C si 45°C. Valori de temperaturé excesiv de ridicate sau de
scézute pot cauza deteriorarea dispozitivului sau pot reduce durata de viata a bateriei.

« I timpul incarcari, pastrati dispozitivul intr-un spatiu bine ventilat. V4 rugam sa incarcati acest
dispozitiv intr-un mediu a carui temperatura este cuprinsa intre 5°C si 35°C. Daca dispozitivul are
o functie de incarcare rapida, este posibil ca modul de incarcare rapida sa nu fie disponibil daca
temperatura este sub 15°C sau peste 35°C.

* Nu Iasati bateria la incarcat mai mult de 12 ore.

« Adaptorul, un dispozitiv separat de tablets, ar trebui pozitionat in apropierea dispozitivului si
intr-un loc usor accesibil.

* Pentru a evita pericolul de soc electric, incendiu, explozie si alte riscuri, utiliz:
cabluri de date, baterii si alte accesorii autorizate de producétor.

* Capacul din spate nu poate fi demontat.

* Nuinlocuiti, nu dezasamblati, nu modificati, nu zdrobiti mecanic si nu taiati bateria; acest lucru
poate cauza scurgeri, supraincalzire, explozie sau incendiu.

 Pentru a evita pericolul de explozie sau de scurgeri din baterie, nu amplasati dispozitivul
inteligent sau bateria in lumina directa a soarelui, in apropierea/in interiorul surselor de caldura
sauintr-o locatie cu presiune redusa a aerului.

* Pentru a evita deteriorarea pieselor sau a circuitelor interne, nu utilizati dispozitivul in medii care:
contin praf, fum, in conditii de umezeala sau murdérie ori in apropierea campurilor magnetice.

* Daca orice parte a produsului este crapata sau deteriorata, incetati imediat utilizarea acestuia si
contactati Centrul de servicii OnePlus.

« Opriti dispozitivul in zone cu atmosferé potential exploziva, in zone unde se produc explozii/in
apropierea detonatoarelor; respectati toate avertismentele si instructiunile.

* Bateria poate fiincércata si se poate descérca de sute de ori, dar, in cele din urma, se va uza.

* Bateria trebuie reciclaté sau eliminaté separat de deseurile menajere. Manipularea gresita a
bateriei poate provoca incendiu sau explozie.

 Pentru a preveni vatdmarea auzului cauzata de presiunea ridicat a sunetului, evitati utilizarea
dispozitivul la volum ridicat pe perioade lungi de timp.

* Ascultarea la un dispozitiv portabil la volum sonor ridicat poate afecta auzul
utilizatorului si poate provoca tulburari auditive (surditate temporara sau
permanenta, bazait in urechi, tiuitul urechilor sau hiperacuzie). Prin urmare, este
recomandat sa nu utilizati dispozitivul portabil la volum maxim sau mai mult de o
oré pe zi la volum sonor mediu.

* Masuri de precautie la utilizarea dispozitivului:

Respectati toate i iunile de siguranta d la locurile de utili , in special cele din
spitale/unititi de asistents medicals, benzinaril, scoli, service-uri auto profesionale siin aeronave.
La anumite persoane alergice a unele substante pot apérea iritatii ale pielii. Daca observati orice
semn de roseatd sau umflare pe piele, Intrerupetl utilizarea si consultati un medic.
in cazul cuimplanturi ice (¢ cardiac, pompa de insulina,

etc) se  ca dispozitivul sa fie pozitionat la o distanta de 15 cm fat de
implant sau in partea opus acestuia.
Nu folositidispozitivul n timp ce conducet; sirespectati toate avertismentele/reglementarile
privind siguranta la utilizarea ii mobil in timpul
Recomandari de utilizare:
1.Nu a fost observat niciun pericol legat de utilizarea dispozitivului; recomandzrile de mai jos

reprezinta doar masuri preventive.
2. Pentru a reduce nivelul de expunere la radiatii, ar trebui sa utilizati dispozitivul mobil:
de receptie buna: cand indicatorul de semnal afiseaza un semnal complet.

B. Cu un kit de tip ,méini libere” sau un difuzor.
C. Acordand prioritate icarii prin date mobile, jje SMS si MMS in locul apelurilor.

3. Femeile insarcinate trebuie sa tina dispozitivul mobil la distanta de abdomen, iar adolescentii,
la distanta de zona pelviana.

4. Se recomanda utilizarea rezonabild a dispozitivului mobil de cat i, de
exemplu prin limitarea numarului de apeluri si a duratei acestora sau pnn I\mltarea utilizari
dispozitivului pe timp de noapte.

tiincarcétoare,




« Nulasati dispozitivul si accesoriile la indemana copillor mici si nu le permiteti sa se joace cu
acestea. Acestia s-ar putea rani sau ar putea rani alte persoane sau ar putea deteriora
dispozitivul in mod accidental.

« Dispozitivul contine piese mici cu margini ascutite care pot provoca réniri sau care se pot detasa
si genera un pericol de sufocare.

« I timpul sau dupa un upgrade al software-ului produsului, pot fi eliminate toate datele cu
caracter personal. Inainte de actualizare, efectuati un backup al datelor cu caracter personal.

 Sistemul de operare instalat pe acest produs accepta actualizéri de sistem oficiale. Daca
utilizatorul a acordat acces la radacina sistemului ROM al oricarei terte parti sau a modificat
fisierul de sistem prin decriptare, aceasta poate duce la riscuri de securitate ale sistemului
OnePlus nu va oferi asistent si nu isi va asuma nicio responsabilitate pentru utilizarea finala in
aceste cazuri.

« Pentru aintelege mai bine cum va protejam datele cu caracter personal, consultati Politica de
confidentialitate disponibila pe site-ul oficial OnePlus.
* Pentru mai multe informatii, consultati Ghidul de utilizare, disponibil pe dispozitivul dvs.

Informatii de reglementare

Pasi pentru cautarea reglementarilor: Accesati Setari - Despre dispozitiv - Reglementare

Conformitatea cu reglementarile Uniunii Europene
Informatii privind rata de absorbtie specifica (SAR)

Acest dispozitiv este un emitator si receptor radio. Acesta a fost conceput sa nu depageasca
limitele de expunere la undele radio de orientrile i Aceste orientari au
fost dezvoltate de organizatia stiintifica i 4 ICNIRP si includ marje de sigurant3
concepute sé garanteze protectia tuturor persoanelor, indiferent de varsté sau stare de sanatate.
Orientérile utilizeaza o unitate de masura cunoscuta ca SAR - rata de absorbiie specifica. Limita
SAR pentru acest dispozitiv este de 2,0 W/kg, cand este tinut la ureche, sau de 4,0 W/kg, la
purtarea pe membre. Pentru a gasi cea mai mare valoare SAR, consultati ,Ghidul rapid”.

In timpul testelor, aparatele radio ale dispozitivului sunt setate la cel maiinalt nivel de transmisie si
plasate in pozitil care simuleaz3 utilizarea in apropierea corpului, far nicio distanta. La utilizarea
clemelor de curea, a tocurilor si a accesoriilor similare, nu trebuie sa existe componente metalice in
ansamblu. Utilizarea accesorillor care nu indeplinesc aceste cerinte poate s& nu respecte cerintele
de expunere la radiofrecvents si trebuie evitata.

Daca purtati un stimulator cardiac, aparat auditiv, implant cohlear sau orice alt dispozitiv similar,
utilizati dispozitivul inteligent in functie de sfatul medicului.

Reducerea substantelor periculoase

Acest dispozitiv i toate iile electrice respecta regi locale aplicabile privind
restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase din componenta echipamentelor electrice
si electronice. Pentru declaratiile de conformitate privind REACH, vizitati site-ul nostru web:
https://service.or gulati

Deseuri de echipamente electrice si electronice (DEEE)

Acest simbol (barat sau nebarat) indica faptul ca produsul si/sau bateria acestuia
trebuie s fie eliminate separat de gunoiul menajer, in conformitate cu legile si
reglementérile locale. La sfarsitul duratei sale de viata, utilizatorul trebuie sa predea
produsul unei companii autorizate de reciclare.
Reciciarea corect4 a produsului s, protejeaza sénétatea persoanelor s medi. Dacé nu suntefi
sigur(a) ce sa faceti cu d il ice, contactati autoritatile I , magazinul de unde ati
cumparat produsul sau compame de co\ectare adeseurilor menajere

Declaratia de conformitate U.E. (DoC)

Prin prezenta, OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. declara ca tableta (model: OPD2481) este
in conformitate cu Directivele 2014/53/UE si 2011/65/UE. Textul complet al declaratiei de
conformitate UE (EU-DoC) este disponibil la urmatoarea adresa de Internet:

Conformitatea ErP

Prin prezenta, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. declaré ca produsele sale suntin
conformitate cu Directiva 2009/125/CE de instituire a unui cadru pentru stabilirea cerintelor in
materie de proiectare ecologica aplicabile produselor cu impact energetic.

Pentru informatii suplimentare, vizitati:

https://ser



Declaratie de conformitate (SoC) cu cerintele PSTI din Regatul Unit

Prin prezenta, OnePlus Technology (Shenzher) Co, Ltd. declaré cé acest produs este in conformitate
cu cerintele de securitate aplicabile ale regimului privind Securitatea produselor si infrastructura de
telecomunicatii (PSTI). Textul complet al declaratiei de conformitate cu cerintele PSTI din Regatul
Unit este disponibilla urma adresa de Intemet: .

Restrictii privind utilizarea

Restrictii in Norvegia: Utiizarea acestui echipament radio nu este permisé in zona geografics cu
raz4 de 20 km de centrul orasului Ny-Alesund, Svalba

Gama de frecvente de 5250 - 5350 MHz si 5945 - 6425 MHz (LPI) este restrictionata numaila
utilizarea in spatile interioare, iar utilizarea gamei de frecvente de 5945 - 6425 MHz nu este
permisé la sistemele de aeronave faré pilot la bord (UAS). Aceste restrictii se aplica in urmétoarele
tari: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, N, NO,
PL, PT, RO, SE, S, SK, TR, UK(NI).

Vi rugam s verificati Specificatii unde radio din Ghidul rapid pentru a afia intervalul de frecvents
Wi-Fi acceptat de dispozitiv.

Notificare:

Acest dispozitiv poate fi utiizat in toate Statele Membre UE siin Regatul Unit. Respectati
reglementarile nationale i locale aplicabile in locatia de utiizare a dispozitivuli. Utilizarea acestui
dispozitiv poate fi restrictionats, in functie de reteaua local.
Puterea furnizata de incércator trebuie s fie cuprinsa intre minimum 10 wati,
necesari pentru echipamentul radio, si maximum 33 watj, necesari pentru a atinge
Viteza maximé de incércare. Incércare rapida PD USB: PDO fix 5 V=2 A
sau9V=2A, APDO 11 V=3 A max. (necesité cablu de 3 A). Incércare rapida cu
SUPERVOOC: 11 V=3 A max. Incércare rapids QC: 9 V=2 A max.

Garantie limitata

Stimate utiizator,va mulfumim pentru ¢ uiizat acest produs. Dispozitvele OnePlus cumpérate

de pe oneplt de l te de vanzari sunt insotite de o garantie limitata.
Aceasta garantie limitata esle oferita in mod voluntar de OnePlus separat siin plus fat de
drepturile iin cu legile local 4 vanzarea de bunuri

de consum, inclusiv, dar faré a se limita la dreptul dvs. la garantie legals pentru produsele defecte.
Aceasta nu afecteaz, nu modifica si nu inlocuieste aceste drepturi. Durata garantiei depinde de
tara sau regiunea in care dispozitivul a fost cumparat initial i este valabil doar in tara sau regiunea
i care a fost cumpérat initial. In afara cazului in care se specifica altceva, aceasté garantie acopera
componentele hardware ale produsului asa cum a fost livrat inial, si nu acoper3, partial sau
integral, articolele consumabile sau accesorile, chiar dacé au fost ambalate sau vandute impreuna
cu produsul. Garantia imitata acopera doar defectele functionale ale produsului cauzate de modul
saude de fabricatie. Aceast’ garantie se aplicé exclusiv produselor introduse oficial pe
piata in SEE i Regatul Unit i este valabila numai in SEE si Regatul Unit. Daca dispozitivul este
achizitionat din SEE si Regatul Unit, dar nu este introdus oficial pe piata in SEE si Regatul Unit,
contactati distribuitorul. Pentru a va proteja interesele legale, citit cu atentie urméitoarele note:

* Vanzatorul trebuie sa elibereze o dovada valabila de cumparare in momentul achizitiei.

« Pastrati certificatul de garantie si dovada de cumpiirare pentru referinte viitoare.

« in cazul unei deteriorari a produsului care nu este cauzata de factorul uman, consumatorii au
dreptul sa beneficieze gratuit de servicii pentru clienti prin furnizarea certificatului de garantie sia
dovezii de achizitie, in perioada de garantie.

« Pentru a pune i aplicare aceasta Garantie limitats, urmati procedurile de la
https://support.oneplus.com

Garantia limitata nu acopera:

1. Perioada de dupa expirarea Garantiei Limitate.

2. Daunele rezultate in urma caderilor accidentale, scufundarii in apa sau altor incidente similare in

timpul utilizarii,

3. Daunele sunt cauzate de forte externe sau factori umani, cum ar fi coliziunea cu un obiect,
izata, modifi etc.

4. Daunele sunt cauzate de forta majora (de ex. incendii, cutremure si fulgere).

5. Daunele sunt cauzate de o utilizare necorespunzétoare care nu este conforma cu ghidul de

sigurant3, cu ghidul de utilizare sau cu manualul de utilizare.

6. Daunele sunt cauzate de utilizarea in medii care nu sunt conforme cu specificatiile produsului.

7.Informatiile de pe certificatul de garantie sau dovada de cumprare nu sunt in concordants cu

numérul de serie al produsului sau au fost modificate.

8. Codul de serie al ilipseste, este deteriorat sau este estompat si nu mai poate fi

recunoscut.

Pentru mai multe detalii despre politica noastra de garantie, contactati Centrul de service OnePlus

sau vizitati https://support.oneplus.com.

Nota: Aceasta Garantie limitat este valabila numaiin tara sau regiunea achizitiei. Pentru detalii,
contactati departamentul OnePlus de Asistent3 clienti.



Service si

Informatii despre companie: OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. (18C02, 18C03, 18C04, and
18C05, Shum Yip Terra Building, Binhe Avenue North, Futian District, ShenZhen City, Guangdong
Province, R.P. Chineza.

istenta

Acest manual este publicat de OneP\us OnePius poate sa corecteze orice greseli de tipar, erori si
inexactitati din manual sau sa-si i oricand considera
necesar, fara nicio notificare. Astfel de modificéri vor fi apl\cate in versiunile ulterioare ale acestui
manual. Toate imaginile din acest manual sunt doar cu titlu de referinta si pot diferi de dispozitivul
siinterfata cu utilizatorul reale.

ingrijire siintretinere

Sugestille urmétoare va vor ajuta sa mentinetisi sa prelungiti durata de exploatare a dispozitivului

dumneavoastra.

 Orice reparatii la acest produs trebuie efectuate numai de personal calificat si autorizat.

« Dezactivarea unor functii precum Bluetooth si Wi-Fi atunci cand nu sunt utilizate, precum si
reducerea luminozititii ecranului va pot ajuta s3 economisiti energie si s3 prelungiti durata de
exploatare a bateriei.

 Curatati dispozitivul inteligent si incarcatorul cu o carpa moale, curata si uscata. Daca ecranul
intré in contact cu lichide sau cu praf, curétati-l imediat. Nu utilizati alcool sau substante chimice
iritante pentru a curata dispozitivul.

* Atingerea ecranului cu un obiect ascum poate cauza zgarierea ecranului.

* Nu atingeti portul de te | itivului inteligent, de icif statica poate
deteriora componentele dispozitivului.

* Nu asezati dispozitivul pe suprafete neuniforme sau instabile.

 Pentru a evita deteriorarea dispozitivului si vatamarile corporale, nu loviti, nu apasatj, nu scuturati
i nu scapati pe jos dispozitivul.

« Incércatoarele nu sunt etanse. Nu utilizati aceste dispozitive in baie, in zone cu niveluri mari de
temperaturd, umiditate sau praf; evitati ploaia.

Declaratie privind marcile comerciale

OnePlus si E| sunt mérci comerciale sau marci inregistrate apartinand OnePlus Technology
(Shenzhen) Co, Ltd.

Android este marca comerciala apartinand Google LLC.

Marca cuvanlu\ul si siglele Bluetooth sunt méarci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth
SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de cétre OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. este
sub licenta.
Orice alte méirci comerciale, produse, servicii si nume de companii mentionate in prezentul manual
sunt detinute de proprietarii respectivi.




To napdv eyxeipidio xpriong mapéxe MAnPogopiE: OXETIKA e TNV acpahew Tou poiévToc. Mo
XPNOIHOTOIAGETE TV £EUnVI) UOKEUH, SIABAOTE MPOEKTIKG ToV 08MY6 A0PANE(a.

AnAwon

To évrumo «OBnyb aogaAEIac: MepIEXE TANPOROPIEG OXETIKG e T aogGheia, T Aertoupyia Kk Ty

neAatv. Mpotol TV E€unvn GUGKEUr, BIABACTE MaPaKATw GAeG TIG
oBnyiec kat T TApogopies yia TV aopdEa Kkl QUAGETE Tic 1A MEpIOTSTEES TANPOQOPIE oYtk
We T ouoKeur, popeite va m om

NMAnpogopieg yia Tnv acpal

Nportos T ouoKkeur, S1aBaoTe HAeC T iec, yiava i n aogalic kai

owot xprion,

+ Auti n GuoKeur ivat KataAnAn yia epyacia o€ mepiBaMov and 0 °C éwg 35 °C. H Bzppiokpacia
anoBrikeuong mpénet va eivat peta&o -20 °C kai 45 °C. Ot & VPNAEC A xapnhég

evBéyeTalva ripokahécouy (N 0T OUGKEH f va HEIboouy T Sidpkeia {wii TG pmatapiac.

+ Katd T @option, n uokeur mpénet va Bpioketal o€ Kahd aepIlGHEVO XWPO. AUTH 1) GUGKEUR Tipémet va
gopriCetat o€ nepiBAXNov e BepLokpacia peTaly 5°C kai 35°C. Edv n ouokevr SaBétel Aertoupyia
Tayeiac GEpTIONG, EvBEXETal va eival aBUVaTo va E10éA8e 0T Aertoupyla Taelag popTiont Stav n
Beppokpacia sivai kétw ané 15 °C A mévw ané 35 °C.

- My gopriCete TV pmatapia mévew and 12 Gpec.

-0 avIdmTopac, jia EexwPIOTH OUOKEUR 6 To tablet, MpérTet va ToMoBETE(Tal KOVTA 0T GUOKEU Katva
€ivan e0KoAa TipooBdaiyioc.

« XpnotpoToteite popTioTée, kahbdia Se5opévwy, umatapiec Kat dA\a afecoudp Tou elval eykekpipéva and
OV KTAOKEUAOTH, Yia Va aTio@UYETE EvBEXGHEVN NAEKTPONEID, TupKayid, ékpnén i (oG KivSGVoU,

+Tomiow kMG Bev nope(va agaipeSei.

My ére, pnv i, 1 OUVONIBETE HNXQVIKG Kal jny KOBETE
™ pratapia, kB prope va mpokAnBe 6|appur| ™G pnatapiag, unepBépuavoN, KPNEN fi TUpKayId.

- Mnv exBétete v é§umvn ouokeur i Tv pnatapia aneuBeiag 0To NNaKG GG, uny TV TomoBeTete
KOVTA/jiéoa o€ TNyEG BepHOTNTAG 0UTE OE XWPO HE XAHNAr iean aépa, Tou Umopei va o8nyroet oe
£kpnén 1} iappon TG pnatapiac.

- a va anogiyete Tux6v BAGBN 0Ta EEAPTAHATA 1} OTa ECWTEPIKA KUKAGHATA TNG OUOKEURS 0, NV TNV
XPnaiponoteite o€ mepiBaAOV e KOV, Kamvs, Uypasia i BEWHI f KOVTd O€ HayvnTIKA esia.

«Edv onoluénnmi HEPOG TOU TIPOIOVTOG £XEL payioet 1y uMooTel {npid, SlakOYTE apEowe T xprion Kat

HETO KEVTpO ¢ TG OnePlus.
+ ATEVEpYOTIOIOTE T QUOKEUI 0 0 OMOIGSHTOTE TEPIOXT e BUVITIKA EXPRKTIKN ATHOOQAIP, OE
neployéc e Kt be Gheg TIc Mvakideg kat o8nyies.

- H HMatapia HTopei va popTIOTE Kat vl EKPOPTIOTE EKATOVTABES popEe, MG Tehikd B 9BapEi.

- H pmatapia mpémet va avakukAGVETal f va amoppiTeTal YwpIoTé and Ta OIKIaKE anoppilpaTa. O Kakse
XEIPIOOE TG nATaplag HOpE( val TpOKAMEOE! TUpKaYIE f EKpNEN.

T va anogiyete BAGBN TV axor aag Adyw PnAric NXTIKIAG MieanG, NV KaveTe akpéaon e upnh
£4Ta0N XU Y10 HEYANEC XPOVIKEG TEPIGEOU,

- H akpdaon 110w iac gopnTrc ouokeuric o upnhi éviaon fixou umopef va BAGYeI Ta
QUTIG ToU XPIOTN Kal Va TIpOKaMEGE! GKOUGTIKEG SIATApaxEc (Mpocwpivii f poviyn
Kigwon, Bounté ota auné, epBokc f umepakouaia). Q¢ ek ToUTOL, CUVICTATaL BiaitEPa
Va LNV XPNOIHOTIOIEITE TN QOPNTH GUOKEUR O€ TAPN EVTaoN fXOU f TEPIOOBTERO ano
pia bpa M Npépa oe pEcaia évtaon fXou.

* Métpa npogéhagng yia n xprion T ouokeurc:
Trpeite Aeq TIC 0BNYiEC A0QANEIC Yia KBE |1£QOG, EISIKA OE VOOOKOWEI/XDPOUC TTAPOXTIC (PPOVTISAC
uyeiag, oTaBpoU Eumnpémanc, oxoMeia, EMayyENIATIKG ykapal Kat Ot agpomdva.
Opiopiéva o} aiva £peBIop6 ToU BEPYATOC EQV Eival AMEDYIKA OE OPIOYIEVEG
ouaiec. Eéy i finote onpddia 6 1 MPREO Tou Séppatog, SiakeyTe T
Xpfion kat oupBouNeuTeite évav yiatpo.
ATO}ia 1E NAEKTPOVIK EJQUTEDpATa (BaToSSTEC, avTNiEG VOOUAVIG, VEUPOBIEVEQTEG KAL) suviaTdtal
VaToMoBEToUY T OUOKEUH OF aT6GTaon 15 cm an o EMQUTEVYA f TNV avTiBETN Meupd ané To
EugUTEva.

Mnv XpnatHomoteite T ouokeu oag kat va Tpeite Aeg TIC TpoEIBooIfEI/KavoviopoUs aopaleiag

OETIKG e TN XPION KIVIT&V OUOKEV@V Katd T 08riynon.

SUOTAGEIC XpRONG:

1.8¢v éxel mapatnenBei Kavévag kivBuvog mou va oXeTiCeTat e T XPrion KIVTAC UOKEVIC Kai aute elvat
KaBapd PONTITIKS 0.

2iava peboete To ent o ! {0, 6anpéneiva e T KT ouoKeur:
A. e kahéc 0uvBrikec MnG: 6Tav n éveién orpatoc epgavilel Yipec ora o ypapyl Mync
ofjuatog,
B.Me KiT avoikTiic akpdaone f nxeio.
I. Aivovtag om xprion nvupGTwY SMS kat MMS avti yia KAoeLc.

3.1 £YKUEG YUVaKEG TIPETTEL Va KPATODY TV KIVITH GUOKEUI HAKPIG a6 TV KOIMaKI] TOUG X@Pa Kat of
£pnBol MPETE! v KPATOUV TNV KIVITH GUOKEUI] HAKPIA 716 TV KATw KoK TOUG Xpa.

4. ZovioTatar n e0Moyn XPHON TG KIVITAC GUGKEURC and Ta Maibid Kai TouG £QABOUC, Via NapdSenyyia e
oV MEPIOPLONG Tou aPIBOU TWY KAAGEWY Kal TG SIAPKEIGC TOUG ) HE TOV TEPLOPIOHO TG VUXTEPIVG
XPrionG TG ouoKeuric.



- M agriveTe T GUOKeVr 0a¢ kai Ta GEE0oUdp TG O PN 610U £ouY P6ABaGN Hikpd MAIBIA Kat
LNV Ta agrvere va ailouy pe autrv. Mopei va Bdpouy Tov £aut Touc f GAouc f va mipokaAéoouy
akoboia (N 0T oUoKeu.

- H OUGKEUM 0G TEPIEXE! HIKPA EEAPTAATA E AIXUNPEC GKPEC TTOU UTOPET val TPOKAAEGOUV
fiva WnBobv katva KivBUVO TViYHOD.

~Ohecot iec evbéxeTalva OV katé T SIdpKEla f KATOMY TG
avaBadLIONG 00 NoyIpIKS Tov TpoIBVTOc. Mpiv MpoBeite o€ avaBaBuon, Snuoupyiiote aviypago
a0galEiag TwV TPOCWIKGY 0ag TNPOPOPIGY.

+To AETOUpYIKG GUGTAPA AUTOU TOU TPOIOVTOG piCet emionpieg % f .Edvo
XProTnG TporonoIfE (root) To oboTnpa ROM pie omolousHmioe Tpitou ff Tporonoifoe: To apyeio
GuoTAatoc e kakdBoukn anénieipa e€aywyiic (cracking), auté pmopei va o8nyrioet o KIVBUVOUG yia
TV A0QANEIQ TOU CUGTAATOG. Z€ UTEC TIG MEPITTAOEG,  OnePlus Sev Tapéxet kapia uTooTpIEN
oUte avahapBavel kapia evBGvn ia Ty TeAR Xprion.

* 1@ Vel KTAVOr|GETE KAAOTEG TOV TPOTIO i ToV OTI0l0 MPOOTATEGOULE TIS MPOOWTIKEG 0G

iec, avatpére oty mohmikig enionpio 0T6ToM0 TG OnePlus.
T MEPIOTGTENEC MNPOQOPIEC, QVATPEETE TTOV 0BMY6 XPAONG TG GUOKEUAC 0aC.

PuBpioTikég Sravrageig

Biuata yia avalrton PUBOTIKGY Siatdéewy: MetaBeite oTic PuBlioeic - Mnpo@opiec yia T auokeur
- PUBJIOTIKEC SiaTdéeic

KavovicTiki) cuppépewon EE
NAnpogopisg yia Tov pubué 181ki¢ amoppépnong
n‘l'IP POPIEC yia TOV pUOBHO & “(SAR)PP Pnon

AUTA N GUGKEUN €lval évag TOPMoBEKTNG PadIoaUXVOTATWY. EXEl OXESIAOTE £T01 (GOTE va Ny unepBaivel
Ta6pa zKGwnc oe puénoxuuam TI0U CUVICTAVTAL mvc g S1ebveic Kursuewmplsc ypappéc. Ot ev Aoyw
fIPIEC YPAMHES ané Tov JHOVIKS opyaviopé ICNIRP kat
avouv mepIBpIa acpaleia mou o yiava iouv TV MPOTaia GAWY TWV
aTépWY, QVEEAPTNTA A TNV NAIKIA Kal TNV KATAOTAN TG LYEiac Tou.

Ot 0BNYiEC XPNOIHOTIOIOGY idt HOVASA HETPNONG WWOTH W PUBOG E1BIKIC AMoppoENONG
MektpopayvTIkitG akTivoBoMac fi SAR. To 6pio SAR yia auTéc Tic oUoKEUEC efvar 2,0 W/kg Stav
unoaMovtar oe Sokipr QOPENEVEC 0To Otyia Kat 4,0 W/kg 6Tav (popiodval ota dkpa. AVATPEETE oTov
«Ipriyopo 0dnyo» yia va Bpeite T uynAdTepn Tipr SAR.

Katd n Sidpxeta Tw Soxpiiv, ot £C TG OUOKEUTiG PUBI otaupnAoTepa enineda
petaoonc kat ¢ Béoeig Tou 5vouy TN YprioN KoVTd To otpa xwpic
anéotaon. H xprion khim {Gvng, Bnkiv kai mappoiwy agecoudp Sev mpémet va nepapBaver petakhid
e€apfiuata ot ouvappoASynar Touc. H xprion agecoudp Mo Sev MNpodv auTéq TIC amartoeic
£VBEXETA VOl N CUHOPQUVETA HE TIC AMITAGELS EKBEONGC OE PABIOOUXVETNTEC Kal MPETEL vl
anogevyetar.

Edv Xpnotpionoieite Bpatodetn, Borienpa akoric, KoxMako eppuTeuyia f GAAN OUOKEUH,
XPNOIHOMOINGTE TV £€UTTV) GUOKEUR GG HE TIC GUHBOUNES TOU YITPOU,

Mziwon Twv emKivSuvwv ouciwv

AUTA ) GUGKEUT Kat 6A Ta AEKTPIKG EEQPTAATA CUHOPPUVOVTAL JiE TOUG TOTIKOUG (0XUOVTEG
KaVGVEC OXETIKG € TOV TIEPIOPIOHO TG XPRONG OPIOEVV EMKIVEUVY OUIEV 0 NAEKTPIKG Kat
MAEKTPOVIKG EEOMIOS. Ta SMAGOEIC UUHOPQWONG OXETIKE LE TV KAvOVIoO REACH, EmOKepBEiTe Tov
10T6T0M6 pag:

ps: oneplus. hireach-reg,

AnopAnTa nAekTpIKOU Kat nAekTpovikou e§omAiopov (AHHE)

AUT6 10 06pBONO (e i Xwpic SupMay ypappi) onuaiver 11, CUHPWVA e TOUG TomKOUG,
VGHI0UC Kall KaVOVIGHOUG, TO TpGiGV ag /Kal ) JTatapia Tou MpEMel va anoppintoviat
XWPIOTé And T OIKiakd amoppijpaTa. OTav To POidV AUTO GTAGE! 6T TéNOG TG
wpeNnG Sidpketac Lt To, 0 XpROTNG éxe1 TV Moy va MapaBwE To Mpoi6y oE
£vav app6BIo opyaviopd avakGKAONG.

H owoth avaklkhwon Tou mpoidvtog oac Ba Goe1 Ty avBpwmv uyela Kat To mepiBaNov. Edv
eV E(OTE GYOUPOL YIa TO TH MPETEN VA KAVETE |iE TA NAEKTPOVIKG GMIGBANT, EMKOIVWVAGTE | TIC TOTIKEG
ApXEC, TO KaTGOTNA NaVIKAC TGANGNG 1 TV unnpeoia SIBEaNc okiakdy anoBATw.

ARAwon cuppéppwonc EE (AZ)

Me v napotoa, n OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. Sn\@ver 611 1o Tablet (Movrého: OPD2481)
GUUHOPPUVETaL e TIC 0BNyieG 2014/53/EE kat 2011/65/EE. To MMpEC Keijievo ¢ SrAwong
GUpGPEWONG TG EE (EU-DoC) eiva S1a8éatio 0Ty akdhoudn SiedBuvon:
https://www.oneplus.com/en/certification.

Zuppopepwon ErP
Me 1o napov, n OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. Sn@vel 6T1 Ta mPoi6vTa TG CUpROP@EVOVTaL

e T OBnyia ia Ta oxeT{OpEva HE TV Evépyerd mpoidvTa (ErP) 2009/125/EK.

na 6 iec, iten

ps://service.oneplus.com/g L



eg'%ll;mq ouppépYwong (SoC) Tou PSTI Tou Hvwpévou Baoiheiov (UK

Me tv napotoa, n OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. Sn\avet 6t To napév mpoiéy
GUMHOPPWVETAL i TIC I0XUOUTEG aTaITTeI; A0QaAEIaG Tou KABEOTWTOC AOPANEIAS MPOIBVTWV Kat
TAEMKOVWVIGKAC UToBorC. To TAPEC Keipievo TG SAAWGNG oUpPGPEWNG Tou PSTI Tou Hvwpévou
Baoiheiou elval S1aBEato TV akéhoudn SiedBuvon: www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Mepropiopdc xpriong

Nepopiopioi ot Nopfnyia: H xprion avtoi tou 6 Gev emmtpémerar ot fi mepioxry
o€ akriva 20 XNopETpwY aré To kévtpo Tou Ny-Alesund, oto BaAumapvt.

To evpoc ouxvoTTwy 5250 éwg 5350 MHz, 5945 £ 6425 MHZ(LPI) mepiopiCeta povo yia xprion o€
EOWTEPIKOUC XWPOUG KaI ATGYOPEVETa N XPriON ToU E6pOLC uuxvmr‘]rwv 5945 éw 6425 MHZ o€ ouoTHata
un (UAS). Autoi ot T €€11C XWpec: AT, BE, BG, CH, CY, CZ,
DE, DK, EE,EL 5, F)FR, HR, HU, E, I, T L, LT, LU, LV, MT, L, NO, PL, PT, RO, E, 5, 5K, 8, UK (N).

Avatpé€re oTic Mpodlaypagéc padIoKUATwY aTov priyopo 08Ny, yia va poasIopioeTe To e0pog
ouyvotrTwy Wi-Fi miou uooTnpiCetar and m cuokeu.

Snueiwon:
AUt n GuOKeU mope va ypnaigioToindei o€ 6)a Ta KpdTn éAn TG EE Kat oo Hvpévo Baoikero. Tnpeite
UG EBVIKOG Kall ToTIKOUG 6mov n ouokeur. H xprion autig g ouokeuric
evbéyeraiva eival évn, avaoya e 1o

H 10XU¢ TIoU TapéxeTal and Tov YopTIaTH MPEMEL va Kupaivetal petagy 10 Watt iou
anartovvTal and Tov pasioeEomIopG Kat 33 Watt To iéyioTo, TPOKEIEVOU Va.
emreuyBei n péyioTn TaxvTnTa pépTionc. Taxeia option USB PD: TtaBepd PDO 5 V==
AR 9V=2A, APDO 11V=éy. 3 A (ananei kahdio 3A). Taxeia ¢opTion SuperVOOC:
11V =Tayeia @dption QC péy. 3 A: 9V=péy. 2 A

MNepropiopévn eyyonon

AYamnTé XprioTn, EUXAPIOTOULE TTOU XPROIHOTIOIEITE QUTO T TTPOIdV. Ot SUTKEUEC OnePlus TTou
Twhovtal oTo oneplus.com fj o€ eovciodotnpéva amuu Siavopr SatiBevral e nsploplauévn

eyyonon. Hnapovoa évn eyyonon 6Awe ané Ty OnePl
Kat emméov Twv & v Tov ) £0UV AN TOU TOTIKOUG VGHOUG 10U BiEMoUY
v méhnon v ayaBav, Vo, EVBEIKTIKG, TOU BIKAIWHATOS 0OC VOIING

£YY0NONG Yia ENATTWATIKA TpoiévTa. Aev emnpeale, Sev petaBaMel 0TE avTIKaBIoT auTd Ta
Bikaubpata. H SIGpKEa auTrg TG eyyonong e€aptémar ané Ty apxiki xdpa f mepioxf ayopdc kat
EEapYUPGVETN HOVOV GTNV GPKIKI] XWPa i Tepiox(. EKTOC v opileTal S1agopeTika, uth n eyyonon
KahTTTEL T0 UNKG TOU TIpOIBVTOG GG MapEXETal ApXIK Kalt Sev KaAUTTTE, / KANOTITEL €V HEEL,
avah@oipa €in 1 a€Ecoudp, akopn Kat av oUoKeValovTal i TwholvTal pali pe To Tpoiéy. H
TEPIOPIOYEVN £YYGNON KANUTTE! HBVOV AETOUpYIKA ENATTGHATA TOU TPOIGVTOG Tow MpokahosvTal and
TV Kataokeur f Ta UNKA KaTaokeuric. H apouoa eyylnon 1oxUl anokAEIGTIKE yia poiévTa mou
SiatiBevar enionpa 6TV ayopd Tou EOX kat 1ou Hvwpévou Baoiheiov kat toxGet pévo otov EOX kat oto
Hywyiévo Bagikeo. Qv 1) 0UoKeuR ayopdoTnke and tov EOX kat 1o Hvwpiévo Baoikeio, alhd Sev éxet
SiateBei enionua oy ayopd Tou EOX ki Tou Hvwpévou Baoiiov, EMKOVVAGTE e Tov AT oac.
Navamp Ta VopIka 6aG ouppépovTa, SlaBaote ¢ aK6AoUBEC

- Mua éykupn anéBeién ayopac Ba exBoBel ané Tov MwANTH KATd T GTIYHA TG ayopdc.
- DUAGETE TV KGPTA EYYGNONG Kal TV ANGSEIEN ayopdc yia HEAOVTIKA GVagopd.

+ S& nepimuwon AMIAE To MPOIBVIOG Tow Bev oeheTal o aVBPUIIVOUE TApAYOVTE, Ol KATAVAATEG
#yov 0 Sikaiwpava Swpedv ¢mnon neNatav, napé TV képTa eyyonong
Ka1 TV andBeiEn ayopdc evidG e mepIdBou eyyonong.

- la v epapioyr e mapotoac évnc eyyonong, fiote Tic {ec otn ivBuvon
https:/support.oneplus.com

H nepropiopévn eyyonon Sev Kahumren:

1. H miepioSoc petd T MEn T mieplopiopévig eyyonong.
2.Tia {npéc mou mpokABNKav a6 Tualied TTwoEIC, BUBION O€ Vepd i GAA TIAPGHOI TEPIOTATIKA KaTé
™ xprion.

3. Tia {npiég ou mpokMBNKav a6 eEwTepIKEC Suvdpieic i avlpd PaYOVTEC, GG

pe ijievo, pn ¢ 6 inon KA.

4.Tia Inpié Tou mpokABNKav Aoy aveTépac BIag (T, TUPKAYIES, GEIOHOI, KEpauvoi).

5. i dnpiég mou MpoKN{BNKav and akataMAN xprion mou Sev elval CUPQWVN e Tov 0BNYS aogahelag,
ov 08ny6 XprionG f To eyxeipidio Aertoupyiac.

6. Ta (g mou q ané T xprion o€ nepiBaNovTa ou Sev HETIC
TIPOBIaYPAEC TOU TTPOIBVTOC.

7. laminpogopieg mou avagépovtal oty Kapta eyyinone i v AméSei€n ayopdc, ot onoiec Sev
QVTIOTOIXOUY GTOV GEIpIaKs apIBG Tou TPGIBVTOG i £xouV TpoTonoINBE.

8. Edv 0 kwIk6G SN Tou MpoiBvToc Aelme, éxet kataotpagel 1} Bohwoe: o€ onpeio mou Sev efvar
avayvwpiooc.

110 MEPIOO6TEPEC NEMTOEPEIEC OXETIKG E TV TOTIKR) £YYGNOTG TIOU TIAPEXOULE, EMKOIVWVITTE e T
Kévipo e OnePlus e T SieGBuvon oneplus.com

Enpelwon: AUTA N TEPIOPIOEVN EyyUNoN I0XVEL HOVO 0TN XWPG 1 TV TIEPIOXT AYOpAC. M MEPIOTSTEPEC
NETTOpEPELEG, EMKOVWVATTE HE TV YNOOTpIEN TENATY TG OnePlus.



ZépPic kat umooTipiEn

Mnpogopiec etaipeiac: OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. (18C02, 18C03, 18C04, and 18C05,
Shum Yip Terra Building, Binhe Avenue North, Futian District, ShenZhen City, Guangdong Province, PR.
China.

AUT6 0 eyxepiBio exSideTal and Ty OnePlus. H OnePlus umopei va 810pBhOE! TUXOV TUMIOYPaIKa
A4, opahuaTa Kat avakpiBELEC 0TO EYXEPIBIO f va BENTIGIOE! TIC EQApHOYEC Kal/] TIC OUOKEUEC TG avd

Taoa oTy, WP £GV TO KpivEl im0, TéTolec aMayéc Ba epappooToly oTic
HETaYEVEOTEPEG EKBOTEIG AUTOD TOU EYXEIPIBIo. ONEG O EIKOVEG OE GUTO TO EYXEIPIBIo elval pévo yia
avagopd kai evBéyetat va Siagpouy ané f ouoKeur Kai To TepIBEMoV xprioT.

Dpovrida kai cuvtipnon

O1 akdhouBeg mpotaceic Ba oag Bond a fioete Katva ivete T Sidpkeia {wiig TG
GuoKEURG 0ac.
- Mévov £vo Kau & TpEMEI vl KAVEL EMOKEVES OE QUTG TO TPOIOV.

+ H amevepyoroinon Aertoupyiiov 6w To Bluetooth kai o WiFi dtav Sev xpnotponoiobvrar katn
HEiwON TC PUTEWGTTAC 086VNG UTOPOLY va oag Boniicouy va EEOIKOVOIOETE EVEpYEID Kai va
napateivete T idpkeia (WG TG pnatapiac.

- i@ Tov KaBapIoy6 TG £EUTVC OUTKEUNC Kal TOU GOpTIOTH 0ac XPNOIHOMIOIAOTE pahakd, Kabap Kat
oTeyvo mavi, EGv n 086vn épBel o€ emagi e uypo i oKk6v, KaBapioTe TV apéowe. Mn xpnotonoteite
aAKOOM 1} EPEBIOTIKA XNHIKG Y10 TOV KaBapIOHO TG OUOKEUAC.

+ EQv épeTe TV 086vn O€ EMaqi e aixunpd iyieva, pnopei va umootel

+ Mnv ayyiCete T B6pa 00VSEGNG TG EEUTIVNG GUGKEUIG, KABIC 0 OTATIKGG NAEKTPIOHGG EVEEXETal va
PAaYe! Ta E€apTIHATA TNG CUOKEURG.

MV TOMOBETEITE T GUOKEVH ENdvew OE VRGN  A0TABR EMQAVELD.

M XTUNIATe, PNy TIGTATE, MNV KOUVTE Kal 1) PIXVETE KATW T GUOKEVH yia TV anoguyr {npidc kat
TpavpaTIooU.

- 01 gopTIoTEC Sev Eivar abIaBPOXoL. M XPNOTHOTOIEITE QUTEG TIC CUOKEVES 0TO HITAVIO, GE X(POUS HE
upn\i Beppiokpacia, uypacia  okévn. ATo@iyeTe T Bpox.

AfAwon :um:ru«hv onNpaTwv

TaonePlus kar | 1 eivar epmopixa orpata f orpata katatedévra te OnePlus Technology
(Shenzhen) Co,, Ltd.

To Android eivai epmopikd orjpa g Google LLC.

H Aé€n kai ta hoyétuna Bluetooth eiva £va epmopika orpata ia ¢ Bluetooth SIG,
Inc. ka kéBe Xprion Twv ev Abyw onpiétwy ané Ty OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. Siémetat
ané adeio86mon.

AMG EUTIOPIKG OIUATA Kal OVOLAGIEG TPOIBVTY Kl UTNPECIEV KAl EMWVUIEC ETQIPEIDY T
QVAQEPOVTa OTO TIAPOY EVXEIPIBIO TOTENOLY IS10KTNGIA TV AVTIOTOI®Y KATEXWY TOUC.




Souséstitéto zivatelské prirucky jsou bezpecnostniinformace k produktu. Nez zagnete toto
chytré zafizeni pouzivat, pedlivé si prosim preététe Bezpegnostni priruku.

Prohlaseni
i prirucka” obsahuje infor s &nosti, pouzivanim a

sluzbami. Nez zatnete chytré zafizeni pouzivat, prectste si prosim vdechny nize uvedené pokyny i
jinformace a uschovejte je k pozd&jsimu nahlédnuti. Dalsi informace o zafizeni ziskéte

na této adrese: www.oneplus.com

Informace o bezpecnosti a zabezpeceni

S ohledem na bezpecné a sprévné pouivini zafizen si nejprve prectéte viechny informace.

« Toto zafizenije vhodné pro préci v prostredis teplotou 0 °C az 35 °C. Teplota skladovani by méla
byt mezi 20 °C a 45 °C. PFili§ vysoké nebo nizké teploty mohou poskodit zafizeni nebo zkratit
Zivotnost baterie.

« Po dobu nabijeni nechavete zafizeni na dobre vétraném mists, Zafizeni nabiejte v prostiedi's
teplotou mezi 5 °C a 35 °C. Je-li zafizeni vybaveno rezimem rychlonabieni, za teploty pod 15 °C
nebo pres 35 °C nemusi byt tento rezim dostupny.

« Nenabiejte baterii déle nez 12 hodin.

« Adaptér, ktery je oddéleny od tabletu, by se mél nachézet v blizkosti zaizeni na snadno dostupném
mists

« Pouzivejte vyhradné nabijegky, datové kabely, baterie a dalsi prislusenstvi schvalené vyrobcem,
abyste predesii traz(im elektrickym proudem, pozaru, vybuchu nebo jinému nebezpedi.

* Zadni kryt zafizeni nelze sundat.

« Bateriije zakazano vyméfiovat, rozebirat, upravovat, rozezavat nebo vystavovat tlaku a naraziim,
nebot hrozi riziko vytegeni elektrolytu, prehFati, vbuchu nebo pozéru.

« Nepokladejte chytré zafizeni ani baterii na pfimé sluneéni svétlo, do blizkosti zdroji tepla & pfimo
do nich nebo na mista s nizkym tlakem vzduchu, kde hrozi riziko vybuchu nebo tniku elektrolytu z
baterie.

* Predejdéte poskozeni soucasti nebo vnitinich obvodu zafizenti: nepouzivejte zafizeni v prasném,
zakoufeném, vihkém nebo znedisténém prostredi nebo v blizkosti zdroji magnetického pole.

oV pripadé vyskytu praskliny nebo poskozeni jakékoli Easti tohoto produktu jej ihned prestarite
pouzivat a obratte se na servisni centrum OnePlus.

oV ialné vybusnou érou a na mistech jiciho odstrelu nebo v blizkosti
vybusnych materilii vidy zafizeni vypnéte a dodr3uite viechna vyobrazend znaeni a pokyny.

« Podet nabijecich cyki(i baterie dosahuije minimainé Fadu stovek, nicméné po uréité dobé se baterie
nakonec opotebuje.

 Baterii je nutné recyklovat nebo zlikvidovat oddélené od bézného komunélniho odpadu. Nespravné
zachazeni s baterii miize zpiisobit pozar nebo vybuch.

» Neposlouchejte delsi dobu pfi vysokém nastaveni hlasitosti, abyste zamezili poskozeni sluchu v
dusledku vysokého akustického tlaku.

« Poslech prostrechictvim mobilnho zatizeni pfi vysokém nastaveni hlasitosti miize

hluchoté, piskéni v usich, uSnim Selestiim nebo zvy&ené citlivosti sluchu). Dérazn&
proto doporugujeme nepouzivat mobilni zafizeni s nastavenim piné hlasitosti, resp.
vice nez hodinu denné s nastavenim stfedni hlasitosti.

« Opatfeni souvisejici s pousivanim zafizeni:
Dodrzuijte véechny bezpecnostni predpisy platné pro konkrétni mista, a to predevsim pro
nemocnice a zdravotnicka zafizeni, Cerpaci stanice, Skoly, komercni garaze a letadla.
U nékterych osob méize dojit k podrazdéni kiize, pokud jsou alergicti na urcité latky. Pokud
zaznamendte jakékoli znamky zarudnuti nebo otoku kiize, prestarite produkt pouzivat a poradte
se s lékafem.
Doporuéujeme, aby osoby s ymi i 4 liostimulatory, inzulinova Gerpadia,
neurostimulatory apod.) umistily zafizeni 15 cm od implantétu nebo na opaénou stranu nez je
implantat.
B&hem fizeni mobilni zafizeni nepouzivejte a dodrzujte viechna bezpe&nostni upozornéni a
predpisy tykajici se pouzivani mobilnich zafizeni.
Doporuceni ohledné pouzivani:
1. Zadné nebezpem v souwslostl s pouzivanim mobilniho zafizeni nebylo pozorovano a opatreni

zde po

2. Urovers vystavenl vlivim 1Eniho zaFeni snizite pouzivanim mobilniho zafizeni:
A.Na mistech se silnym signalem: pfi plném poctu ¢arek na ukazateli siy signalu.
B. Se sadou hands-free nebo reproduktorem.
C. Castgjsim pouzivanim datovych sluzeb, zprav SMS a MMS namisto volani.

3. Téhotné zeny by nemély mobilni zafizeni nechévat v blizkosti bficha; dospivajicim se
doporuéuje nedavat zafizeni do blizkosti podbrisku.

4.V pfipadé déti a dospivajicich doporucujeme pouzivat mobilni zafizeni v primérené mif
napiiklad omezenim poctu a délky volani nebo omezenim nocniho pouzivani tohoto zafizeni.




* Nenechavejte zafizeni véetné prislusenstvi v dosahu malych déti ani jim nedovolte si se zafizenim
hrét. Mohlo by dojit ke zranéni samotnych déti nebo jinych osob, pfipadné by zafizeni mohly
poskodit.

« Toto zafizeni obsahuje drobné sougésti s ostrymi hranami, které by mohly zptisobit zranéni,
pripadné by se mohly uvolnit a zptisobit uduseni.

* Béhem aktualizace softwaru produktu nebo po jejim provedeni miize dojit ke smazani osobnich
informaci. Pred aktualizaci si veskeré osobni informace zazalohuite

* Operacni systém tohoto produktu podporuie oficiaini aktualizace systému Pokud uzivatel
provedl rootovéni systému ROM libovolné treti strany nebo upravil jakykoli systémovy soubor
technikou crackovani, vystavuje tim systém bezpe&nostnimu riziku. Za kone&né pousiti v
takovych pripadech nenese OnePlus jakoukoli odpovédnost a neposkytuje Z&dnou podporu.

 Cheete-li se podrobnéji seznémit s tim, jak chranime vase osobni informace, vénujte pozornost
Zasadam ochrany soukromi na oficialnich webovych strankach OnePlus.

 Dal$i informace naleznete v Uzivatelské prirucce na svém zafizeni.

Predpisy

Kde nalézt informace o predpisech: Otevfete nabidku ,Nastaveni - Informace o zafizeni -
Predpisy”

Shoda s predpisy EU

Informace o specifické mife absorpce (SAR)
Toto zafizeni je vysilaéem a prijimagem radiového signalu. Bylo navrzeno tak, aby nedochézelo k
prekracovani limitti pro vystaveni viiviim vysokofrekvenéniho zafeni v souladu s mezinarodné
platnymi pokyny. Tyto pokyny byly vypracovany nezavislou védeckou organizaci ICNIRP a zahrnuji
i prislusné bezpecnostni tolerance s cilem zajistit ochranu véech osob bez ohledu na vék i
zdravotni stav.
Pokyny pouzivaji mémou jednotku znmou jako specificka mira absorpce (SAR). Limit SAR pro
tato zafizeni je 2,0 W/kg pfi testovani noseni na téle, respektive 4,0 W/kg pfi nosenina
kon&etinach. Nejvy&si hodnota SAR je uvedena v ,Rychlém privodci.
Béhem testovani jsou zdroje rédiového signalu zafizeni nastaveny na nejvy3si moznou trovefi a
umlsteny tak aby slmulovaly pouzlt\ tésné u téla. Pouzivané spony na
i ne: kovové soucasti. Pouziti
nesp\nuje tyto pozadavky. nemusi spliovat pozadavky na RF expozici a je teba se mu vyhnout.
Jste-li uzivatelem kardiostimulatoru, naslouchatka, kochlearniho implantatu & jiného podobného
vybaveni, pfi pouzivani chytrého zafizeni dbejte pokyni svého lékare.

Omezeni pouzivani nebezpeénych latek

Toto zafizeni i veskeré elekirické pfislugensti spliuje platné mistni predpisy omez
wybranjch nebezpegnych latek v elektrickém a elektronickém vybaveni. Prohlgeni o shodé s
nafizenim REACH naleznete na nasem webu:

hitps://service.onepl h-regulati

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni (OEEZ)

Tento symbol (s pinym pruhem nebo bez) znamena, Ze v souladu s mistnimi zakony a
predpisy je zakazano dany produkt a/nebo baterii vyhazovat do bézného
komunalniho odpadu. Po skon&eni Zivotnosti produktu jej miizete odevzdat na
prislusném misté zpétného odbéru elektrozarizeni.
Spravny zpiisob recyklace produktu pomaha chranit zdravi i Zivotni prostredi. Nevite-li jak s
vyslouzilymi elektrickymi zafizenimi zachazet, obratte se na mistni tifady, prodejce nebo firmu
zajistujici svoz komunalniho odpadu.

EU prohlééeni o shodé

OnePlus Technology Co, Ltd.timto prohlasuje, Ze tablet (model:
OPD248) je v souladu so smérmici 2014/53/EU a 2011/65/E. Uplné znéni EU prohiiseni o shodd
(EU-DoC) naleznete na nésleduiici webové adrese:

hittps:/Awww, tification.

Shoda se Smérnici EU o produktech souvisejicich se spotiebou
energie (ErP)

OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. timto prohlasuje, ze jeji produkty jsou v souladu se
Smérnici o produktech souvisejicich se spotfebou energie (Smérnice ErP) 2009/125/ES.
Dalsi informace naleznete na adrese: https:/servic I nual.




Prohlaseni o shodé (SoC) PSTI ve Spojeném krélovstvi

Spolecnost OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd timto prohiasuie, ze tento produktje v _
souladu's platnymi bezpegnostnimi rei produktiia
infrastrktury. Upiné znani SoC PSTIve Spojenem rsloven je k dispozici na nasledujici
internetové adrese:

Omezeni ohledné pouziti

Omezeni platna v Norsku: Toto vysokofrekvencni zafizeni je zakazano pouzivat v okruhu 20 km od
centra obce Ny-Alesund norského souostrovi Spicberky.

Frekvenéni rozsah 5250 az 5350 MHz, 5945 az 6425 MHz (LPI) je omezen pouze na vnitini pouiti
a frekvencni rozsah 5945 az 6425 MHz neni povoleno pouzivat v bezpilotnich leteckych
systémech (UAS). Tato omezeni plati v: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU,
IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).

Frekvenéni pasmo Wi-Fi podporované timto zafizenim naleznete ve specifikacich
vysokofrekvenéniho zéteni v rychlém privodci.

Upozornéni:
Toto zafizeni je povoleno provozovat ve vSech Elenskych statech EU a ve Spojeném krélovstvi.
Dodrzuite narodni a mistni predpisy v misté pouzivani zafizeni. Pouzivéni tohoto zafizeni miize byt
v zavislosti na mistni siti omezeno.

Vykon dodavany nabijeckou musi byt v rozmezi min. 10 W pozadovanych radiovym
zatfizenim a max. 33 W, aby bylo dosazeno maximéini rychlosti nabijeni.
Rychlonabijeni USB PD: Pevny PDO 5 V/

11V=3 A (vyzaduje kabel 3 A).

3 A:max. 9V=2A.

i SuperVOOC: ijeni QC max.

Omezena zéruka
Vazeny ugivateli dékujeme za vase rozhodnuti pouzivat tento produkt. Zafizeni spolecnosti
OnePlu nawebu OnePlus. nebo pi autorizovanych kanala
jsou dodavana s omezenou zarukou Tuto omezenou: zaruku OnePlus nabizi ze své vlastni vile,

& a nad ramec prav vyplyvajicich z mistnich zakon(i upravujicich prodej
spotebniho zbozi, jako je napf. Zakonna povinnost prodévajiciho z vadného pinéni u zbozi. Tato
omezena zéruka do vyse prav nijak h jeaani Doba

trvani této zéruky zavisi na zemi pivodu nebo oblasti nakupu a Iz ji uplatnit pouze v této plvodni
zemi nebo oblasti. Neni-li uvedeno jinak, vztahuie se tato zaruka na hardwarové souéasti vyrobku,
jak byly pivodné dodany, a nepokryva, a to ani &asteéné, spotfebni soucasti ani prislusenstvi, a to i
v pfipadg, Ze byly soucasti baleni nebo prodeje spolecné s vyrobkem. Omezena zaruka se vztahuje
pouze na funkéni vady vyrobku zplisobené zpracovanim pfi vyrobé nebo vyrobnimi materialy. Tato
Zzéruka se vztahuje vyhradné na produkty oficialné uvedené na trh v EHP a Spojeném kralovstvi a
plati pouze v EHP a Spojeném krélovstvi. Pokud je zafizeni zakoupeno v EHP a Spojeném krélovstvi,
ale neni oficiéiné uvedeno na trh v EHP a Spojeném kralovstvi, obratte se na prodejce. S ohledem
na uplatnéni vasich pravnich naroku si prosim prostuduijte nasleduijici poznamky:

* Prodejce vam pfi zakoupeni produktu vyda platny doklad o koupi.

* Zarucnilist a doklad o koupi si prosim uschovejte pro pozdéjsi potreby.

*V pripadé poskozeni produktu z Jmeho duvodu nez viivem ¢lovéka ma spolreb\te\ v zaruénim
obdobi nérok na bezpl sluzbu ktera bude poskytnuta po i zarucniho
listu a dokladu o koupi.

» Chcete-li uplatnit tuto Omezenou zéruku, postupuite podle pokynti uvedenych na strankach:
https://support.oneplus.com.

Omezena zaruka se nevztahuje na nasledujici:

1. Obdobi po uplynuti platnosti omezené zaruky.

2. Poskozeni v disledku ndhodného padu, ponofeni do vody nebo jinych podobnych udalosti
béhem pouzivani.

3. Doslo k poskozeni vnéjsi silou nebo lidskym faktorem, napf. nérazem do predmétu, neopravnénou
demontaz, tpravou apod.

4. Doslo k poskozeni vlivem vy$si moci (napf. pozarem, zemétfesenim nebo tiderem blesku).

5. Doslo k poskozeni v diisledku nespravného pouzivani v rozporu s bezpe&nostni priruckou,
uzivatelskou piruckou nebo navodem k obsluze.

6. Doslo k poskozeni v diisledku pouzivéni v prostredi které je v rozporu se specifikacemi produktu.
7. Informace uvedené v zéruénim listé nebo na dokladu o koupi neodpovidaiji sériovému cislu
produktu nebo tyto informace byly pozménény.

8.Sérious &islo produktu zcela chybi,je poskozené nebo nediteiné.

Dals inf Zéruénich vam poskytnou servisni centra OnePlus, pFipadné je
naleznete na strankach: https://support.oneplus.com.

Poznamka: Tato omezena zéruka plati pouze v zemi nebo regionu nakupu. Dalsi podrobnosti vam
poskytne zékaznicka podpora spolecnosti OnePlus.



Servis a podpora

Informace o spole¢nosti: OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. (18C02, 18C03, 18C04, and
18C05, Shum Yip Terra Building, Binhe Avenue North, Futian District, ShenZhen City, Guangdong
Province, PR. China.

Tuto prirucku vydala spolecnost OnePlus. Spolecnost OnePlus miize kdykoli podie svého uvazeni
abez predchoziho upozornéni opravit jakeékolitiskové chyby, omyly a nepesnosti v pfiruéce nebo
vylepsit své aplikace a/nebo zafizeni. Tyto zmény budou pousity v pozdéjsich verzich této prirugky.
Vgechny snimky v této priruéce jsou pouze referenéni a mohou se lisit od skute&ného zafizeni a
uzivatelského rozhrani.

Péce aldrzba

Nasledujici doporuéeni vam pomohou zachovat a prodlouzit Zivotnost zafizeni.

« Tento produkt jsou opravnéni opravovat vyhradné kvalifikovani a povéfeni pracovnici.

* Vlypnutim nepouzivanych funkci (jako napf. Bluetooth a Wi-Fi) a snizenim jasu obrazovky mizete
snizit spotfebu energie a prodlouZit vydrz baterie.

* Chytré zafizeni a nabijecku Cistéte pomoci mékkého, Cistého a suchého hadfiku. Pokud se
obrazovka dostane do kontaktu s kapalinou nebo prachem, ihned ji vycistéte. K Cisténi zafizeni
nepouzivejte alkohol ani agresivni chemikalie.

« Pokud se dotknete obrazovky ostrym predmétem, miize dojit k jejimu poskrabani.

 Pripojovaciho portu chytrého zafizeni se nedotykejte - hrozi riziko poskozeni komponent zafizeni
statickou elektfinou.

« Zafizeni nepokladejte na nerovné nebo nestabilni povrchy.

« Zafizeni nevystavuite nérazéim, tiak(im, vibracim nebo pédiim, abyste zamezili pripadnému
poskozeni a zranéni.

« Nabijegky nejsou vodotésné. Nepouzivejte tato zafizeni v koupelné, na mistech s vysokou
teplotou, vinkosti nebo prasnosti; zabrarite jejich zmoknuti.

Prohlaseni k ochrannym znamkam

OnePlus a 1 jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spoleénosti OnePlus
Technology (Shenzhen) Co,, Ltd.

Android je ochranna znamka spolecnosti Google LLC.

Logo a textové oznaceni Bluetooth jsou registrované ochranné znamky ve viastnictvi spolecnosti
Bluetooth SIG, Inc., pfidemz veskeré pouzivani téchto znémek spolegnosti OnePlus Technology
(Shenzhen) Co,, Ltd. podiéha licenci.

Ostatni obchodni znamky a nézvy produktd, sluzeb a spolecnosti uvadéné v této pfiruéce jsou
majetkem prislugnych viastniki.



Tato pouzivatelska priruska obsahuije bezpeénostné informécie o produkte. Pred pougitim
inteligentného zariadenia si pozorne preéitaite Bezpegnostni prirusku.

Vyhlasenie

Bezpetnostna prirugka“ obsahuie informécie tykajtice sa zabezpecenia, prevadzky a
zakazmckeho servnsu Pred poutitim inteligentného zariadenia si pre¢itajte vSetky pokyny a

cie uvedené nizsie a jte si pre pripad potreby. Dalsie informacie o
zariadeni ndjdete na adrese: www.oneplus.com

Bezpecnostné informacie a informacie o zabezpeéeni

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte vsetky informécie, aby ste zaistili jeho bezpecné a

spravne pouzivanie.

« Toto zariadenie je vhodné na pouivanie v prostredi s teplotou od 0 °C do 35 °C. Teplota pri
uskladneni ma byt medzi -20 °C a 45 °C. Prili§ vysoké alebo nizke teploty mézu poskodit
zariadenie alebo skratit Zivotnost batérie.

« Poéas nabijania uchovavaite zariadenie na dobre vetranom mieste. Nabiajte toto zariadenie v
prostredi's teplotou od 5 °C do 35 °C. Ak mé zariadenie funkciu rychleho nabijania, nemusi byt
schopné prejst do rezimu rychleho nabijania, ked je teplota nizsia nez 15 °C alebo vyssia nez 35 °C.

* Nenabijajte batériu dihsie nez 12 hodin.

« Adaptér, ktory je samostatné prislusenstvo k tabletu, by mal byt umiestneny v blizkosti zariadenia
amal by byt fahko dostupny.

« Pousivajte nabijacky, détové kable, batérie a dalsie prislusenstvo schvalené vyrobcom, aby ste
predigli moznému tirazu elektrickym priidom, poiaru, vybuchu alebo inym nebezpe&enstvam.

« Zadny kryt sa neda odobrat.

« Batériu nevymieftajte, nerozoberajte, neupravujte, mechanicky nedrvte ani nereste, pretoze to
méze spdsobit jej vyteenie & prehriatie, vybuch alebo poiar.

* Neumiestriujte inteligentné zariadenie ani batériu na priame slne¢né svetlo, do blizkosti alebo
priamo do zdrojov tepla alebo na miesto s nizkym tlakom vzduchu, pretoze to mdze sposobit
vybuch alebo vytecenie batérie.

* Aby ste predisli pos iu stcasti alebo vnitornych obvodov, Zi zariadenie v
prasnom, zadymenom, vihkom Ci znecistenom prostredi ani v blizkosti magnetickych poli.

* Ak je ktorakolvek Cast produktu prasknuta alebo poskodend, okamzite ho prestarite pouzivat a
kontaktujte servisné stredisko OnePlus.

* Vlypnite zariadenie v Ivek prostredi ialne vybusnou érou, v oblastiach s
vybusninami/v blizkosti rozbusiek, a dodrziavajte vietky znagky a pokyny.

« Batériu mozno nabiat a vybijat minimalne niekolko stokrét, napokon sa viak opotrebue.

« Batériu je potrebné recyklovat alebo likvidovat oddelene od domového odpadu. Nesprévne
zaobchadzanie s batériou mdze sposobit poziar alebo vybuch.

« Aby ste predisli pos juu sluchu vysokym akustickym tlakom, nepocuvajte dihsi as zvuk pri
vysokej hlasitosti.
« Pogtvanie prenosného zariadenia pri vysokej hlasitosti méze poskodit sluch

pouzivatela a zapri poruchy sluchu (docasnu alebo trvald hluchotu, hucanie v
usiach, tinnitus alebo hyperakuziu). Preto sa dérazne neodportca pouzivat
prenosné zariadenie pri plnej hlasitosti alebo via nez hodinu denne pri strednej
hlasitosti.
« Bezpe&nostné opatrenia pri pouzivani zariadenia:
Dodrzlavane véetky bezpecnostne pokyny na kazdom mieste, najma vak v
pacich staniciach, v &koléch, profesionélnych

autoservisoch a v lietadlach.
U niektorych ludi sa méze vyskytnut podrazdenie pokozky v pripade, ze su alergicki na uréité
atky. Ak spozorujete akékolvek priznaky zagervenania alebo opuchu pokozky, prestafite
zariadenie pouzivat a poradite sa s lekdrom.
Osobam s atory, inzulinové pumpy,
neurostimulatory atd") sa odporti¢a umiestnit zariadenie 15 cm od implantatu alebo na opacnu
stranu vodi polohe implantatu.
sivajte zariadenie a dodriavajte vietky bezpeé & up: i sy tykajtice sa
pouzivania mobilnych zariadeni pocas jazdy.
Odportiéania na pouzivanie:
1.Nebolo é ziadne
ide vyslovene o preventivne opatrenie.
2. Na znizenie Urovne vystavenia Ziareniu by ste mali pouzivat mobilné zariadenie:
A.V oblasti s dobrymi podmienkami priimu: ked indikator signalu zobrazuie plny signdl na
indikatore prijmu signélu.
B. So stpravou pre hlasité telefonovanie alebo reproduktorom.
C. Pri uprednostfiovani vyuzivania dat a SMS ¢i MMS sprav pred hovormi.
3. Tehotné Zeny by mali drzat mobilné zariadenie dalej od brucha a tinedzeri by mali mat mobilné
zariadenie dalej od spodnej dasti brucha.
4. Odporuca sa, aby deti a tinedzeri pouzivali mobilné zariadenie s mierou, naprﬂdad obmedzenim
poctu hovorov a ich trvania alebo obmedzenim pouzivania zariadenia v noci.

zariadenia a




* Nenechavajte zariadenie a jeho prislusenstvo v dosahu malych deti a nedovolte im hrat sa s nim.
Mohli by sa poranit alebo zranit inych, alebo by mohli zariadenie nahodne poskodit.

« Vase zariadenie obsahuje malé &asti s ostrymi hranami, ktoré mézu spésobit zranenie alebo sa
mé3u oddelit a predstavovat riziko udusenia.

« Pogas alebo po skonéeni aktualizécie softvéru produktu méze déjst k odstraneniu vietkych
osobnych informacii. Pred aktualizaciou zalohuijte svoje osobné informécie.

« Operaény systém tohto produktu podporuje oficialne aktualizacie systému. Ak pouzivatel
zavedie systém ROM tretej strany alebo upravi systémovy stibor prelomenim ochrany, méze tym
v systéme vytvorit bezpecnostné riziko. Spolocnost OnePlus v tychto pripadoch neposkytuje
siadnu podporu ani nepreberé ziadnu zodpovednost za koneéné pouitie.

« Ak sa chcete blizsie oboznamit s tym, ako chrénime vase osobné tidaie, preéitajte si zsady
ochrany osobnych tdajov na oficialnych webovych strankach spoloénosti OnePlus.

« Dalsie informécie najdete v pouzivatelskej prirucke k vasmu zariadeniu.

Pravne predpisy

Kroky na vyhladavanie pravnych informacii: Prejdite do ¢asti Nastavenia - Informécie o zariadeni -
Pravne informacie

Stilad s predpismi EU
Informécie o $pecifickej absorpénej hodnote (SAR)

Toto zariadenie je rédiovy vysielat a prijmag. Je navrhnuté tak, aby neprekracova\o Ilmlty
vystavenla rad\ovym vindm odpori¢ané mi

4 vedeckou izéciou ICNIRP a zahffaji bezpecnoslne rezervy uréené
na zabexpeceme ochrany vietkych 0s6b bez ohladu na ich vek a zdravotny stav.
‘Smernice vyuzivaji mernu jednotku znamu ako $pecificka absorpéna hodnota alebo SAR.
Maximalna hodnota SAR pre tieto zariadenia je 2,0 W/kg pri testovani pri uchu alebo pri noseni na
tele a 4,0 W/kg pri noseni na kongatinéch. Pozrite si ,Struénd prirugku’, v ktorej néjdete najvyssiu
hodnotu SAR.
Potas testovania st radiové zariadenia nastavené na najvySSie trovne prenosu a umiestnené v
polohéch, ktoré simulujti v j blizkosti tela. Pouzi pony na opasku,
puzdra a podobné prislusenstvo by nemali obsahovat kovové sucasti. Pouzivanie prislusenstva,
ktoré nesplifia tieto poziadavky, nemusi byt v stlade s poziadavkami na vystavenie
radiofrekvencnému Ziareniu a treba sa mu vyhnut.
Ak pouzivate kardiostimultor, nadtvaci pristroj, kochlearny implantat alebo iné zariadenie,
pouzivajte inteligentné zariadenie v silade s odporiéanim lekara.

Znizenie mnozstva nebezpecnych latok

Toto zariadenie a akékolvek elektrické prislusenstvo su v silade s miestnymi platnymi predpismi o

medzeni i uritych nebezpeénych Iatok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.
Aksi chcete precltat vyhlasenia o zhode s nariadenim REACH, navétivte nasu webov( stranku:

I
tps: gulation

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)

Tento symbol (s plnou &iarou alebo bez nej) znamend, e podia miestnych zakonov a
predpisov sa v produkt a/alebo jeho batéria musia likvidovat oddelene od
domového odpadu. Po skonceni Zivotnosti tohto produktu mé pouzivatel moznost
odovzdat ho prislusnej recyklaénej organizacii.

Spravna recyklacia vasho produktu ochrani fudské zdravie a zivotné prostredie. Ak si nie ste isti,

ako nalozit s elektronickym odpadom, obrétte sa na miestne urady, predajcu alebo sluzbu

likvidécie domového odpadu.

Vyhlasenie o zhode v EU (DoC)

Spolonost OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. tymto vyhlasuie, Ze tablet (model: OPD2481)
je v silade so smernicami 2014/53/EU a 2011/65/EU. Upiné znenie vyhlsenia o zhode pre EU
(EU-DoC) je dostupné na nasleduicej intemnetovej adrese:

ps: tification.

Stlad s ErP

Spolocnost OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze jej produkty s v sulade
50 smernicou o energeticky vyznamnych vyrobkoch (ErP) 2009/125/ES.
Dalsie informécie najdete na stranke:

https://servi I ual.




Vyhlasenie o zhode (SoC) UK PSTI

Spolocnost OnePlus Technology (Shenzhen) 00 Ltd tymto vyhlasuie, ze tento produkt e v silade
s prislusnymi produktov a telekomunikaénej
infrastruktiry. Upiné znenie vyhlsenia o Zhods UKPSTI je k dispozicii na tefto internetovej adrese:
wwwoneplus.com/uk/pstisoc.

Obmedzenia pouzivania

Obmedzenia v Nérsku: Pouzivanie tohto rédiového zariadenia nie je povolené v geografickej
oblasti v okruhu 20 km od centra mesta Ny-Alesund na Svalbarde.
Frekvenény rozsah 5250 az 5350 MHz, 5945 az 6425 MHz (LPI) je obmedzeny len na pouzitie v
interiéri a pouZitie frekvencného rozsahu 5945 az 6425 MHz nie je povolené v bezpilotnych
lietadlach (UAS). Tieto obmedzenia platia v tychto krajinach: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE,
EL, ES, FI,FR, HR, HU, IE, IS, IT, L, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).
Pozrite si $pecifikacie tykajtice sa radiovych vin v Struénej priruéke, aby ste zistil frekvenény
rozsah Wi-Fi podporovany zariadenim.
Oznamenie:
Toto zariadenie mozno prevédzkovat vo vetkych Elenskych statoch EU a Spojenom kralovstve.
Dodriavajte vniitrostétne a miestne predpisy v mieste, kde sa zariadenie pouziva. Pouzivanie
tohto zariadenia moze byt obmedzené v zavislosti od lokalnej siete.

Il Na dosiahnutie maximalnej rychlosti nabijania musi byt vjkon dodévany nabijackou
medzi min. 10 W potrebnymi pre rédiové zariadenie a max.
33 W. Rychle nabijanie USB PD: Fixné PDO 5 V=2 Aalebo 9 V=2 A,
APDO 11V=max. 3 A (vyzaduje sa 3 A kabel). Rychle nabijanie SuperVOOC:
11V=max. 3 A Rychle nabjjanie QC: 9 V = max.2 A

Obmedzena zaruka

Vézeny pouzivatel/-ka, dakujeme, ze ste si vybrali tento produkt Na zariadenia OnePlus zakipené
na adrese or alebo redajnych kanalov sa vztahuje
a zaruka. Tt G zéruku Ine ponuika oddelene od

prév spotrebitela podfa miestnych pravnych predpisov upravujticich predaj spotrebného tovaru a
ako ich doplnok vratane, ale nie vyluéne, vasho prava na zakonnt zaruku vztahuijiicu sa na chybné
vyrobky. Neovplyviiuje, nemeni ani nenahrédza tieto prava. Trvanie tejto zéruky zévisi od pdvodnej
krajiny alebo regionu nékupu a mozno ju uplatnit iba v pévodnej krajine alebo regione. Ak nie je
uvedené inak, tato zaruka sa vztahuje na hardvérové komponenty produktu v pévodnej podobe a
nekryje am len Ciastocne, spotrebny materidl &i prislusenstvo, a to ani v pripade, Ze je balené alebo
P spolus ol 4 zéruka sa vztahuie iba na funkéné chyby produktu

6 é alebo konstruké ialmi. Tato zaruka sa vztahuje vyluéne na
produkty oficiéine uvedené na trh v EHP a Spojenom krélovstve a plati iba v EHP a Spojenom
kralovstve. Ak je zariadenie zakupené z EHP a v Spojenom kralovstve, nie je viak oficidlne
uvedené na trh v EHP a Spojenom kralovstve, kontaktujte svojho predajcu. Na ochranu svojich
vlastnych pravnych zaujmov si pozorne precitajte nasledujlice upozornenia:

* Predajca vyda v ¢ase nakupu platny doklad o kipe.

« Zaruény list a doklad o kpe si uschovaite pre budiice pou

«V pripade akéhokolvek poskodenia produktu, ktoré nie je spésobené fudskym faktorom, maji
nérok na bezplatny rvis po p listu a dokladu o kipe

v rémi trvania zaruky.

« Priuplatneni tejto j zaruky jte poda pokynov jch na adrese

https://support.oneplus.com

Obmedzena zaruka sa nevztahuje na:

1. Obdobie po uplynuti platnosti obmedzenej zaruky.
S| o é nahodnym padom, p im do vody alebo iny1 ym konanim v

priebehu pousivania.

3. Poskodenie sposobené vonkajsou silou alebo ludskymi faktormi, ako je néraz do predmetu,
neoprévnena demontaz, Uprava atd.

4. Poskodenie sposobené vySSou mocou (napr. poziar, zemetrasenie a blesk).

5. Poskodenie spésobené nespravnym pouzivanim, ktoré nie je v sulade s bezpenostnou
prirugkou, pouzivatelskou prirugkou ani ndvodom na pouzivanie.

6. Poskodenie spdsobené pouzivanim v prostred, ktoré nezodpoveds Specifikéciam produktu.

7 écie na zérugnom liste alebo doklade o kipe sa i s0 sériovym &islom produktu
alebo boli zmenens.
8.Kod sériového &isla na produkte chyba, je poskodeny alebo yna

Balie informécie o nasich zérugnjch podmienkach ziskate od servisného strediska OnePlus alebo
na webovych strénkach https:/supportoneplus.com.

Poznamka: Tato obmedzend zéruka platiiba v krajine alebo regicne nakupu. Dalie informécie vam
poskytne zakaznicka podpora spoloénosti OnePlus.



Servis a podpora

& i: OnePlus (Shenzhen) Co, Ltd. (18C02, 18C03, 18C04 a
18C05, Shum Yip Terra Building, Binhe Avenue North, Futian District, ShenZhen City, Guangdong
Province, Cina.

Tito prirucku vydéava spolocnost OnePlus. OnePlus si vyhradzuje pravo kedykolvek bez
predchédzajliceho upozorenia opravit akékolvek tiaéové a iné chyby a nepresnosti v prirugke
alebo vylepsit svoje aplikacie a/alebo zariadenia. Takéto zmeny budu pouzité v novsich verziach
tejto prirugky. Visetky obrazky v tejto prirugke sltizia len na ilustraciu a mézu sa ligit od skutoéného
zariadenia a pouzivatelského rozhrania.

Starostlivost a tidrzba

Nasledujlice odportania vém pombzu vykonavat drzbu a prediit Zivotnost zariadenia.

« Opravy tohto produktu by mali vykonévat iba kvalifikovani a autorizovani pracovnici.

« Vypnutie funkci, ako Bluetooth a Wi-Fi, ked sa nepouzivai, a stimenie jasu obrazovky vam méze
poméct usetrit energiu a predizit vydrz batérie.

« Inteligentné zariadenie a nabijacku istite mékkou, &istou, suchou handrickou. Ak sa obrazovka
dostane do kontaktu s tekutinou alebo prachom, ihned ju oistite. Na Gistenie zariadenia
nepoutzivaite alkohol ani drazdivé chemikalie.

* Dotykanie sa obrazovky ostrym predmetom mée spdsobit e poskriabane.

portu inteligentného zariadenia, pretoze statické elektrina mbze
poskodit jeho sucasti.
« Neumiestfiite zariadenie na nerovné ani nestabilné povrchy.
« Do zariadenia neudieraite, nestiaajte ho, netraste nim ani ho nepuitaite, aby ste prediii
poskodeniu a zraneniu.
« Nabijaky nie st vodotesné. Nepouzivaite tieto zariadenia v kipelni, v oblastiach s vysokou
teplotou, vinkostou ani prachom. Vyhybaite sa dazdu.

Vyhlésenic_e'_ o ochrannej znamke

OnePlus a 1 su ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spoloénosti OnePlus
Technology (Shenzhen) Co,, Ltd.

Android je ochrannou zndmkou spolocnosti Google LLC.

Slovna znacka a loga Bluetooth s registrovanymi ochrannymi znamkami spolocnosti Bluetooth
SIG, Inc. a akékolvek pouzitie tychto znamok spoloénostou OnePlus Technology (Shenzhen) Co.,
Ltd. je na zaklade licencie.

Ostatné ochranné znamky a nézvy produktov, sluzieb a spoloénosti uvedené v tejto prirucke su
majetkom prislusnych viastnikov.
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See kasutusjuhend sisaldab toote ohutusteavet. Enne nutiseadme kasutamist lugege hoolikalt [&bi
ohutusjuhend.

Avaldus

Jaotis ,Ohutusjuhend" sisaldab teavet ohutusest, kasutamisest ja klienditeenindusest. Enne
nutiseadme kasutamist lugege koik jargmised juhised ja turbeteave Iabi ning hoidke alles.
Lisateabe saamiseks seadme kohta véite kiilastada aadressi www.oneplus.com

Ohutus- ja turbeteave

Enne seadme kasutamist lugege kogu teave lébi, et oskaksite seadet ohutult ja igesti kasutada.

« See seade sobib td5tamiseks temperatuuril O °C kuni 35 °C. Séilitustemperatuur peaks olema
vahemikus -20 °C kuni 45 °C. Liiga kérge véi madal temperatuur véib seadet kahjustada vai aku
eluiga lihendada.

« Laadimise ajal hoidke seadet hésti ventileeritavas kohas. Palun laadige seadet temperatuuril 5 °C
kuni 35 °C. Kui seadmel on eipruugi im kaivituda, kui
temperatuur on alla 15 °C véi iile 35 °C.

« Arge laadige akut e 12 tunni.

« Adapter, mis on tahvelarvutist eraldi seade, tuleks paigaldada seadme lhedale halpsalt
juurdepéésetavasse kohta.

« Véimaliku elektrilédgi, tulekahju, plahvatuse vai muude ohtude viltimiseks kasutage tootja
heakskiidetud laadiaid, andmekaableid, akusid ja muid tarvikuid.

« Seadme tagumine kaas pole eemaldatav.

« Arge akut vahetage, lahti vétke, modifitseerige, mehaaniliseit [6hkuge ega igake, kuna see véib
pohjustada akukemikaali lekke, aku tlekuumenemise, plahvatuse v tulekahju.

« Arge jatke nutiseadet ega akut péikese kiitte, soojusallikate lshedale v sisse ega ka madala
Shurshuga kohta, vastasel korral vib tekkida plahvatus véi akukemikaali leke.

« Seadme osade véi sisemiste vooluahelate kahjustamise véltimiseks &rge kasutage seda
tolmuses, sitsuses, niiskes vi répases keskkonnas ega magnetvaljade lhedal.

« Kui toote mis tahes osa on méranenud vi kahjustatud, [6petage viivitamatult seadme
kasutamine ja vétke iihendust OnePlusi hoolduskeskusega.

« Potentsiaalselt ius kohas, Ishketéde piirkonnas / 13 qu katte lsheduses
lilitage seade alati vala ning jérgige koiki mérke ja juhiseid.

« Akut saab laadida ja tiihjendada véhemalt sadu kordi, kuid I8puks aku kulub.

« Kasutatud aku tuleb ringlusse vétta v3i olmejaéitmetest eraldi kirvaldada. Aku ebadige
Kiisitsemine vdib pohjustada tulekahju véi plahvatuse.

« Kérge helirdhu pdhjustatud kuulmiskahjustuste véltimiseks &rge kuulake pikaaialiselt valju heli.

 Valju heli kuulamine seadmest volb j kérvuja
pohjustada ki i id (ajutine voi piisiv ki ine, sumin korvades voi i t

hiiperakuusia). Seetdttu on tungivalt soovitatav mitte kuulata heli kaasaskantavast
seadest téisvéimsusel vai iile (ihe tunni paevas keskmise helitugevusega.

 Ettevaatusabinoud seadme kasutamisel.
Jérgige ohutusjuhiseid kéikjal, kus seadet kasutate, eriti haiglates/tervishoiuasutustes, tanklates,
koolides, remonditékodades ja Shusoidukites.
Ménedel inimestel véib tekkida nahaérritus, kui nad on teatud ainete suhtes allergilised. Kui
mérkate naha punetuse voiturse mérke, IGpetage kasutamine ja piorduge arsti poole.
Elektrooniliste implantaatidega (si id jne)
inimestel on soovitatav hoida seade implantaadist viihemalt 15 cm kaugusel vdi implantaadi
suhtes vastaskiiliel.
Arge kasutage mobiilseadmeid saiduki juhtimise ajal ning jérgige kéiki hoiatusi ja ohutusreegleid.
Soovitused kasutamiseks.

1.Seoses il i eiole tal ohte ja jargnevast meetmed on ainult
ennetavad.

2. il i it kiirgusega vahendada, kasutack

A h ipi 1as: kui si lingidik kuvab si li Gturibal taielikku signaali.

B. vabakaekomplekti vGi kélariga.

C. eelistades idet ning SMS- ja MMS-s6 idet heli lise asemel.

3. Kui olete rase, hoidks il kbhust eemal, tei lised vGiksid aga il hoida

eeemal alakGhust.
4. Lastel ja noorukitel on soovitatav mobiilseadet kasutada maistlikult, piirates naiteks konede
arvuja kestust ning telefoni Gist kasutamist.

« Arge jatke seadet ega selle tarvikuid véikelastele kittesaadavase kohta ning érge laske neil
sellega méngida. Nad véivad ennast vdi teisi vigastada véi seadet kogemata kahjustada.

« Seadmes on viikseid teravate servadega osi, mis véivad tekitada vigastusi vai lahti tulla ja
péhjustada limbumisohu.

« Tarkvara uuendamise ajal vdi pérast seda vdidakse kdik isiklikud andmed eemaldada. Enne
uuendamist varundage kdik isiklikud andmed.



 Selle toote isiiste toetab usi. Kui kasutaja on
mobiiltelefoni stisteemi ruutinud, kasutades kolmanda isiku loodud ROM-stisteemi v6i murdes
lahti stisteemifaili, vdib see pdhjustada siisteemi turberiske. Sellistel juhtudel ei paku OnePlus
tuge ega vota endale tihtki kohustust.

* Tapsemat teavet sellest, kuidas me teie isikuandmeid kaitseme, vaadake OnePlusi ametlikul
veebisaidil avaldatud privaatsusreeglitest.

» Lisateavet vaadake seadme kasutusjuhendist.

Regulatiivne

Regulatiivse teabe leidmine: Valige Sétted - Seadme teave - Regulatiivne teave

Vastavus Euroopa Liidu maarustele
Kiirguse erineeldumismaéra (SAR) teave

See seade on raadiosaatja ja -vastuvétja. See on konstrueeritud nii, et rahvusvahelistes suunistes
toodud soovitatavaid raadiolainetega kokkupuute maarasid ei lletata. Nimetatud suunised on vélja
t66tanud séltumatu teadusasutus ICNIRP ning neis kohandatakse ohutusvaru, et tagada kaitse
Kdigi inimeste puhul, olenemata nende vanusest ja tervisiikust seisundist.
Suunistes mébtuihikuna kiirg ehk SAR-i. Sead! AR-i
dlempiir on seadme kehal kandmisel 2,0 W/kg ning jasemel kandmisel 4,0 W/kg. Suurimad
erineeldumismaéra véartused on toodud lihjuhendis.
Testimise ajal seatak dme raadiod ja paigutatak: tadesse,
mis simuleerivad distantsivaba kasutamist keha I&hedal. Vooklambrid, umbr\sed jasarnased
larvlkud el tohiks sisaldada metallkcmponenle Neile nduetele mittevastavate tarvikute

ei pruug\ vastata kiirguse nouetele ja seda tuleks valtida.
Kul teul onsii pl t de, kasutage
nutiseadet vastavalt arst\ soovltustela

Ohtlike ainete vahendamine

Seade jakoik selle elektrll\sed tarvikud vastavad kohalikele kehtivatele méérustele teatud ohtlike

i-ja ise piiramise kohta. REACH-i vastavusdeklarat-
sioonid on avaldatud meie veebisaidil
https://service.or gulati
Elektroonikaromu

See siimbol (selle all oleva ribaga v iima ribata) tahendab, et vastav
seadustele ja maérustele tuleb toode ja/vdi selle aku kérvaldada olmejitme
eraldi. Kui kasutaja toodet enam i vaia, véib ta toote ringlussevétuks tle anda
pédevale asutusele.
Toote nduetekohane ringlussevétmine véimaldab kaitsta inimeste tervist ja keskkonda. Kui te pole
kindel, mida elektroonikaromuga teha, vétke hendust kohaliku omavalitsuse, jaemiliia vi
S mto Ko " iy

Euroopa Liidu vastavusdeklaratsioon

OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. kinnitab kaesolevaga, et see tahvelarvuti (mudel:
(OPD2481) on kooskdlas direktiividega 2014/53/EL ja 2011/65/EL. Euroopa Liidu
vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval internetiaadressil

ps: z tification.

Vastavus energiamdjuga toodete direktiivile

OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. kinnitab kaesolevaga, et tema tooted vastavad
energiamdjuga toodete (ErP) direktiivile 2009/125/EU.

Lisateabe saamiseks killastage aadressi

https:/service.or

Uhendkunlngrugl PSTI vastavusdeklaratsioon (SoC)

Ka kinnitab OnePlus oy ( Co, Ltd, et see toode vastab toote

isuse ja telekomm i uri reziimi
Uhenkuningriigi PSTI vastavusdeklaratsiooni téistekst on saadaval jargmisel internetiaadressil:
www.oneplus.com/uk/pstisoc.




Kasutuspiirangud

Piirangud Norras. Selle raadioseadme kasutamine on keelatud 20 km raadiuses Svalbardi
Ny-Alesundi keskusest.
Sagedusvahemikku 5250-5350 MHz, 5945-6425 MHz (LPI) on lubatud kasutada ainult
siseruumides ja sagedusvahemikku 5945-6425 MHz ei tohi kasutada mehitamata Shusoidukites
(UAS). Need piirangud kehtivad jargmistes riikides: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI,
FR,HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).
Seadme toetatud Wi-Fi ikku saate k llida kiirkaivif juhendi
spetsifikatsioonist.
Markus.
Seda seadet v6ib kasutada kdigis Euroopa Liidu ja Uhendkuningriigi likmesriikides. Jargige
seadme kasutamise kohas riiklikke ja kohalikke eeskirju. Selle seadme kasutamine vGib olla
kohalikust vérgust olenevalt piiratud.
Laadua edastatav voimsus peab olema vahemlkus min10 W, m\da nouab
kuni max 33 W, et Usi
kiirlaadimine: Fikseeritud PDO 5
(vajab 3 A kaablit). SuperVOOC kiirlaadimine: 11
9V=2Amax.

3 A max. QC kiirlaadimine:

Piiratud garantii

Hea kasutaja! Téname, et kasutate seda toodet. OnePlusi seadmetele, mis on ostetud saidi
oneplus.com vdi volitatud miitigikanali kaudu, kehtib piiratud garantii. Seda piiratud garantiid
pakub OnePlus vabatahtlikult tarbekaupade miitiki reguleerivate kohalike seaduste alusel
kehtivatest tarbijadigustest eraldi ja lisaks nendele (sealhulgas teie digus juriidilisele garantiile
defektsete toodete korral). See e m5juta, muuda ega asenda neid Gigusi. Selle garantii kestus
sltub osturiigist vai st ja g b esitada ainult vastavas riigis véi regioonis.
Kui ei ole séitestatud teisiti, halmab kaesolev garantii toote riistvarakomponente kujul, nagu need
algselt tarniti, ning ei hdlma véi héimab osaliselt kulumaterjale ja tarvikuid, isegi kui need oli
pakendatud voi miidi koos tootega. Piiratud garantii héimab ainult toote funktsionaalseid defekte,
mis on pohjustatud toote valmistamisest v5i materjalidest. See garantii kehtib ainult toodetele, mis
on ametlikult turule lastud EMP-s ja Uhendkuningriigis, ning see kehtib ainult EMP-s ja
Uhendkuningrigis. Kui seade on ostetud EMP-st vai Uhendkuningriigist, kuid see ei ole EMP-s ega
Uhendkuningriigis ametlikult turule lastud, vétke tihendust oma jaemiiiijaga. Oma seaduslike
huvide kaitsmiseks lugege jargmised mérkused hoolikalt l3bi.

* Toote ostmisel annab miilija teile kehtiva ostutéendi.
* Hoidke i tja ostutdend idi kasutamiseks all
« Toote kahjustuste korral, mis ei ole tingitud inimtegevusest, on tarbijal garantiiaja jooksul
garantitkaardi ja ostutdendi esitamisel Sigus tasuta klienditeenindusele.
. Sel\e piiratud garantii rakendamiseks jérgige palun aadressil
toodud prot:

Mida piiratud garantii ei hdlma

1. Piiratud garantii [5ppemisele jargnev periood.
2. Kahjustused, mis on tekkinud juhusliku kukkumise, vette kastmise v6i muude sarnaste juhtumite
tagajérjel kasutamise ajal.

3. Valiste joudude voi inimtegurite, néiteks kokkupdrke, volitamata lahtivtmise, modifitseerimise

jms tagaijiriel tekkinud kahjustused.
. Varamatu ju pohjustatud kahjustused (nt tulekahju, maavéirin, sike).

5. Ebadige, st ohutusjuhendile ja kasutusjuhendile mi kasutuse pd

kahjustused.

6. Toote spetsifikatsioonile mi kasutamise pohi kahjustused.

7. Garantiikaardil véi ostutSendil olev teave on vastuolus toote seerianumbriga véi seda on
muudetud.

8. Toote SN-kood puudub, on kahjustatud v loetamatu.

Lisateabe saamiseks meie garantiipoliitika kohta vétke tihendust OnePlus teeninduskeskusega vi
killastage veebilehte https://support.oneplus.com.

Meérkus. See piiratud garantii kehtib ainult ostu sooritamise riigis v6i piirkonnas. Lisateabe
saamiseks votke lihendust OnePlusi klienditoega.

Hooldus ja tugi

Ettevdtte andmed: OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. (18C02, 18C03, 18C04, and 18C0S5,
Shum Yip Terra Buiilding, Binhe Avenue North, Futian District, ShenZhen City, Guangdong
Province, PR Hina.

Selle kasutusjuhendi on avaldanud OnePlus. OnePlus vib igal ajal parandada ette teatamata
juhendis esinevaid triikivigu, vigu ja ebatépsusi i tiustada oma rakendusi ja/vsi seadmeid.
Sellseid lle juhendi i rsioonides. Kok sele kasutusjuhendi
pildid on ilustratiivsed ja véivad tegelikust seadmest ja kasutajalidesest erineda.




Hooldus ja korrashoid

Jargmised soovitused aitavad teil seadet hooldada ja selle eluiga pikendada.

* Seda toodet tohivad parandada ainult kvalifitseeritud ja volitatud t66tajad.

 Selliste funktsioonide nagu Bluetooth ja Wi-Fi keelamine, kui neid ei kasutata, ning ekraani
hamardamine aitab sazsta energiat ja pikendada aku tédiga.

« Puhastage nutiseadet ja laadijat pehme, puhta ja kuiva lapiga. Kui ekraan puutub kokku vedeliku
Vi tolmuga, puhastage see kohe. Arge kasutage seadme puhastamiseks alkoholi ega tugevaid
kemikaale.

 Ekraani puudutamine terava esemega vGib ekraani kriimustada.

 Palun arge puudutage nutiseadme tihendusporti, kuna staatiline elekter voib seadme
komponente kahjustada.

« Arge asetage seadet véi jilsele pinnale.

« Kahjustuste ja vigastuste viltimiseks drge I56ge, vajutage, raputage ega pillake seadet maha.

« Laadijad ei ole veekindlad. Palun drge kasutage neid seadmeid vannitoas, kérge temperatuuri,
niiskuse vGi tolmuga kohtades; palun véltige vihma.

Kaubamérgiivaldus

ONEPLUS j: El on ettevétte OnePlus 0\ ) Co,, Ltd. ka argid voi
registreeritud kaubamérgid.

Android on ettevotte Google LLC kaubamark.

Bluetooth sénamérk ja logod on ettevétte Bluetooth SIG, Inc. registreeritud kaubamargid, mida
ettevGte OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. kasutab litsentsi alusel.

Muud juhendis mainitud kaubamérgid ning toote-, teenuse- ja ettevéttenimed kuuluvad nende
vastavatele omanikele.
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